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ТАЛИБЫ ‘’ТЕСТИРУЮТ’’ 
СЕГОДНЯ НЕ ТОЛЬКО 
ДУШАНБЕ, НО И 
МОСКВУ, И ОДКБ
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ВСТРЕЧА  ЛИДЕРОВ 
ЕВРЕЙСКИХ ОРГАНИЗАЦИЙ 
США  С ГЛАВОЙ МИД 
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GLATT KOSHER RESTAU˨
RANT "CHAIKHANA":
ШАШЛЫКИ, РЫБА, 
САМСА, ПЛОВ.

917˨915˨5199, С.4

MODERN FURNITURE: 
ЛУЧШАЯ МЕБЕЛЬ 
ИЗ ИТАЛИИ

718˨505˨2594, С. 40

РЕСТОРАН 
DA MIKELLE SAPEDA:
ВКУСНЕЙШИЕ БЛЮДА 
И УЮТ РОДНОГО ДОМА!

718˨830˨0909, С.5

RAINBOW SUPPLY:
MEDICAL & SURGICAL 
SUPPLIES

718˨326˨2822, С.17

STONE PRO MONUMENTS:
ШИРОКИЙ ВЫБОР 
ПАМЯТНИКОВ

718˨277˨7577, С.36

ГЛАВА ИЗРАИЛЯ 
НАФТАЛИ БЕННЕТ 
ВЫСТУПИЛ НА 
ГЕНАССАМБЛЕЕ ООН

С.10

КАК ЛУНА 
ВЛИЯЕТ 
НА НАШ 
СОН? 

С.13

ХАЙ И РОНЕН 
ДАВЫДОВЫ 
˨ УЧАСТНИКИ 
ФЕСТИВАЛЯ  
В ТАШКЕНТЕ 

С.7

ПРОЩАЙ, КАБУЛ!
ÈÑÕÎÄ 14

СУККОТ НА КВИНС˨БУЛЬВАРЕ

ДАВАЙ ПОГОВОРИМ 
НА РОДНОМ ЯЗЫКЕ!

Последний еврей 
Афганистана покинул страну

7ÊÀËÅÍÄÀÐÜ

20ÓÇÁÅÊÈÑÒÀÍ

ХРАНИТЕЛЬ КЛАДБИЩА В ТЕРМЕЗЕ
ТИМУР ХОДЖАЕВ ˱ТИМУР ХОДЖАЕВ ˱

КОНГРЕСС ОДОБРИЛ ВЫДЕЛЕНИЕ 

ИЗРАИЛЮ $1 МЛРД
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GRAND OPENING!         GRAND OPENING!         ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ!ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ!
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Eddie Tolmasov

Office: 718-380-2500

Cell: 646-468-6787

Eddietolmasov@gmail.com
Licensed Real Estate Salesperson

THINKING OF SELLING 
YOUR HOME?

CALL EDDIE TOLMASOV TO 
GET TOP DOLLAR
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DA MIKELLE
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

MARK KANDKHOROV, ESQ. 
Kandkhorov and Associates PLLC

• REAL ESTATE LAW

• BUSINESS LAW

• COMMERCIAL LAW

Практика Марка Кандхорова сосредоточена в области 
сделок с недвижимостью, а также общих деловых и до-
говорных вопросов. Он представляет владельцев, раз-
работчиков, кооперативные советы и арендаторов в раз-
личных сделках по всему спектру недвижимости, включая 
коммерческую, офисную, торговую, промышленную, ре-
сторанную и жилую недвижимость в Нью-Йорке.

Марк представляет интересы состоятельных частных 
лиц, арендодателей площадью в несколько миллионов 
квадратных футов, кооперативов, национальных банков, 
а также различные местные и международные компании 
по вопросам их недвижимости и корпоративных сделок в 
Нью-Йорке.

215-15 Northern Blvd, Suite 3| Bayside, New York 11361
W:  (212) 888-8899 |  E: mark@kandlaw.com
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Телевизионный канал 
RTVI продолжает серию 
очерков из жизни общины 
бухарских евреев Нью-Йор-
ка. В этот раз журналистка 
Ольга Кошевая встретилась 
с главным раввином бухар-
ских евреев США и Канады 
Барухом Бабаевым, прези-
дентом Конгресса бухарских 
евреев США и Канады Бори-
сом Кандовым, основателем 
Музея наследия бухарских 
евреев  Ароном Ароновым, 
главным редактором газеты 
The Bukharian Times Рафа-
элем Некталовым, поэтом, 
композитором и музыкантом 
Рошелем Рубиновым, коор-
динатором Международного 

мемориального фонда "Бу-
хоро" Борисом Бабаевым. 
Съемки проходили в залах 
Центральной синагоги бухар-

ских евреев Нью-Йорка, в му-
зее, а также в частном доме, 
где была построена сукка в 
соответствии с традициями 

бухарских евреев. 
- Я благодарна всем, кто 

принял участие в этом про-
екте, и надеюсь, что многие 
телезрители RTVI по досто-

инству оценят уникальность и 
красоту, щедрость и гостепри-
имство, многообразие культур-
ного наследия, характеризую-
щие общину бухарских евреев 
Нью-Йорка в эти дни.

Фото Р. ШАРКИ.
Съемочная группа RTVI.

ÍÎÂÎÑÒÈ ÎÁÙÈÍÛ СУККОТ В ОБЩИНЕ БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Накануне завершения 
праздника Суккот я встретил 
на углу Queens Blvd  и 63rd  
Drive юных хабадников из 
Израиля, которые помогали 
прохожим иудеям свершить 
мицву и взять в руки связан-
ный в пучок с ветвями вер-
бы и мирта лулав, который 
вместе с ними и с этрогом 
составляют четыре вида (ар-
баа миним) растений, пред-
писанных Библией для ри-
туала празднования Суккот  
(Лев. 23:40).

Кроме этого, на столике в 
походной суккот было все не-
обходимое для проведения 
благословений.

Всем этим занимались не-
сколько молодых иешиботни-
ков из ХАБАД, которые специ-
ально были командированы в 
качестве посланников из Луда 
и Хабада.

Один из них, Иосиф Арабов 
(Josef Arabov) из города Луд, 
выделялся большими черными 
глазами, которые отличают бу-
харских евреев тоже. Он спро-
сил меня по-бухарски: "Шумо 
бухориет?". Я утвердительно 
ответил ему на родном языке. 
Иосиф обрадовался и сразу же 
приступил к делу. Дал мне лу-
лав с этрогом и громко вместе 
со мной стал читать благосло-
вения: "Барух ата адуной…". 
Затем, согласно еврейской 
традиции, развернул меня на 
четыре стороны и провел риту-
альную часть обряда. 

- Я из Лода, учусь в иешиве 
ХАБАД. Моя фамилия Арабов. 

- Из самаркандских? - поин-
тересовался я.

- Да! - гордо ответил он. – И 
папа и мама!

Я сфотографировал Ио-
сифа Арабова и стоящих 
рядом двух Менахемов Мен-
делей – Ройзенблита и Саги-
ва  (Menachem Mendal Sagiv, 
Menachem Mendel Rosenblatt). 
Понятно, раз ХАБАД, значит 
будет немало имен в честь ве-
ликого раввина и ученого Раб-
би Любавичского. 

Иосиф поинтересовался, 
кто я и почему так много фото-
графирую.

Я показал ему сайт газеты, 
и он, увидев Леви Леваева, ра-
достно воскликнул:

- Леви Леваев хеши ман. Ӯ 
ям аз авлоди Арабо! - А затем, 
когда узнал, что он будет и в га-
зете "Менора", сказал на иври-
те: - Модарам хурсанд мешо!  

В ходе диалога с тремя 
юными хасидами я поймал 
себя на мысли, что эти двое 
ашкеназов тоже не говорят 
по-английски, но знают идиш. 
И вот стоим мы вместе на 
оживленном перекрестке, где 
живут компактно бухарские, 
иранские, немецкие, польские, 
испанские евреи, и каждый из 
нас знает язык своего отца, 
деда и прадеда. И нас объе-
диняют радостный праздник 
Суккот и иврит, язык Торы и 
Израиля!

Рафаэль НЕКТАЛОВ
Фото автора

Впервые в истории 
Ташкентского международ-
ного кинофестиваля, ко-
торый проводится с 1971 
года, в его программе бу-
дут значиться израильские 
фильмы, а среди участни-
ков делегации – известный 
кино- и театральный актер, 
режиссер и продюсер, а 
также почетный посол ту-
ризма Узбекистана в Изра-
иле Хай Давыдов. 

Он сообщил:
- У нас широкая програм-

ма, и я рад представить в 
рамках общеизраильской 
программы фильмы, свя-
занные с жизнью бухар-
ских евреев Израиля. Это 
фильм о выдающемся вир-
туозе, дойристе, народном 
артистке Таджикистана Ало 
Алаеве, а также мой фильм 
"Ханда-Ханда – 4", который 
посвящен гастролям нашего 
театра в Нью-Йорке. Мне из-
вестно, что был также заяв-
лен фильм Ариэля Рубинова 
"Возвращение. Некталовы не 
сдаются!"

Ташкентский 
международный 
кинофестиваль 

"Жемчужина 
Шелкового пути"

Израильское кино зани-

мает особое место в исто-
рии мирового кинематогра-
фа. Его режиссеры и актеры 
становились лауреатами ки-
нофестивалей класса "А": 
Каннского, Берлинского, Ве-
нецианского, а также в Ло-
карно, Москве и Нью-Йорке.

Члены делегации прибы-
ли в Ташкент 28 сентября. 

Ташкентский кинофести-
валь, также известный как 
Международный кинофести-
валь стран Азии, Африки и 
Латинской Америки, пройдет 
с 28 сентября по 3 октября 
в нескольких городах Узбе-
кистана в принципиально 
новом, ярком, инновацион-
ном формате, в основном 
направленном на раскрытие 

талантов молодежи.
Возрождение ташкент-

ского международного ки-
нофестиваля "Жемчужина 
Шелкового пути" – инициа-
тива Президента Республики 
Узбекистан Шавката Мирзи-
ёева. Постановление о про-
ведении мероприятия гла-
ва Республики подписал 19 
июня текущего года.

"Жемчужина Шелкового 
пути" — это инновационная 
площадка для обмена опы-
том с международными кол-
легами и грандиозный мара-
фон кино, обещающий стать 
культурным прорывом года. 
Ташкентский международ-
ный кинофестиваль "Жемчу-
жина Шелкового пути" прой-
дет под лозунгом "За мир, 
просвещение и прогресс!" 

Открытие международно-
го кинофестиваля "Жемчу-
жина Шелкового пути" состо-
ится в реконструированном 
Дворце кино в Ташкенте, ко-
торый назывался "Панорам-
ный".

- Мы будем проводить 
мастер-классы и показывать 
фильмы израильских режис-
серов в Ташкенте, Шахриса-
бзе, Хиве и Бухаре, - сказал 
Хай Давыдов.

ХАЙ ДАВЫДОВ ОТПРАВИЛСЯ 
НА МЕЖДУНАРОДНЫЙ КИНОФЕСТИВАЛЬ В ТАШКЕНТ

ДАВАЙ ПОГОВОРИМДАВАЙ ПОГОВОРИМ

НА РОДНОМ ЯЗЫКЕ!НА РОДНОМ ЯЗЫКЕ!
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Страницы экс-главы Бело-
го дома в Twitter, Facebook и 
Youtube были заблокированы 
после событий 6 января в Ва-
шингтоне.

45-й президент США До-
нальд Трамп подал иск против 
компаний Twitter, Facebook и 
Google, которой принадлежит 
YouTube, обвинив их в цензуре. 
Во время пресс-конференции в 
гольф-клубе в Нью-Джерси быв-
ший глава Белого дома назвал 
постыдной блокировку профи-
лей пользователей в связи с их 
высказываниями.

"Нет лучшего доказатель-
ства того, что большие техно-
логические компании вышли 
из-под контроля, чем тот факт, 
что они заблокировали страницу 
действующего президента США 
в начале года. Эта блокиров-

ка продолжается по сей день. 
Это несправедливая ситуация, 
очень, очень плохая для страны, 
плохая для всего мира. Если они 
поступили так со мной, они мо-
гут так поступить с кем угодно", 
- заявил Трамп.

В коллективном иске, кото-
рый представляет также других 
пользователей, чьи страницы 
заблокировали в связи с вы-
сказываниями, экс-президент 
требует отменить, так называ-
емый, "Раздел 230" Закона о 
коммуникациях. Он защищает 
онлайн-платформы от ответ-
ственности за контент, разме-
щенный пользователями. Еще 
во время президенства Дональд 
Трамп неоднократно критиковал 
это положение, утверждая, что 
оно дает компаниям неограни-
ченные полномочия.

Экс-глава Белого дома также 
обвинил соцсети в нарушении 
свободы слова. Однако юри-

сты отмечают: онлайн-плат-
формы, как и любая частная 
компания в США, имеют право 
самостоятельно определять 
свою политику. В то время, как 
Первая поправка к Конституции 
Соединенных Штатов защища-
ет свободу слова от цензуры и 
ограничений со стороны прави-
тельства.

"Безусловно социальные 
сети играют важную и влиятель-
ную роль в нашем обществе. 
Верховный суд несколько лет 
назвал их новыми обществен-
ными площадками. Но тем не 
менее, в законе нет никаких на-
меков на то, чтобы уравнять эти 
частные компании со структу-
рами правительства. Для этого 
утверждения нет никаких осно-
ваний", - рассказал в интервью 
"Голосу Америки" профессор 
Сиракьюзского университета 
Рой Гуттерман (Roy Gutterman).

Благодаря изменению кли-
мата, американские фермеры 
начинают экспериментировать 
с выращиванием кофейных де-
ревьев.

Фермер Дэвид Армстронг не-
давно закончил высаживать са-
мую сложную культуру, с которой 
его семье пришлось иметь дело с 
тех пор, как его предки начали за-
ниматься сельским хозяйством в 
1865 году. Речь идет о 20 тысячах 
кофейных деревьев.

Вот только Армстронг жи-
вет не в тропиках Центральной 
Америки, а в калифорнийском 
округе Вентура, в 97 километрах 
от центра Лос-Анджелеса. "Ду-
маю, теперь я могу назвать себя 
кофейным фермером", – сказал 
он, посадив последние саженцы 
высококачественных сортов кофе 
арабика, которые давно выращи-
ваются в знойном экваториаль-

ном климате. Кофе в основном 
производится в так называемом 
Кофейном поясе. В Кофейном по-
ясе находятся такие страны, как 
Бразилия, Колумбия и Эфиопия. 
Изменение климата приводит к 
повышению температур во всем 
мире. Это наносит ущерб урожаю 
во многих регионах, но открывает 
возможности в других местах. Это 
касается Калифорнии и Флориды, 
где фермеры и исследователи из-
учают возможности выращивания 
кофе.

Недавно Армстронг вошел в 
группу фермеров, участвующих в 
крупнейшем в истории США про-
екте по выращиванию кофе. 

США являются крупнейшим 
потребителем этого напитка, но 
на их долю приходится всего 0,01 
процента мирового урожая кофе. 
Весь американский кофе выра-
щивается на Гавайях – одном из 

двух штатов с тропическим кли-
матом (вторым является юг Фло-
риды). 

"Мы приближаемся к высад-
ке 100 тысяч деревьев", – заявил 
Джей Раски – основатель и руко-
водитель компании Frinj Coff ee, 
которая предлагает помощь 
фермерам, заинтересованным в 
выращивании кофе. Он сказал, 
что "признался в кофейном фер-
мерстве" только в 2014 году, когда 
издание Coff ee Review, оцениваю-
щее лучшие сорта кофе, дало его 
партии арабики катурра 91 балл 
из 100 возможных. "Мы все еще 
молоды, все еще растем в плане 
ферм и послеуборочной обработ-
ки, – сказал Раски. – Но мы прода-
ем все, что производим. Предпри-
ятие уже приносит прибыль". На 
фоне потепления климата на Юге 
США исследователи из Универси-
тета Флориды работают с экспе-
риментальной плантацией, чтобы 
понять, смогут ли кофейные дере-
вья выжить в этом штате.

Калифорния 
исключит слово 
"иностранец" из 
законов штата. 
Губернатор шта-
та Гэвин Нью-
сом назвал его 
"оскорбительным 
термином для человека", ко-
торый вызывает различные 
разногласия в обществе.

Ранее законодательное со-
брание штата Калифорния при-
няло документы в 2015 и 2016 
годах, которые удалили это сло-
во из трудового и образователь-
ного кодекса штата. Согласно 
закону, подписанному Ньюсо-
мом, термин "иностранец" будет 
заменен такими словами, как 
"не гражданин" или "иммигрант".

Изменяя этот термин, мы 
гарантируем, что законы Кали-
форнии отражают ценности на-
шего штата", - сказал Ньюсом.

Федеральное правительство 
использовало термин "иностра-
нец" для обозначения людей 
в США, которые не являются 

гражданами стра-
ны с 1798 года, 
когда был принят 
"Закон об ино-
странцах и под-
стрекательстве".

В последние 
годы законода-

тельные органы штатов, би-
блиотеки и информационные 
агентства обновляют свой им-
миграционный язык, отмечает 
NBC News. В марте Гарвард-
ская библиотека объявила, что 
удаляет фразу "нелегальный 
иностранец" из своего катало-
га. В апреле Белый дом обязал 
федеральное иммиграционное 
агентство прекратить обозна-
чать мигрантов "иностранцами".

Калифорния, отмечают экс-
перты, является одним из не-
многих американских штатов, 
которые предоставляют госу-
дарственное медицинское стра-
хование детям семей с низким 
доходом и некоторым катего-
риям граждан, проживающим в 
стране нелегально.

Палата представителей 
Конгресса США одобрила 
выделение Израилю допол-
нительного $1 млрд на фи-
нансирование системы ПРО 
"Железный купол". В поддерж-
ку инициативы проголосовали 
420 конгрессменов, 9 выступи-
ли против. Голосование в ниж-
ней палате Конгресса состоя-
лось в четверг, 23 сентября, в 
ближайшее время законопро-
ект о финансовой помощи Из-
раилю передадут на рассмо-
трение в Сенат.

Ранее Израиль обратился к 
администрации Байдена с прось-
бой восполнить запасы ракет 

для "Железного купола", которые 
истощились во время конфликта 
с сектором Газа в мае этого года. 
За 10 дней конфронтации пале-
стинцы выпустили по территории 
Израиля более 4340 ракет из ко-
торых, по сообщению ЦАХАЛа, 
система "Железный купол" пере-
хватила более 700 снарядов – то 
есть более 90% ракет, летевших 
на жилые районы. Стоимость од-
ной ракеты "Железного купола" 
оценивается в $50 тыс. В 2016 
году США обязались предоста-
вить Израилю $38 млрд военной 
помощи в течение 10 лет, начиная 
с 2019 года. Соединенные Штаты 
финансируют закупки Израилем 
оружия с 1970-х годов.

ДОНАЛЬД ТРАМП ПОДАЛ ИСК 
ПРОТИВ СОЦСЕТЕЙ

БУДЕТ СВОЙ КОФЕ В США

В Конгрессе США вына-
шивают планы отставки 
Байдена и Харрис из-за ситу-
ации, которая сложилась во-
круг Афганистана.

Отправить в отставку пре-
зидента США Джона Байдена 
и вице-президента Камалу Хар-
рис потребовала конгрессмен 
от республиканской партии Ло-
рен Боберт.

По ее мнению, была нару-
шена клятва об обеспечении 
нацбезопасности США при вы-
воде войск из Афганистана.

"Байден целенаправленно 
пренебрег своими обязанно-
стями президента США, нару-
шив конституционную клятву 
"заботиться о добросовест-
ном исполнении законов", он 
не обеспечил национальной 
безопасности США", – гово-

рится в тексте сообщения, ко-
торый опубликован на сайте 
конгрессмена.

В нем утверждается, что 
армия США, выводя войска из 
Афганистана, оставила в этой 

стране огромное количество 
дорогостоящего оборудования, 
а должного расследования этих 
действий не было, как не было 
и отставок по итогам "скорост-
ного" ухода американских воен-

ных подразделений.
По мнению Боберт, в сло-

жившейся ситуации виновата и 
вице-президент Камала Харрис 
– она также должна покинуть 
свой пост, поскольку допустила 

нерешительность и некомпе-
тентность президента США.

Ранее в этом месяце сена-
тор-республиканец Джош Хо-
ули потребовал не только от-
ставки Байдена, глав Госдепа 
и Пентагона Энтони Блинкена 
и Ллойда Остина, но и совет-
ника президента Соединенных 
Штатов по национальной безо-
пасности Джейка Салливана.

Республиканцы все на-
стойчивее требуют отставки 
Байдена. Летом, в августе, 
влиятельные сенаторы хотели 
запустить процедуру импич-
мента для Байдена, а также 
убрать с постов госсекретаря 
Энтони Блинкена и председа-
теля Комитета начальников 
штабов ВС генерала Марка 
Милли. Причина та же – бег-
ство военных США из Афгани-
стана, которое в Конгрессе на-
звали "капитуляцией Америки".

ÑØÀ РЕСПУБЛИКАНЦЫ РЕСПУБЛИКАНЦЫ 
СНОВА СНОВА 

ПОТРЕБОВАЛИ ПОТРЕБОВАЛИ 
ОТСТАВКИОТСТАВКИ
 БАЙДЕНА БАЙДЕНА

КАЛИФОРНИЯ ИСКЛЮЧИТ 
СЛОВО "ИНОСТРАНЕЦ" 

КОНГРЕСС ОДОБРИЛ ВЫДЕЛЕНИЕ 
ИЗРАИЛЮ ОДИН МЛРД ДОЛЛАРОВ
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В последние недели за ру-
бежом произошло несколько 
серьезных инцидентов, в ко-
торых были замешаны изра-
ильские граждане, сообщает 
газета "Вести".

После нескольких серьез-
ных инцидентов, произошед-
ших с зараженными коронави-
русом израильскими туристами 
в разных странах мира, МИД 
Израиля распространил предо-
стережение для тех, кто плани-
рует выезд за рубеж. В докумен-
те, обнародованном в четверг, 
23 сентября, сказано, что мини-
стерство не имеет инструмен-
тов влияния на решения вла-
стей других стран относительно 
штрафных санкций и не облада-
ет полномочиями обжаловать 
такие решения.

Кроме того, как подчеркива-
ется в предупреждении МИД, 
израильские граждане, нахо-
дящиеся за границей, обязаны 
четко соблюдать местные коро-
навирусные ограничения и вы-
полнять все требования по сда-
че анализов и началу карантина 
в случае необходимости.

"За последние недели про-
изошло сразу несколько се-
рьезных инцидентов, в которых 
были замешаны израильские 
граждане. В Польше туристов из 
Израиля задержали в аэропорту 
и предъявили им обвинения в 
нарушении карантинных запре-
тов, поскольку анализ показал, 
что они заражены коронавиру-
сом. 

Согласно действующим в 
Израиле требованиям, пассажи-
ры обязаны сдать анализ на ко-
ронавирус (PCR-тест) не ранее 
чем за 72 часа до вылета. В слу-
чае положительного результата 
турист обязан отправиться в са-
моизоляцию и ни в коем случае 

не приезжать в аэропорт. 
Если анализ дал положи-

тельный результат - то есть 
гражданин заразился коронави-
русом, даже если инфекция ни-
как не проявляется, - он обязан 
в точности выполнять все пред-
писания органов власти страны 
пребывания на этот случай".

По оценке МИД, в настоя-
щее время за границей одно-
временно находятся десятки, 

возможно даже несколько сотен 
израильтян, заразившихся коро-
навирусом. 

Они обязаны находиться в 
карантине от 11 до 14 дней, в 
зависимости от местных зако-
нов, до того, как получат воз-
можность вернуться в Израиль.

Заразившиеся за границей 
постоянно обращаются в ми-
нистерство иностранных дел с 
просьбами о помощи и содей-
ствии в возращении на родину. 
Однако возможности МИД в 
этой области крайне ограниче-
ны, как пояснили представители 
ведомства.

Правила, которые действуют 
в Польше, более жесткие и от-
личаются от других стран. К при-
меру, за нарушение карантина 
отправляют в изолятор времен-
ного содержания, а не в центры 
гостиничного типа. По закону, 
нарушитель будет находиться в 
заключении до окончания раз-
бирательства. Нередко также 
выписывается денежный штраф 
в размере 30.000 злотых (около 
24.000 шекелей).

Причем в любом случае за-
разившемуся положено нахо-
диться в изоляции 10 дней. 

Одна из израильских тури-
сток, приехавшая в Польшу в 
Суккот, была отправлена в за-
ключение за нарушение правил 
изоляции. Через несколько дней 
в такой же ситуации оказался 
еще один израильский гражда-
нин.

Аналогичные инциденты 
происходят и в других странах. 
21 сентября греческие СМИ со-
общили о супружеской паре из 
Израиля, которая была задер-
жана в международном аэро-
порту Крита. 

Израильтяне пытались вы-
лететь из страны, несмотря на 
то, что как минимум один из них 
получил положительный резуль-
тат анализа на коронавирус пе-
ред возвращением в Израиль. 

В Музее Израиля 
выставили уникаль-
ный свиток XIV века. В 
нем 11 метров иллю-
страций, рассказыва-
ющих, как еврейский 
паломник идет через 
Египет на Святую Зем-
лю.

Свиток доставили в 
Иерусалим из Национальной 
центральной библиотеки Фло-
ренции, где долгое время его 
ошибочно датировали XIX ве-
ком. Точное время создания 
пергаментного свитка опреде-
лила главный куратор отдела 
еврейского искусства Музея 
Израиля доктор Рахель Сарфа-
ти. Случайно обнаружив свиток 
в архиве флорентийской би-
блиотеки, она установила, что 
его создателем был еврейский 
художник – предположительно, 
родом из Египта, но точно жив-
ший в XIV веке.

Свиток в иллюстрациях 
рассказывает о паломничестве 
по святым еврейским местам 

– из Каира через Иерусалим 
и Тверию до границы с совре-
менным Ливаном. На свитке, 
среди прочего, изображены 
Пещера Патриархов в Хевро-
не, Стена Плача и Золотые 
ворота в Иерусалиме. Рисунки 
сопровождают надписи на ив-
рите. Центральную часть свит-
ка занимает изображение Хра-
мовой горы, на котором можно 
увидеть, как выглядели мечети 
Купол Скалы и Аль-Акса более 
700 лет назад.

Между двумя мечетями ху-
дожник изобразил Иерусалим-
ский храм – главную святыню 
еврейского народа, разрушен-
ную римлянами еще в I веке. 
По словам доктора Сарфати, 

факт появления на 
свитке давно исчезнув-
шего Храма говорит, 
что паломничество на 
Святую Землю имело 
не только реальное, но 
и символическое зна-
чение: зафиксировать 
было важно не только 
конкретное путеше-

ствие, но и библейскую исто-
рию Исхода из Египта.

"Соседство Иерусалимско-
го храма и мечетей на свитке 
говорит также, что в XIV веке 
мусульмане и иудеи без враж-
ды разделяли одни и те же 
святые места и имели схожие 
ритуалы и традиции паломни-
чества. Я полагаю, это главный 
урок "Флорентийского свитка, 
который мы можем извлечь 
сейчас, – рассказала док-
тор Сарфати корреспонденту 
Jewish.ru. – Поэтому для меня 
так важно, чтобы это свиток 
увидели именно в Израиле".

Выставка продлится до ян-
варя 2022 года.

Министр обороны Израи-
ля Бени Ганц утвердил кан-
дидатуру генерал-майора 
Томера Бара на должность 
нового командующего ВВС 
вместо генерал-майора Ами-
кама Норкина, занимавшего 
эту должность последние че-
тыре года.

52-летний Бар, на текущий 
момент возглавляющий управ-
ление планирования генштаба 
ЦАХАЛа, обладает самым бо-
гатым оперативным опытом. В 

числе прочего, возглавлял че-
тыре разные эскадрильи, базу 
ВВС "Тель-Ноф", летное учи-
лище, оперативное управле-
ние ВВС, занимал должность 
начальника штаба ВВС.

Место Бара в генштабе 
займет генерал-майор Яаков 
Банджо, занимающий пост ко-
мандира северного корпуса. 
Его место в северном корпусе 
займет бригадный генерал Саар 
Цур, который будет повышен в 
звании до генерал-майора.

Бригадный генерал Ми-
шель Янко будет повышен в 
звании до генерал-майора и 
возглавит управление техно-
логии и логистики генштаба. 
Бригадный генерал Эран Нив 
будет повышен в звании до 
генерал-майора и возглавит 
управление компьютеров, свя-
зи и кибербезопасности ген-
штаба.

Через год после начала 
нормализации отношений 
между Израилем и Объеди-
ненными Арабскими Эми-
ратами впервые открыва-

ется израильский павильон 
на выставке Expo Dubai, со-
общает AFP.

Для посетителей эта все-
мирная выставка в Дубае от-
кроется в пятницу, 1 октября. 
27 сентября она была откры-
та для посещения представи-
телями СМИ и бизнес-сооб-
щества.

Expo Dubai считается круп-
нейшей выставкой на Ближ-
нем Востоке. Пояснительные 
надписи в израильском пави-
льоне даны на арабском, ан-
глийском и иврите.

После того, как группа 
евреев посетила Храмовую 
гору, взяв с собой израиль-
ские флаги, партия РААМ 
выпустила заявление, в ко-
тором выразила негодова-
ние по этому поводу.

В своем заявлении члены 
РААМ предупредили изра-
ильскую полицию и прави-
тельство о "продолжающихся 
беспорядках на Храмовой 
горе". То, что евреи принесли 

израильские флаги, в партии 
назвали "пересечением крас-
ной линии". 

"Правые расистские дви-
жения в последнее время 
пытались использовать ме-
четь Аль-Акса в политиче-
ских целях. Эти беспорядки 
приводили к столкновениям в 
прошлом и могут привести к 
столкновениям, если это про-
должится", - говорится в заяв-
лении партии РААМ.

ÈÇÐÀÈËÜ НАЗВАНО ИМЯ НОВОГО 
КОМАНДУЮЩЕГО ВВС ИЗРАИЛЯМИД ˱ ТУРИСТАМ: МИД ˱ ТУРИСТАМ: 

"ВАС МОГУТ ПОСАДИТЬ В ТЮРЬМУ!""ВАС МОГУТ ПОСАДИТЬ В ТЮРЬМУ!"

Пассажиры в аэропорту Варшавы Пассажиры в аэропорту Варшавы 
(Фото: shutterstock)(Фото: shutterstock)

Израильская Израильская 
туристка туристка 

в изоляторе в изоляторе 
в Польше в Польше 

ИЗРАИЛЬ ВПЕРВЫЕ ПРИНИМАЕТ 
УЧАСТИЕ В ВЫСТАВКЕ EXPO DUBAI

РААМ ПРОТИВ ФЛАГОВ ИЗРАИЛЯ
НА ХРАМОВОЙ ГОРЕ

КАК ХОДИЛИ В ИЕРУСАЛИМ В XIV ВЕКЕ
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Конгресс бухарских евреев США и Канады, Миссия Таджикистана при ООН, 
Благотворительный Фонд "Таджикистан", Центр бухарских евреев Нью-Йор-
ка, ОНЦ "Рошнои", Союз бухарско-еврейских писателей, поэтов и журналистов 
США, Фонд им. Ицхака Мавашева, при информационной поддержке газеты The 
Bukharian Times приглашают вас принять участие в торжественном вечере, по-
священном 30-летию независимости Республики Таджикистан и юбилея выда-
ющегося таджикского режиссера, народного артиста Таджикской ССР Бориса 
(Бенсиона) Ариевича  Кимягарова, который состоится 16 октября в 7.30 часов 
вечера по в ресторане «Da Mikelle XO» по адрес 102-55 Queens Blvd.

К 100˨ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ НАРОДНОГО 
АРТИСТА ТАДЖИКИСТАНА БОРИСА КИМЯГАРОВА

В понедельник, 27 сен-
тября, глава правительства 
Израиля Нафтали Беннет 
выступил на 76-й сессии Ге-
неральной ассамблеи ООН. 
Для Беннета это первое вы-
ступление с трибуны этого 
международного форума.

"Израиль - маяк посреди 
бурного моря. Факел демокра-
тии, пример разнообразия, но-
ваторский по своей природе он 
полон решимости внести свой 
вклад в глобальное развитие 
несмотря на то, что находится в 
самом непростом районе Зем-
ли. Израиль - чудо еврейского 
возрождения", - начал свою 
речь Беннет.

Беннет отметил, что мно-
гие годы Израиль упоминался 
в контексте с войнами и кон-
фликтом. Но это, подчеркнул 
Беннет, не имеет отношения к 
израильскому народу. "Изра-
ильтяне, просыпаясь утром не 
думают о конфликте, они, как 
и граждане других стран, хотят 
лучшей жизни, мечтают о луч-
шем будущем для своих детей. 
Но время от времени им прихо-
дится оставлять свою жизнь и 
свою работу, чтобы защищать 
свою страну".

Тем не менее первую часть 
своей речи он посвятил не ре-
гиональной ситуации и регио-
нальным угрозам, а борьбе с 
коронавирусом и выбранной 
правительством стратегии 
борьбы с эпидемией.

Беннет отметил, что в на-
стоящее время Израиль, как 
и другие страны, столкнулся 
с двумя угрозами - коронави-
русом и поляризацией обще-
ства. Он отметил, что форми-

рованию его правительства 
предшествовало проведение 
четырех досрочных выборов. В 
нынешнем правительстве наи-
более широко представлены 
слои израильского общества, в 
него вошло наибольшее число 
политических партий. Нынеш-
нее правительство, по словам 
Беннета, доказало, что "даже в 
эпоху социальных сетей можно 
вести дискуссию без ненави-
сти".

Беннет объяснил, что в ос-
нове стратегии правительства 
в борьбе с эпидемией лежит 
массовая вакцинация, а так-
же проведение ревакцинации. 
Он сообщил, что третья доза 
прививки в семь раз лучше за-
щищает, чем прививка в двух 
дозах. Беннет также сообщил, 
что правительство решило 
отказаться от практики локда-
унов, которые убивают эконо-
мику, и придерживаются "от-
крытой экономики", полагаясь 

на сотрудничество со стороны 
граждан. "У врачей нет мандата 
принимать решения, стратегию 
должны вырабатывать полити-
ческие лидеры", - заявил он.

Вторая часть речи Беннета 
была посвящена региональным 
проблемам и проблемам безо-
пасности. "Израиль буквально 
окружен "Хизбаллой", шиитски-
ми ополченцами, "Исламским 
джихадом" и ХАМАСом, - ска-
зал он. - Эти террористические 
организации стремятся кон-
тролировать Ближний Восток 
и распространять экстремист-
ский ислам по всему миру. Что 
между ними общего? Все они 
хотят уничтожить мою страну, 
всех их поддерживает Иран".

Беннет говорил о том, что за 
последние тридцать лет Иран 
распространил кровопролитие, 
разрушения по всему Ближне-
му Востоку. Он принес хаос и 
страдания в Ливан, Ирак, Си-

рию, Йемен и Газу.
Беннет отдельно остано-

вился на иранской программе 
производства беспилотных ле-
тательных аппаратов, которая 
угрожает не только Израилю. 
"Иран планирует вооружить 
свои филиалы в Йемене, Ира-
ке, Сирии и Ливане сотнями, а 
затем тысячами смертоносных 
беспилотников. И опыт пока-
зывает: то, что начинается на 
Ближнем Востоке, не заканчи-
вает там", - сказал докладчик.

Беннет напомнил, что ны-
нешний президент Ирана Ибра-
хим Раиси в 1988 году состоял 
в комиссии, которая приговори-
ла к смерти 5000 политических 
активистов, после чего он полу-
чил прозвище "палач из Тегера-
на".

Беннет говорил о ядерной 
программе Ирана, в которой в 
последнее время произошел 
заметный скачок. "Ядерная 
программа Ирана находится в 

критической точке. "Красные 
линии" уже пересечены. Меж-
дународные надзорные орга-
низации игнорируются. Надеж-
ды оказались ложными. Иран 
нарушает договоренности с 
МАГАТЭ и избегает наказа-
ния", - сказал Беннет, отметив, 
что имеются доказательства 
того, что Иран работает над 
созданием ядерного оружия на 
секретных ядерных объектах в 
Туркозабаде, Тегеране и Ме-
риване. "Ядерная программа 
достигла критической точки, и 
наше терпение тоже. Словами 
центрифуги не остановишь", - 
сказал Беннет. И подчеркнул: 
"Мы не позволим Ирану стать 
обладателем ядерного ору-
жия".

"Я хочу вам сказать: Иран 
намного слабее и уязвимее, 
чем кажется. Его экономика 
рушится, его режим прогнил, 
коррумпированное правитель-
ство не в состоянии даже обе-
спечить водой большую часть 
страны. Этот режим не поддер-
живает молодежь. Чем слабее 
становится режим, тем силь-
нее его экстремизм. Если мы 
начнем действовать вместе, 
мы можем победить", - заявил 
глава правительства Израиля.

Нафтали Беннет в своей 
речи не говорил о палести-
но-израильском конфликте, а 
также не упоминал о ситуации 
на границе с сектором Газы.

Отметим, что сегодняшняя 
сессия Генассамблеи ООН 
открылась с выступления 
Нафтали Беннета. Зал был 
полупустым. Политические 
обозреватели отмечают, что 
его речь была обращена, в пер-
вую очередь, к израильтянам.

ÎÎÍ ГЛАВА ПРАВИТЕЛЬСТВА ИЗРАИЛЯ НАФТАЛИ 
БЕННЕТ ВЫСТУПИЛ НА ГЕНАССАМБЛЕЕ ООН

1. Приветствия  и поздравле-
ния Постоянного представи-
теля миссии Таджикистана 
при ООН г-на Хонибека 
Хикмата, президента 
Конгресса бухарских ев-
реев США и Канады 
Бориса Кандова, прези-
дента благотворительно-
го фонда «Таджикистан» 
Майкла Завулунова, главного 
редактора газеты The Bukharian Times 
Рафаэля Некталова.

2. Презентация журнала «Кино» (Тад-
жикистан), посвященного 100-летне-
му юбилею Бориса Кимягарова и  
подарочных памятных видеодис-
ков фильма «Сказание о Руста-
ме» с субтитрами на английском 
языке.

3. Воспоминания современни-
ков, родных и близких.

4. Демонстрация фрагментов из 
фильмов Бориса Кимягарова.
Организатор проекта Рафаэль Некталов.
Ведущий - Борис Катаев.

В ПРОГРАММЕ ТОРЖЕСТВЕННОГО ВЕЧЕРА:
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22 сентября Верховная 
рада Украины приняла 
во втором, окончатель-
ном чтении закон о пре-
дотвращении и противо-
действии антисемитизму. 
Об этом сообщается на 
официальном сайте пар-
ламента. Законопроект 
поддержали 283 народ-
ных депутата при необ-
ходимом минимуме 226 
голосов.

Среди проявлений ан-
тисемитизма в законе про-
писаны: изготовление и 
распространение любых 
материалов, содержащих 
антисемитские высказыва-

ния, отрицание Холокоста, 
умышленное повреждение 
или разрушение зданий, 
принадлежащих евреям, 
призывы к антисемитизму 
и другие. За проявления 
антисемитизма к лицам не-
еврейского происхождения 
тоже будут предусмотрены 
наказания. Виновные поне-
сут гражданско-правовую 
и уголовную ответствен-
ность.

"Лицо имеет право на 
возмещение материаль-
ного ущерба и морального 
вреда, причиненных ему в 
результате антисемитизма 
в порядке, определенном 
законодательством Украи-
ны", – говорится в докумен-
те.

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ В УКРАИНЕ ПРИНЯЛИ ЗАКОН 
ПРОТИВ АНТИСЕМИТИЗМА

В Федерации еврейских 
общин России считают не-
достаточно полным опре-
деление антисемитизма, ко-
торое дает закон, принятый 
накануне Верховной Радой.

"Вне всякого сомнения, 
возникновение и утверждение 
законопроекта о противодей-
ствии антисемитизму являет-
ся положительным явлением. 
Независимо от того, есть ли в 
обществе страны тенденции 
к борьбе с экстремизмом или 
нет, любые противоправные 
действия – от проступков до 
преступлений – должны быть 
регламентированы законом", 
- заявил "Интерфаксу" в чет-
верг президент ФЕОР Алек-
сандр Борода.

При этом он заметил, что 
до сих пор не существует об-

щепризнанного всеми страна-
ми понимания антисемитизма 
как четкого термина.

Новый украинский закон 
называет актами антисеми-
тизма призывы, оправдание 
и само по себе причинение 
вреда евреям на националь-
ной почве, причисляет к экс-
тремизму ненавистнические 
заявления, отрицание Холо-
коста, запрещает публичное 
использование материалов 
антисемитского содержания.

"Однако распространены 
случаи, когда бывших нацист-

ских пособников называют 
национальными героями. Не 
стоит ли такие заявления так-
же причислять к экстремист-
ским и антисемитским?", – за-
дал вопрос раввин Борода.

Он также напомнил, что 
новый закон называет анти-
семитизмом осквернение па-
мятных знаков, посвященных 
евреям. Однако, как отметил 
раввин, "память хранится и 
в виде неосязаемой духов-
ной ценности, которую столь 
же необходимо оберегать, 
а возвышение исторических 
личностей, непосредственно 
участвовавших в погромах 
и геноциде, безусловно, ис-
кажает нравственную оцен-
ку исторических событий и 
оскорбляет память жертв Хо-
локоста".

ФЕОР ПРИЗВАЛА УКРАИНУ
РАСШИРИТЬ ОПРЕДЕЛЕНИЕ АНТИСЕМИТИЗМА

В Нижегородском го-
сударственном художе-
ственном музее открылась 
выставка «Кандинский, 
Малевич и "русский аван-
гард"», сообщает ТАСС. Ме-
роприятие организовали в 
рамках проекта "Великие 
коллекции – нижегород-
цам" и приурочили сразу 
к двум знаковым датам: 
800-летию города и 100-ле-
тию музейной коллекции 
авангарда, основная часть 
которой сформировалась 
в 1921 году.

"Выставка познакомит 
нижегородцев и гостей горо-
да с уникальной коллекцией, 
которая признана одной из 
лучших среди региональных 
музеев. В ее составе – бо-

лее 50 произведений таких 
мастеров русского авангар-
да, как Василий Кандинский, 
Казимир Малевич, Роберт 
Фальк, Александр Родченко, 
Михаил Ларионов, Наталья 
Гончарова, Аристарх Ленту-
лов и других", – говорится 
в сообщении пресс-службы 
музея. Всего в экспозиции 
представлено около 100 экс-
понатов.

Фильм "Петро-
вы в гриппе" ре-
жиссера Кирилла 
Серебренникова, 
участвовавший в 
конкурсной про-
грамме 74-го Канн-
ского фестиваля, 
попал в список 
претендентов на 

премию "Оскар" в категории "Лучший фильм на ино-
странном языке".

По данным ТАСС, дата заседания российского оска-
ровского комитета, у которого после смерти режиссера 
Владимира Меньшова пока нет председателя, еще не 
назначена, но список фильмов-претендентов уже сфор-
мирован.

Всего в лонг-лист, из которого к концу осени выбе-
рут фильм-претендент, вошло 110 картин, в том числе 
"Блокадный дневник" Андрея Зайцева, "Дело" Алексея 
Германа-младшего и "Девятаев" Тимура Бекмамбетова.

Лента "Петровы в гриппе" Серебренникова снята по 
роману уральского писателя Алексея Сальникова "Пе-
тровы в гриппе и вокруг него", в котором рассказывается 
о жизни автослесаря Петрова и его семьи. По сюжету 
герои заболевают гриппом и борются с галлюцинация-
ми. В фильме снялись Семен Серзин, Чулпан Хаматова, 
Юлия Пересильд, Юрий Борисов и другие.

В НИЖЕГОРОДСКОМ МУЗЕЕ 
ВЫСТАВИЛИ РАБОТЫ ФАЛЬКА

ФИЛЬМ СЕРЕБРЕННИКОВА ПОПАЛ 
В ЛОНГ˨ЛИСТ "ОСКАРА"

 Музей Иосифа Брод-
ского в Санкт-Петербурге 
получил от города в аренду 
помещения бывшего карет-
ника, расположенные эта-
жом ниже, пишет ТАСС.

"Город передал музею 
"Полторы комнаты" в аренду 
на 9 лет нежилое помеще-
ние бывшего каретника площадью 43 кв. м в доме 
Мурузи. Помещение расположено буквально под 
музеем — там поместят архив, будет оборудовано 
несколько рабочих мест. Город и дальше в силу сво-
их возможностей будет помогать в развитии музея 
Бродского", – сообщил вице-губернатор Борис Пи-
отровский.

Также он отметил, что ранее музей арендовал 
помещение на углу улиц Пестеля и Короленко – там 
будет находиться книжный магазин с баром "и, что 
самое важное, отдельный вход в музей, чтобы не 
беспокоить соседей по парадной".

В ленинградской коммунальной квартире в доме 
Мурузи будущий нобелевский лауреат по литерату-
ре Иосиф Бродский жил с 1955 по 1972 год. Отсюда 
же он отправился в эмиграцию. Это помещение из-
вестно как "Полторы комнаты" – потому, что по сути 
представляет собой два помещения, разделенные 
перегородкой.

В ноябре в проекте "Линия жизни" можно уви-
деть новый израильский фильм молодого режис-
сера Рут Прибар "Ася". Фильм выходит в конце 
этого года, но успел уже получить множество при-
зов и в Израиле, и в Штатах.

Фильм истинно-израильский, камерный, негром-
кий, без закрученного сюжета, без криков и всхлипов, 
с простым, очень простым сюжетом. Совсем молодой, 
едва родив свою девочку, она из какого-то русскоязы-
чья переезжает сюда, работает медсестрой, работает, 
работает, устает, редко-редко когда удается куда-то 
выбраться, раз в неделю у нее свидание с женатым 
мужчиной в его машине, а ее дочке-подростку уже не 
могут помочь никакие врачи, она умирает…

Они одни остались в этой, в общем-то, доброй 
стране, но помощи ждать неоткуда. Девочке надо дру-
зей и уже любви, у нее, как у любого подростка, долж-
на вот-вот начаться своя жизнь, и она очень боится, 
что не успеет, и она знает свой диагноз и свою — та-
кую крохотную — судьбу. А уже начинают отниматься 
ноги, она перестает владеть руками, а скоро дойдет и 
до легких, она уже с трудом дышит…

Это фильм о людях, поставленных в немыслимые 
обстоятельства, о том, что любовь дает им силы прой-
ти вместе этот смертный путь — до конца.

МУЗЕЙ БРОДСКОГО ПОЛУЧИЛ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПОМЕЩЕНИЯ

"Л "

НУ, ВОТ И ВСЕ…НУ, ВОТ И ВСЕ…
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Эрик Земмур, известный 
своей антииммиграционной и 
антимусульманской ритори-
кой, не исключает возможности 
баллотироваться на пост прези-
дента после ухода с должности 
комментатора на TV.

Адам Плоурайт в Times of 
Israel назвал Земмура "панди-
том" – это заимствование из 
хинди, вольно переводимое как 
"эксперт", хотя основной смысл 
слова – "ученый муж слегка не от 
мира сего".

Но 63-летний Земмур опро-
вергает это определение: он по-
степенно и умно приближается к 
объявлению своей кандидатуры 
на пост президента – шагу, ко-
торый внесет в предвыборную 
гонку следующего года новую не-
определенность.

Канал, на котором он рабо-
тает, CNews (Channel News), 
который критики язвительно на-
зывают французским Fox News 
(основной информационный 
телеканал США правого, кон-
сервативного уклона, Fox News 
Channel, FNC), в понедельник 
объявил, что Земмур, коммента-
тор в прайм-тайм, уйдет из теле-
визионной сетки.

К этому побудил CSA (Conseil 
supérieur de l’audiovisuel, "Выс-
ший совет аудиовизуальной 
сферы", французский регуля-
тор СМИ), постановивший на 
прошлой неделе, что Земмура 
следует считать политиком, а не 
журналистом, а это означает, что 
его доступ к телевидению и ра-
дио должен быть ограничен.

Краткая биографическая 
справка: 

Эрик Земмур родился 31 
августа 1958 года в Монтрё, 
в семье алжирских евреев, пе-
реселившейся в метрополию 
с началом Алжирской войны. 
Он окончил Парижский Инсти-
тут политических исследова-

ний (Institut d’études politiques de 
Paris), который часто называ-
ют Sciences Po, это "кузница" 
политической и дипломатиче-
ской элиты Франции) и с 1985 
года стал политическим журна-
листом в правой, либеральной, 
антикоммунистической и резко 
полемистической газете Le 
Quotidien de Paris ("Ежедневный 
Париж"). Затем он продолжил 
карьеру политического обозре-
вателя в Le Figaro, но в 2009 
году был вынужден уйти из-за 
спорных суждений, высказанных 
на телеканале Canal+. С 2003 по 
2014 год вел полемическую про-
грамму Ça se dispute ("Это оспа-
ривается") на телеканале I-Télé, 
который позднее был переиме-
нован в CNews, где Земмур на-
чал вести программу Face à l’info 
("Лицом к информации").

Земмур получил общена-
циональную скандальную из-
вестность из-за своих резких 
суждений. CSA предъявил те-
лекомпании ряд претензий, в 
которых высказывания Земмура 
расценивались как разжигающие 
ненависть и насилие.

Эрик Земмур выпустил ряд 
нашумевших политических эссе 
и книг, где осуждает феминиза-
цию мужчин и предвидит крах об-
щественных устоев вследствие 
растущего влияния женщин. Его 
обвиняют во всех смертных гре-
хах с точки зрения модной евро-
пейской толерантности: антифе-
минизме, ассимиляционизме по 
отношению к иммигрантам, анти-
либерализме, в радикальной кри-
тике ислама и суверенизме (это 
идея сохранения национального 
суверенитета Франции вопреки 
европейской интеграции и глоба-
лизации).

Тем временем он начал ре-
ализовывать свои политические 
амбиции и на этой неделе со-
бирается отправиться в ознако-
мительный тур по Франции "для 
встреч с французским народом".

Сообщается, что он также 
ищет финансовой поддержки для 
своей кандидатуры, а в Париже 
и других городах появились пла-
каты с его портретом и лозунгом 
"Президент Земмур".

Эрик Земмур после высту-

пления на Съезде правых. 28 
сентября 2019 г. Париж. Фото: AP 
Photo / Michel Euler

Аналитики размышляют о 
том, как его вступление в пред-
выборную гонку встряхнет ее, по-
скольку большинство считает, что 
скорее всего он переманит много 
голосов у крайне правого канди-
дата Марин Ле Пен и ее партии 
National Rally ("Национальное 
объединение", Rassemblement 
national, RN). 

Парадоксально, но Земмур 
значительно более радикален, 
чем Ле Пен. Он открыто говорит о 
битве между христианским и му-
сульманским влиянием во Фран-
ции и называет мусульманских 
иммигрантов "колонизаторами".

В недавней передаче на 
CNews, которая привела к оче-
редной претензии CSA, он на-
звал детей-мигрантов, в массе 
своей лишенных родительского 
контроля, "ворами, убийцами и 
насильниками". 

Сейчас опросы избирателей 
показывают, что 43-летний прези-
дент Эммануэль Макрон в апре-
ле следующего года останется 
фаворитом, но этот "конкурс" в 
высшей степени непредсказуем. 

Опросы также показывают, 
что Земмур получил бы около 
семи процентов в первом туре 
президентских выборов, если бы 
он состоялся сегодня. Это озна-
чает, что он оказался бы далеко 
от желаемого итога. Но он не сда-
ется.

Луи Алиот, высокопоставлен-
ный деятель партии Ле Пен, не-
давно заявил, что Земмур "далек 
от победы. С другой стороны, он 
может быть камнем в туфле Ле 
Пен".

Привлекательность Земмура 
для избирателей – в его ультра-
националистических взглядах в 
сочетании с имиджем патриота, 
высокого интеллектуала и антиэ-
литарного политического аутсай-
дера. 

Николя Лебур, историк, 
специализирующийся на фран-
цузских ультраправых, считает, 
что Земмур может привлечь к 
себе людей, которые раньше 
не голосовали за ультраправых: 
"Парадокс Эрика Земмура в том, 

что он привлекателен как для 
буржуазных классов, которых от-
пугивают радикалы, так и для ра-
дикалов, которые считают Ле Пен 
слишком мягкой".

Но стигматизирующие ком-
ментарии Земмура о мусульма-
нах, его апокалиптическое ви-
дение будущего и его расовые 
аргументы все же отталкивают 
большую часть электората. Кро-
ме того, пока он не выдвинул 
внятной программы.

"Сегодня Земмур говорит о 
проблемах, которые его волнуют, 
но если он станет действующим 
кандидатом, то ему придется от-
вечать на вопросы по экономике, 
образованию и социальным во-
просам", – предсказывает Бер-
нар Сананес, глава избиратель-
ной группы Elabe. 

"Что же, мне грустно", – гово-
рит Земмур о прекращении рабо-
ты на CNews. – Думаю, уход был 
неизбежен. Думаю, CSA наме-
ренно поднял эту тему". 

Это не первый случай. Воз-
можно, это спланированная кам-
пания по устранению неудобного 
кандидата, могущего конкуриро-
вать с фаворитом. 

В мае независимое фран-
цузское интернет-издание, из-
вестное своими политическими 
расследованиями, Mediapart, 
опубликовало расследование с 
обвинениями Земмура в сексу-
альной агрессии. Издание со-
брало свидетельства активистки 
Социалистической партии Гаэль 
Ланфан (Gaëlle Lenfant) и семи 
других молодых женщин (среди 
обвинений – поцелуи без раз-
решения и SMS непристойного 
содержания, датируемые 1999, 
2005, 2012 и 2018 годами). 

Против него не было подано 
никаких юридических жалоб. Но 
в июне 2021 года главный редак-
тор газеты Le Figaro Алексис Бре-
зе сообщил прессе: если Земмур 
официально объявит о выдвиже-
нии своей кандидатуры на прези-
дентских выборах 2022 года, то 
в тот же день потеряет возмож-
ность печататься в Le Figaro. 

И именно в этот период ста-
ло известно о соответствующем 
намерении Земмура. Совпаде-
ние? 
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   Ðå äàê öèÿ íå âñòó ïà åò â 
ïå ðå ïèñ êó ïî ïî âî äó ìà òå ðè-
à ëîâ, íå ïðè íÿ òûõ ê ïå ÷à òè. 
Ðó êî ïè ñè íå âîçâ ðà ùà þò ñÿ è 
íå ðå öåí çè ðó þò ñÿ. Ðå äàê öèÿ 
îñ òàâ ëÿ åò çà ñî áîé ïðà âî îò-
êà çàòü â ïóá ëè êà öèè â ãà çå òå 
ëþ áîé ðåê ëà ìû, îáú ÿâ ëå íèÿ 
èëè àâ òî ðñ êî ãî ìà òå ðè à ëà. 
Çà ñî äåð æà íèå ðåê ëà ìû è 
îáú ÿâ ëå íèé ðå äàê öèÿ íå îò-
âå ÷à åò. Ìíå íèÿ, âûñ êà çàí-
íûå àâ òî ðà ìè ïóá ëè êó å ìûõ 
ìà òå ðè à ëîâ, íå îáÿ çà òåëü íî 
ñîâ ïà äà þò ñ ïî çè öè åé ðå äàê-
öèè. Ðó êî ïè ñè ïðè íè ìà þò ñÿ 
òîëü êî â îò ïå ÷à òàí íîì âè äå.

Òåêñòû ñ ýòèì 
  çíàêîì ïóáëèêóþòñÿ 
  íà ïðàâàõ ðåêëàìû®

ÅÂÐÎÏÀ УЛЬТРАПРАВЫЙ ЕВРЕЙ˨ТЕЛЕВЕДУЩИЙ НАМЕРЕН 
БАЛЛОТИРОВАТЬСЯ В ПРЕЗИДЕНТЫ ФРАНЦИИ
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Исследование Стэн-
фордского университета 
продемонстрировало, что 
недостаточная или избы-
точная продолжительность 
сна может стать причиной 
депрессии и даже болезни 
Альцгеймера. А сколько спят 
израильтяне?

Люди проводят во сне треть 
жизни. В последнее время ста-
ло ясно, что во время сна че-
ловек не только отдыхает. Сон 
необходим для переработки 
информации и нормальной ра-
боты эндокринной и нервной 
систем. Новое исследование 
показало, что недостаточный 

или слишком долгий сон нару-
шает работу мозга и повыша-
ет риск депрессии или болез-
ни Альцгеймера. Но сколько 
же часов надо спать? На этот 
вопрос ответило новое иссле-
дование ученых Стэнфорд-
ского университета (США). А 

израильские специалисты рас-
сказали в среду, 15 сентября, 
сколько часов спят в среднем 
израильтяне.

Опубликованное в меди-
цинском журнале JAMA иссле-
дование показало: если чело-
век спит ночью менее 6 часов, 

то у него повышается уровень 
белка β-амилоида. Его нако-
пление в нейронах - один из 
признаков болезни Альцгейме-
ра. Но слишком долгий сон так-
же вреден: если взрослый спит 
более 9 часов в сутки, то повы-
шается риск депрессии, сниже-
ния когнитивных способностей 
и ожирения. 

В исследовании, проведен-
ном учеными Стэнфордского 
университета, участвовали 
4417 человек в возрасте 65-
85 лет из 67 городов в США, 
Канаде, Австралии и Японии. 
Ученые отмечают, что у иссле-
дования есть ряд ограничений: 
данные о продолжительности 
сна получены путем опроса 
участников, а не объективного 
измерения. Участники также 
не сообщили о наличии рас-
стройств здоровья, таких как 
диабет или сердечно-сосуди-
стые заболевания, которые 
сами по себе увеличивают риск 
депрессии или болезни Альц-
геймера. Но все же результаты 
не были неожиданными: преж-
ние исследования с меньшим 

охватом уже демонстрировали, 
что отклонения от рекомендо-
ванной длительности сна уве-
личивают риск разных болез-
ней. 

Согласно опросам послед-
них лет, взрослые люди спят в 
среднем 5-6 часов ночью, что 
намного меньше рекомендо-
ванного.  Как и сколько спят из-
раильтяне.

46% ложатся спать в 23:00-
24:00, пятая часть - в 24:00-
1:00, четверть - позже 1:00. 

Треть израильтян спит днем 
в среднем 1,25 часа. 

Новорожденным рекомен-
дуется спать 14-17 часов в сут-
ки. 

Малышам от 3 месяцев до 
года - 12-15 часов. 

В годовалом возрасте по-
требность снижается до 11-14 
часов. 

В дошкольном возрасте ре-
комендуется спать 10-13 часов, 
в младшей школе - 8-10 часов, 
в средней и старшей - 8-10.

Взрослым желательно 
спать 7-8 часов в сутки. 

ÌÅÄÈÖÈÍÀ

Лунные циклы оказыва-
ют очень большое влияние 
на наш сон. В особенности, 
предупреждают шведские 
исследователи из Уппсаль-
ского университета, Луна 
оказывает влияние на каче-
ство сна у представителей 
мужского пола.

В ходе эксперимента на-
блюдение за 800 добровольца-
ми, мужчинами и женщинами, 
осуществлялось в периоды 
растущей и убывающей Луны. 
И мужчины, и женщины спали 

хуже при растущей Луне, но на 
мужчинах её влияние сказыва-
лось заметно больше. Возмож-
но, таким образом головной 
мозг реагирует на увеличение 
количества лунного света. 
Мозг мужчин, как установлено 
предыдущими исследования-
ми, реагирует на естественное 
освещение острее, чем мозг 
женщин.

Подробности исследования 
о влиянии Луны на сон челове-
ка публикует издание "Science 
of the Total Environment".

ДНК-вакцины могут стать 
эффективным инструмен-
том для противодействия 
новому коронавирусу, а Ин-
дия в прошлом месяце уже 
разрешила применять для 
иммунизации населения пер-
вый такой препарат, полу-
чивший название "ZyCoV-D".

Правительство страны, в 
которой – только по официаль-
ным данным – от осложнений 
коронавирусной пневмонии 
умерло больше 447 тысяч 
человек, возлагает большие 
надежды на вакцину нового 
поколения и планирует начать 
использовать её в следующем 
месяце. Получать вакцину нуж-
но будет тремя инъекциями, 
с разницей в 28 календарных 
дней между дозами.

В отличии от более тради-
ционных вакцин, в которых ис-
пользуются физические части-
цы протеина ослабленного или 
мертвого вируса, в ДНК-вакци-
нах применяется копия вируса 
с ДНК или РНК, соответству-
ющими генам, кодирующим 
спайк-протеин. В конечном 
итоге, вакцина тоже провоци-
рует выработку организмом 
антител.

Значительная часть лю-
дей переживает нападение 
хищных рыб, но затем гибнет 
от обильного кровотечения. 

Заместитель декана Кол-
леджа здоровья и медицины 
Австралийского национального 
университета и по совмести-
тельству серфер Николас Тей-
лор предложил отказаться от 
накладывания жгутов после на-
падений акул, которые приво-
дят к ранению ноги. Врач пред-
ложил собственную методику 
самопомощи, которая обещает 
стать в два раза более эффек-
тивной, чем нынешние методы 
оказания доврачебной помо-
щи.

Акулы нападают на людей 
относительно редко, но систе-
матически. Часть таких инци-
дентов связана с неправиль-
ным поведением людей, другие 
– с ошибками акул. В частно-
сти, крупные акулы склонны 
принимать доски серферов за 
тюленей, которые являются 
их обычной добычей. Атако-
вав "тюленя" и осознав свою 
ошибку, хищницы, как правило, 
разворачиваются и уплывают, 
оставляя раненого серфера 

истекать кровью в воде.
Тейлор отметил, что в боль-

шинстве случаев пережившие 
нападение люди пытаются 
сдавить рану руками или нало-
жить жгут из первого попавше-
гося материала. Однако, по его 
мнению, более эффективным 
методом будет пережимание 
кулаком бедренной артерии.

Он отметил, что идея при-
шла ему во время семейного 
отдыха на западе Австралии, 
когда там произошла серия на-
падений акул, и разговоров со 
спасателями. "Я подумал: если 
вам удастся добраться до пля-
жа, у вас будет течь кровь из 
ноги, что лучше всего сделать? 
Из своего опыта работы в обла-
сти неотложной помощи я знал, 
что при серьезном кровотече-
нии из ноги следует сильно на-
давить на бедренную артерию, 
и таким образом перекрыть 
весь кровоток к конечности. 
Необходимо всего лишь найти 
среднюю точку между бедром и 
гениталиями, сжать кулак и на-
давить изо всех сил", - пояснил 
медик.

Предположение было про-
верено экспериментально. 

Группе из 34 серферов пред-
ложили остановить "кровотече-
ние" методом Тейлора, а затем 
попытаться сделать то же са-
мое наложением жгута. Участ-
ники эксперимента не проходи-
ли никакой спецподготовки, их 
не инструктировали и не снаб-
жали медицинскими жгутами. 
В результате большинство из 
них попыталось использовать 
в этом качестве трос, которым 
серфборд крепится к ноге че-
ловека. Поскольку люди не 
были ранены, то эффектив-
ность замедления кровотока в 
условно поврежденной конеч-
ности замерялась с помощью 
ультразвука. Результаты пока-
зали, что пережимание арте-
рии кулаком в средней части 
бедра замедляет кровоток на 
89,7% в то время как использо-
вание жгута – лишь на 43,8%. 
Наличие гидрокостюма никак 
не влияло на эффективность 
метода Тейлора.

В соответствии с обнаро-
дованными сегодня резуль-
татами исследования, сокра-
щение продолжительности 
жизни в охваченном панде-
мией 2020 году оказалось 
самым существенным за всё 
время после Второй миро-
вой войны.

Такие данные представили 
специалисты из Оксфордского 
университета, отметив, что в 
2020 году среднестатистиче-
ская продолжительность жизни 
сократилась на шесть месяцев 
и больше в 22 из 29 стран, став-

ших объектом исследования 
(по сравнению с показателями 
для 2019 года). В общем, со-
кращение продолжительности 
жизни наблюдалось в 27 из 29 

изученных стран. Больше все-
го продолжительность жизни 
сократилась для американских 
мужчин – на целых 2,2 года.

Основной причиной сокра-
щения продолжительности жиз-
ни в большинстве стран, утвер-
ждают авторы исследования, 
стала именно новая коронави-
русная пневмония, перед кото-
рой крайне уязвимы пожилые 
мужчины и женщины. Более 
подробно об исследовании пи-
шет издание "The International 
Journal of Epidemiology".

Рубрику 
ведет

кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

ЕСЛИ АКУЛА ОТКУСИЛА НОГУКАК ЛУНА КАК ЛУНА 
ВЛИЯЕТ ВЛИЯЕТ 

НА НАШ СОН?НА НАШ СОН?

БУДУЩЕЕ ˱ ЗА ДНК˨ВАКЦИНАМИБУДУЩЕЕ ˱ ЗА ДНК˨ВАКЦИНАМИ

ДОКАЗАНО:

МНОГО СПАТЬ ВРЕДНО

ПАНДЕМИЯ: ПЕРВЫЕ ГЛОБАЛЬНЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ
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Последний иудей, бухар-
ский еврей Афганистана по-
кинул страну, и наконец дал 
развод жене, уже 23 года жи-
вущей в Израиле.

62-летний Зебулон Си-
ментов, который считался 
последним представителем 
еврейской общины Афганиста-
на и после прихода к власти 
талибов был вывезен в США, 
подписал согласие на развод 
с проживающей в Израиле су-
пругой. Об этом пишет газета 
Jerusalem Post. Таким образом, 
Афганистан покинул послед-
ний член иудейской общины, 
потомок бухарских евреев, Зе-
булон Симентов, который жил 
в полуразрушенной синагоге 
в Кабуле. Об этом сообщило 
Ariana News.

Раввин Симентов соблю-
дал кошерность и молился на 

иврите, он пережил два деся-
тилетия войны, не желая поки-
дать страну. Тем временем ев-
рейская община Афганистана 
страны быстро сокращалась. 

В итоге израильско-американ-
ский бизнесмен Моти Кахана, 
возглавляющий частную груп-
пу безопасности и уже органи-
зовавший эвакуацию 29 сосе-
дей Симентова, уговорил и его 
уехать в "соседнюю страну". 

Кахана сказал, что Симен-
тов, ранее уже живший при 
режиме талибов, не сильно 
переживал по поводу их воз-
вращения к власти. Но Кахана 
предупредил его, что он риску-
ет быть похищенным или уби-
тым группировкой "Исламского 
государства" (организация за-
прещена в РФ). Соседи Симен-
това также просто умоляли его 
уехать, чтобы их дети могли 
присоединиться к нему в авто-
бусе.

Теперь Кахана обращает-
ся к властям США и Израиля, 
чтобы они помогли найти жи-
лье для семьи Симентова, чьи 
жена и дети уже находятся в 
Израиле.

Как указывает Ariana News, 
рукописи на иврите, найден-
ные в пещерах на севере Аф-
ганистана, указывают на про-
цветающую еврейскую общину, 
существовавшую там уже 1 000 
лет назад. В конце 19 века в 
Афганистане проживало около 
40 тыс. евреев, многие из них 

сбежали в соседний Иран, опа-
саясь религиозного преследо-
вания. Упадок афганской общи-
ны начался с исхода в Израиль 
после его создания в 1948 году. 
В интервью Associated Press в 
2009 году Симентов рассказы-
вал, что последние еврейские 
семьи уехали из Афганистана 

после советского вторжения в 
1979 году.

Перед своим отъездом он 
дал гет (развод) своей жене, 
с которой не жил 23 года. Це-
ремония прошла в режиме 
видеоконференции в раввинат-
ском суде Сиднея под предсе-
дательством раввина Ульмана. 
В качестве свидетелей высту-
пил раввин Стамбула Менди 
Хитрик и предприниматель 
Моте Кахана, организовавший 
вывоз Симентова в США.

Как сообщали СМИ, именно 

нежелание дать развод супруге 
и было настоящей причиной 
длительного отказа Зебулона 
покинуть Афганистан. Несколь-
ко недель назад он подписал 
документ, однако без еврей-
ских свидетелей, и с точки зре-
ния Галахи, гет силы не имел. 

NEWSru.co.il

ÈÑÕÎÄ

ПРОЩАЙ, КАБУЛ!

В  Израиле  ушел из жизни известный 
композитор, гиджакист и педагог, член  
Союза  композиторов СССР и Таджики-
стана, Лауреат  республиканского кон-
курса детской песни Амнун Исакович 
Ядгаров. 

Он родился в Душанбе в 1939 году.  С ран-
него  детства будущий композитор проявлял 
музыкальную  одаренность, играл на народ-
ных инструментах  гиджаке и дойре.  Двад-
цатилетним юношей  закончил Душанбинское   
музыкальное училище  по классу гиджака  и 
поступил в Ташкентскую  государственную 
консерваторию, где занимался одновременно 
по классу гиджака и композиции. Таджикская 
народная музыка всегда увлекала его своей 
мелодической и ритмической колоритностью. 
Именно она стала основой всего его творче-
ства. 

Его композиторский профессионализм раз-
вивался и совершенствовался благодаря та-
ким его педагогам, как Альберт Малахов и про-
фессор Борис Исакович Зейдман. Уже одно 
из первых его сочинений "Концертино" для 
фортепиано и симфонического оркестра сразу 
привлекло внимание общественности. 

И в дальнейшем каждое  новое сочинение 
Амнуна Исаковича завоёвывало признание в 
республике. Творчество композитора отлича-
ется жанровым многообразием. Это и опера 
"Самаки айёр" (либретто М.Фархад),  и 9 музы-
кальных драм,  и кантата для солистов, хора и 

симфонического оркестра "Восход солнца" на 
слова Ф.Ансори, и оратория "Говорит Хатынь" 
для солиста, хора и симфонического оркестра 

на слова Дж. Файзулло, и вокально-симфони-
ческая поэма "Гули бодом" на слова М. Каноа-
та, и другие крупные сочинения, а также Сона-
та для альта и фортепиано, Струнный квартет, 
Вариации для фортепиано.  

Среди вокальных произведений большое 
место в творчестве Амнуна Исаковича занима-
ют песни и романсы. Так цикл романсов "Серд-
це поэта" на слова А.Лахути записан в фонд 
Всесоюзного радио.  Более сорока произведе-
ний композитора опубликованы различными 
издательствами  Душанбе, Москвы, Киева. 

Как  педагог музыкально-теоретических 
дисциплин работал в Ташкентском пединсти-
туте,  в Душанбинском музыкальном училище 
и в Таджикском государственном институте им. 
Мирзо Турсунзаде.

Светлая память Амнуну Исаковичу Ядгарову,   
скромному, эрудированному и доброжела-

тельному, снискавшему  признание 
и большое уважение.  

ДРУЗЬЯ И КОЛЛЕГИ.
Алишер Латиф-Заде, 
Елена Негматуллаева, 
Тамара Наркалаева,
Фарангис Хади-Заде, 
Сергей Арзуманов, 
Тамара и Борис Катаевы, 
Симха Муллоджанов, 
Сулейман Хаджибеков, 
Зоя Таджикова.

1939 - 2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ АМНУНА ЯДГАРОВА

Зебулон Симентов. Зебулон Симентов. 
Иллюстрация: ariananews.afИллюстрация: ariananews.af

Ицхак Левин, Ицхак Левин, 
которому было которому было 

около 80 лет, умер около 80 лет, умер 
своей смертью  в 2005 своей смертью  в 2005 
году в синагоге Кабулагоду в синагоге Кабула
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В конце прошлой неде-
ли появились предпосылки 
обострения ситуации на тад-
жикско-афганской границе. 

Представители движения 
"Талибан"*, захватившего в 
августе власть в Афганистане, 
заявили, что они отправили 
"тысячи своих бойцов" в гра-
ничащие с Таджикистаном се-
верные провинции Бадахшан 
и Тахар. Официальный пред-
ставитель "Талибана" Забиул-
ла Муджахид 25 сентября на 
своей странице в Twitter напи-
сал, что "десятки тысяч бойцов 
спецназа "Лашкар-е Мансури" 
Исламского Эмирата перебро-
шены в Тахар для устранения 
потенциальных угроз безопас-
ности и других вызовов". Свой 
пост Муджахид подкрепил 
фотографиями бронемашин 
и людей в военной форме. 
В СМИ пишут, что "Лашкар-е 
Мансури" ("армия Мансури" 
или "батальон мучеников") со-
стоит в основном из террори-
стов-смертников (хотя наличие 
у "Талибана" многотысячной 
армии смертников вызывает 
большие сомнения).

На фоне милитаризации се-
верных провинций 26 сентября 
заместитель главы временно-
го талибского правительства 
Абдул-Салам Ханафи в интер-
вью катарскому телеканалу Al 
Jazeera обвинил Таджикистан 
во вмешательстве во внутрен-
ние дела Афганистана. "На ка-
ждое действие будет найдено 
противодействие", – заявил он, 
добавив при этом, что "Тали-
бан" хочет иметь хорошие отно-
шения со своим северным сосе-
дом. О каком "противодействии" 
говорил Ханафи, остается дога-
дываться, но в заявлении высо-
копоставленного представителя 
радикального движения слыш-
ны нотки угрозы.

Недовольство талибов 
закономерно: президент РТ 
Эмомали Рахмон еще в конце 
августа заявил, что не призна-
ет афганское правительство, 
если оно не будет инклюзив-
ным, то есть в него не войдут 
представители крупных эт-
носов, населяющих страну – 
таджики, хазарейцы, узбеки. 
После объявления талибами 7 
сентября состава нового тали-
бо-пуштунского кабинета вла-
сти Таджикистана на всех меж-
дународных площадках стали 
осуждать радикалов за невы-
полнение своих обещаний по 
формированию коалиционного 
правительства и открыто выра-
жать симпатию силам Фронта 
национального сопротивления 
(ФНС) в Панджшере под ру-
ководством Ахмада Масуда – 
сына легендарного афганского 
военачальника таджикского 
происхождения Ахмад Шаха 
Масуда.

Как рассматривать дей-
ствия талибов на севере Аф-
ганистана, информагентство 
"Фергана" спросило директора 
Аналитического центра Рос-

сийского общества полито-
логов, руководителя Центра 
изучения афганской политики 
Андрея Серенко.

– Переброска боевиков в 
Тахар и Бадахшан – это сиг-
нал властям Таджикиста-
на?

– То, что происходит сегод-
ня в северном Афганистане, в 
первую очередь, провинциях 
Бадахшан и Тахар – это се-
рьезный прецедент, потому 
что ничего подобного талибы 
до сих пор себе не позволяли. 
Конечно, разговоры о том, что 
на север переброшены "тыся-
чи спецназовцев", далеки от 
действительности. Само поня-
тие спецназа для талибов до-
вольно экзотично. Нет никаких 
талибских войск или спецназа, 
внутри "Талибана" есть группы 
террористов, одна из которых, 
вроде специального подраз-
деления, по моим данным, 
отвечает за север Афгани-
стана. Она достаточно много-
численная, но это не "тысячи 
спецназовцев", потому что их 
у них быть просто физически 
не может. В данном случае это 
боевики, которые формализо-
ваны в структуру под названи-
ем "Лашкар-е Мансури". Дей-
ствительно, они переброшены 
в несколько северных провин-
ций. Смысл этой акции, на мой 
взгляд, заключается в том, что-
бы помешать созданию кори-
дора между Таджикистаном и 
Панджшером.

Больше всего талибы боят-
ся, что у панджшерцев появит-
ся выход к таджикской границе. 
Талибы опасаются, что они 
могут утратить контроль над 
какой-то частью территорий в 
результате заговора или вос-
стания людей в провинциях Ба-
дахшан, Тахар, Баглан. И этот 

коридор они не смогут контро-
лировать. Это для них самая 
опасная в военном отношении 
ситуация.

– Чем чревато для Тад-
жикистана скопление бое-
виков "Талибана" близ его 
границы?

– Здесь примечателен не 
только сам факт переброски 
боевиков на север, но и заяв-
ления, которые позволяют себе 
высокопоставленные чинов-
ники талибской хунты. Факти-
чески сегодня они начинают 
угрожать Таджикистану. Нужно 

понимать, что это не просто 
угрозы официальному Душан-
бе или президенту Рахмону, 
это угрозы союзнику России и 
члену ОДКБ (Организации До-
говора о коллективной безо-
пасности. – Прим. "Ферганы"). 
Я бы интерпретировал эту си-
туацию именно в таком ключе. 
Решая вопрос блокировки воз-
можного появления коридора 
между Таджикистаном и Пан-
джшером, талибы в политиче-
ском отношении "тестируют" 
сегодня не только Душанбе, но 
и ОДКБ. И в этом смысле мож-
но говорить о завуалированной 
провокации и в отношении Рос-
сии как лидера этого военного 
объединения. Теперь радикалы 
будут смотреть, как Душанбе 
отреагирует на эту ситуацию, 
как Москва, ОДКБ отреагируют, 
и, соответственно, дальше бу-
дут выстраивать свою политику 
в отношении стран региона (не 
только Таджикистана, но и дру-
гих республик) с учетом этой 
реакции.

– Можно ли ожидать от 
талибов проявления агрес-
сии в отношении Таджики-
стана? Что вообще может 
произойти в ближайшее 
время?

– Я считаю, что это уже яв-
ляется проявлением агрессии 
талибов в отношении Таджики-
стана, но, еще раз повторюсь, 
– не только Таджикистана, это 
вызов для ОДКБ и России в том 
числе. Вряд ли талибы рискнут 
сейчас пробовать на прочность 
таджикско-афганскую грани-
цу, хотя теоретически никакой 

вариант развития ситуации ис-
ключать нельзя, но сам факт 
концентрации боевиков, безус-
ловно, является долгосрочной 
угрозой Таджикистану и его со-
юзникам.

Поэтому было бы логично, 
если бы Москва сегодня под-
держала Душанбе и заставила 
талибов отвести свои подраз-
деления от границы с Таджики-
станом. С российской стороны 
нужно продемонстрировать 
готовность к определенным 
действиям, а с таджикской сто-
роны – подтянуть свои войска к 
границе, чтобы эта, что называ-
ется, игра мускулами не была в 
одни ворота.

Еще раз отмечу, что впер-
вые талибы концентрируют 
большое количество своих 
боевиков-террористов вблизи 
границ с союзной республикой, 
и спускать такое просто нельзя, 
потому что террористы наглеют 
от безнаказанности. 

Талибы будут наглеть еще 
больше, если сейчас они не по-
чувствуют необходимости ве-
сти себя сдержанно и не угро-
жать соседям, а на самом деле 
считаться с их интересами. Так 
что сегодня это момент испы-
тания, проверки на прочность 
всего ОДКБ и Москвы в первую 
очередь. Это вызов российской 
системе влияния в регионе 
Центральной Азии.

ÀÔÃÀÍÈÑÒÀÍ

Радикальное движение 
"Талибан"* запретило афган-
ским мужчинам в южной про-
винции Гильменд брить или 
подстригать бороды. Снимок 
соответствующего распоря-
жения опубликовал на своей 
странице в Twitter журналист 
Биляль Сарвари. Распоря-
жение издано гильмендским 
управлением министерства 
пропаганды исламской до-
бродетели и предотвраще-
ния порока.

В случае нарушения распо-
ряжения провинившимся гро-
зит "наказание и позор", указа-
но в документе.

Как сообщает ВВС, неко-
торые парикмахеры в Кабуле 
тоже получили подобные рас-
поряжения от талибов.

"Боевики приходят и при-
казывают нам прекратить 
подстригать бороды. Один из 
них сказал мне, что они могут 
послать инспекторов под при-
крытием, чтобы поймать нас", 
— рассказал работник одной 
из парикмахерских в афганской 

столице.
Другой парикмахер, управ-

ляющий одним из крупнейших 
салонов Кабула, сообщил, что 
новые власти проинструктиро-
вали его "перестать следовать 
американскому стилю" и не 
брить и не подстригать ничью 
бороду.

Во время первого периода 
правления в Афганистане с 
1996 по 2001 год талибы запре-
тили прически и настаивали на 
том, чтобы мужчины отращи-
вали бороды, обосновывая это 
мусульманскими традициями. 
За соблюдением этих норм как 
раз следило министерство про-
паганды исламской добродете-
ли и предотвращения порока, 
выполнявшее функции религи-
озной полиции.

Данное министерство было 
воссоздано радикальным дви-
жением после захвата Кабула 
в середине августа. Оно заня-
ло в столице здание, которое 
раньше занимало министер-
ство по делам женщин. Ми-
нистерство по делам женщин 

было фактически упразднено, 
хотя официально талибы об 
этом не заявляли.

Добавим, что 25 сентября 
талибы впервые после прихо-
да к власти вывесили на об-
щественное обозрение трупы 
людей, которых, как объявили 
радикалы, убили из-за их кри-
минальной деятельности. Во 
время их прошлого правления 
в Афганистане подобная прак-
тика применялась достаточно 
часто. Например, 27 сентября 
1996 года они убили и вывеси-
ли на общее обозрение трупы 
бывшего президента Афгани-
стана Мохаммада Наджибуллы 
и его брата Шахпура Ахмадзая.

ТАЛИБЫ ЗАПРЕТИЛИ АФГАНЦАМ БРИТЬ БОРОДЫТАЛИБЫ ЗАПРЕТИЛИ АФГАНЦАМ БРИТЬ БОРОДЫ

АНДРЕЙ СЕРЕНКО: "ТАЛИБЫ ‘’ТЕСТИРУЮТ’’ СЕГОДНЯДНЯ
НЕ ТОЛЬКО ДУШАНБЕ, НО И МОСКВУ, И ОДКБ"

ЭКСПЕРТ О ТОМ, ПОЧЕМУ ТАЛИБЫ ПЕРЕКИНУЛИ 
СВОЙ "СПЕЦНАЗ" К ГРАНИЦАМ С ТАДЖИКИСТАНОМ

Андрей Серенко. Андрей Серенко. 
Фото из соцсетейФото из соцсетей
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Празднование осенних еврейских 
праздников в Центре - Канесои Калон 
продолжалось. 

После проведения Рош ха-Шана  и 
40-дневного Слихот, которые проводи-
лись перед ежедневной молитвой мин-
ха, а в 10-дневные дни раскаяния замет-
но увеличилось количество прихожан 
с целью поднятия своей духовности.  
Провели Йом-Кипу́р ("День искупления", 
"Судный день") — в иудаизме самый 
важный из праздников, День поста, по-
каяния и отпущения грехов. Отмечается 
в десятый день месяца Тишрей, завер-
шая 10 дней покаяния.  

После проведения Йом-Кипура чле-
ны нашей общины под руководством 
главного раббая бухарских евреев 
США и Канады Баруха Бабаева, рабаев 
Ашера Вакнина, Залмана Завулунова, 
Ицхака Воловика в течение семи дней 
отметили один из основных праздников 
веселья – Суккот (начиная с 15 числа 
Тишрей), который в этом году проходил 
с 21 по 28 сентября 2021 года. Члены 
нашей бухарско-еврейской общины за-
ранее готовились к празднику: строили 
"шалаши" (суккот), с особой тщательно-
стью отбирали идеальные "арбаа ми-
ним" (четыре растения) – ветвь фини-
ковой пальмы (лулав), две ветви речной 
ивы (аравот), три ветви мирта (адас) и 
цитрусовый плод (этрог). Ещё совсем 
недавно шалаш накрывали ветвями 
ивы. 

Но теперь, к сожалению, все упро-
стилось, и наши суккот потеряли тот 
архаичный и привычный нашему серд-
цу и душе облик, который так тщатель-
но описал в своем труде "Пережитки 
культа ивы у среднеазиатских евреев" 
Я. И. Калонтаров. В этом была своя 
прелесть: внутренне убранство суккот, 
осенние дары природы – вывешенные 
гроздья винограда, дыни и тыквы, гра-
наты, яблоки и груши, на скамейках ¬ 
атласные и бархатные курпачи, богато 
накрытые столы с курицей яхни, рыбой 
ширмохи или сазанчиком, с домашним 
вином и водочкой - шехором! Но всё это 
в прошлом. Теперь каждый может при-
обрести сооружение за определённую 
сумму и строить у себя во дворе. А те, 
у кого нет двора, отмечали праздник в 
нашем Центре, в двух суккот, один из 
которых построен возле Канесои Калон, 
другой - на втором этаже для молодёж-
ного миньяна. 

В установке суккот активную помощь 
суперу нашего центра Давиду Алаеву 
оказали сыновья раббая Залмана Заву-
лунова - Даниэль и Менди Завулуновы.

Фото автора

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ
В ЦЕНТРЕ БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ÕÐÎÍÈÊÀ ÖÅÍÒÐÀ
ÁÓÕÀÐÑÊÈÕ ÅÂÐÅÅÂ ÍÜÞ-ÉÎÐÊÀ

ОБЪЯВЛЕНИЕ
Имеются в продаже религиозные 

книги на русском языке, цициты, 
тфиллины, мезузы, разные кипы и 
для бармицва-боя и т.д. 

Телефон для справок: (917) 600-
3422 - Борис Бабаев
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Продолжение. 
Начало в № 1024.

РАЗМЫШЛЕНИЯ 
В САМОЛЕТЕ
В течение многих лет по-

сле иммиграции, неоднократно 
посещая Узбекистан, я наме-
ревался обязательно посетить 
Сурхандарью  – дивный, ска-
зочный край, граничащий  с  
тремя странами: на юге с Афга-
нистаном, провинцией Балх, на 
юго-западе с Туркменистаном 
и на востоке, северо-востоке и 
севере с Таджикистаном. Осо-
бенно интересовали географи-
ческая близость с Мары, Керки, 
Байрам-Али и Балхом – горо-
дами, ставшими знаковыми 
в истории евреев Бухарского 
ханства, а также предков мно-
гих из нас. 

Указанные территории, вхо-
дившие в Бухарское ханство, 
стали со временем разными 
государствами, однако в нас, 
бухарских евреях, сохрани-
лись как часть единого целого, 
собственной идентичности и 
исторической памяти на гене-
тическом уровне, определяя 
нас как этнос.  Там, за рекой 
- Мары (Мерв), Байрам-Али, 
Керки, – знаковые города, где 
зародилось искусство  маври-
гихонов, созанда, колыбель 
нашей музыкальной культуры.  
Город Балх – это вышедшие от-
туда Балхиевы: мамина подру-
га Ёэли Балхи, учитель рисова-
ния  Нахум  Балхиев, музыкант 
и певец Бахор Балхиев, уче-

ный и писатель Марк Балхиев, 
которых я знал по Самарканду 
и Ташкенту, а их потомков – в 
Нью-Йорке и Торонто. Это и 
города Большого Хорасана, Ге-
рат, Мешхед, где был сформи-

рован хорасанский нусах, долго 
использовавшийся в религиоз-
ной практике бухарских евреев 
до того, как испанские раввины 
из Палестины внедрили свой, 
сефардский нусах, странным 
образом отразившийся на на-
шем понимании своей связи с 
испанским еврейством.  

Но вернемся к Термезу. 
Моим давним желанием 

было лицезреть с близкого 
расстояния величественную и 
легендарную реку Амударья, 
которая несет свои бурные 
воды, объединяя современ-
ные Афганистан, Узбекистан, 
Туркменистан, Таджикистан, 
являясь не только важной 
водной артерией региона, но 
и частью многовековой торго-

вой деятельности бухарских, 
иранских, афганских евреев в 
этом регионе. И еще ракурс: 
для нас, кроме всего прочего, 
Амударья стала границей лич-
ной свободы и надежды, риско-
ванных попыток вырваться из 
оков, искусственно созданных 
большевиками СССР, отрезав-
ших всех от накатанных веками 
путей миграции и торговых кон-
тактов, а также от возможности 
попасть в Эрец Исраэль, вели-
кий Ерушолаим! 

Почти в каждой бухар-
ско-еврейской семье имеется 

немало драматических и тра-
гических историй, преданий о 
смелых попытках переплыть 
Амударью, пересечь грани-
цу, ставшую разлучницей для 
многих из тех, кто стремились 
вырваться из коммунистиче-
ской утопии большевиков. Дво-
юродная сестра моей мамы 
Мария Гавриэловна Мошеева 
(Биняминова) успела сесть в 
одну лодку с родным дядей, а 
ее родителей Гавриэля и Фре-
хо схватили пограничники, и 
остались они на всю жизнь на 
советской стороне Амударьи. 
Родственники расстались на-
всегда! Ни мать, ни отец так 
и не встретились с Марией, и 
только родной брат Михо уви-

делся с сестрой через полвека. 
Или история Моше Коэна 

Миерова (Аронова). Его мама 
рассталась с мужем на берегу 
Амударьи, в Керки, чтобы поз-
же воссоединиться в Иеруса-
лиме. Но они так и смогли по-
пасть туда. Моше Коэн Меиров 
через полвека смог приехать в 
Израиль, посетил могилу отца, 
и познакомился со своими сво-
дными братьями и сестрами. 

Созданная в 20-30-е годы 20 
века община бухарских евреев 
в Кабуле просуществовала поч-
ти до 80-х годов прошлого века. 
Многие ждали воссоединения 
с оставшимися на той стороне 
реки членами семей. Кому-то 
удалось, а многим – нет. Все 
воссоединялись уже в Израиле 
и США в конце 20 века. Теперь 
в Афганистане нет ни одного 
иудея! Их последний потомок 
Завулун Симентов приехал в 
Нью-Йорк несколько дней тому 
назад при поддержке еврейско-
го филантропа, обеспокоенного 
его судьбой под режимом тали-
бов.

* * *
В 1990 году мне довелось 

побывать в Термезе, правда, 
всего одну ночь, на свадьбе 
дочери Валерия Давыдова, и 
застать всю общину на этом 
торжестве. Красиво одетые, 
небедные (судя по саргардони. 
– Н.Р.), веселые, они долго не 
расходились по домам. Пере-
ночевав в гостеприимном доме 
Гавриэля Ароновича Фазылова, 
мы с музыкантами рано утром 
выехали из Термеза, и верну-
лись в Самарканд. В моей па-
мяти остались только военные 
уазики, которых было много в 
городе по понятным причинам.

В свое время мне приходи-
лось встречаться с бухарски-
ми евреями – жителями Сур-
хандарьинской области. Они 
проживали, кроме Термеза, в 
Ширободе и Байсуне. Мой со-
сед, покойный Амнун Мошеев, 
был женат на красивой девуш-
ке Рене Стараевой, уроженке  
Термеза. В  сфере городской 
торговли работали самарканд-
цы Арон и Гавриэль Фазыло-
вы, Валерий Кимягаров. В свое 
время Термез курировал наш 
сосед – подполковник КГБ Илю-
ша (Исахар) Шакаров, а Шурик 
Исахаров, нынешний директор 
самаркандского кладбища, в 
прошлом майор, был военным 
комендантом города.

- Там проживала дружная, 
хорошая община, - поделил-
ся со мной Ш. Исахаров. – Бу-
харские евреи имели дома по 
улице Педагогической, около 
большого колхозного рынка, 
находящегося на Фестиваль-
ной площади города.

Гавриэль Фазылов, житель 
Нью-Йорка:

- Термез был закрытым го-
родом, и когда я приехал туда в 
1968 году, на вокзале или в аэ-
ропорту или речном порту тре-
бовалось разрешение на въезд 
в город, многим могли дать от 
ворот поворот! В 1970-е годы 
там проживало 30–35 семей 
моих соплеменников, но к 80-м 

ÏÓÒÅÂÛÅ ÇÀÌÅÒÊÈ
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годам община заметно увели-
чилась: в Термез стали пере-
езжать многие бухарские евреи 
из Хатырчи, Байсуна, Самар-
канда, Шахрисабза, Душанбе. 
Мой папа Арон Фазылов ра-
ботал там четыре года дирек-
тором гастронома. В Термезе 
была большая сеть военторгов, 
в одном из них я проработал с 
1969 по 1994 год.  

Г.Фазылов рассказывает, 
что полувоенный город имел 
хорошее обеспечение. К 1991 
году в нем было уже семей сто 
бухарских евреев. Единствен-
ная синагога располагалась в 
частном доме по улице Педа-
гогической, её купили специ-
ально для нужд общины. Не 

было постоянной деятельно-
сти раввинов или моэлей, они 
приезжали на семейные тор-
жества, проводили хупы, резку 
птицы и скота. 

После 1991 года началась 
массовая иммиграция в Изра-
иль, США, Германию. Мы все 
разъехались.  Большая часть 
бухарских евреев живет в го-
родах Рамле и Луд. Несколько 
семей проживает в Америке.

Созданное в Нью-Йорке 
землячество евреев из Терме-
за значится в календаре Кон-
гресса бухарских евреев США 
и Канады, но о его конкретной 
работе, будучи координатором 
этой организации, я никогда ни-
чего не слышал.

ТЕРМЕЗ – 2021
Наш самолет "Boеing 737", 

выполняющий рейс "Ташкент 
– Термез", был полностью за-
полнен пассажирами, среди 
которых находились не только 
узбекские, но и пакистанские, 
афганские граждане. Во время 
полета мы обсудили с Турсу-

нали Кузиевым весь наш план 
кратковременного пребывания 
в городе.

Через час мы оказались в 
Термезе. Новый, современный, 
международный аэропорт на-
ходится рядом с городом. Воз-
дух в Термезе, к моему удивле-
нию, был на один-два градуса 
холоднее, чем в Ташкенте. Кро-
ме этого, в городе свежо, легко 
дышится, несмотря на 27 гра-
дусов тепла, чувствуется ря-
дом река, дует легкий ветерок. 
В аэропорту нас встретил брат 
моего попутчика, и мы сразу 
же отправились на еврейское 
кладбище.

Скажу сразу, что я бы не 
рискнул оказаться там, не 

будь рядом Т.Кузиева – удиви-
тельного, в меру ироничного 
и высокообразованного собе-
седника, который в свое вре-
мя пробудил во мне желание 
оказаться на южных просторах 
Узбекистана, поделившись со 
мной еврейскими историями 
жителей из его родного Бай-
суна. Как говорила моя мама, 
человека можно распознать в 
трех ситуациях: породнившись 
с ним (qudo): либо став его со-
седом (hamsoya), либо отпра-
вившись с ним в путешествие 
(safar). Именно преодолев с 
ним тысячи километров с севе-
ра на юг на самолете и вновь 
на север, но уже в автомобиле, 
я открыл для себя человека, 
влюбленного в родной край и 
знающего множество интерес-
ных историй. Мое пребывание 
в Сурхандарьинской области 
было интересным и познава-
тельным именно благодаря его 
стараниям. Я пожалел, что не 
взял оператора, чтобы запечат-
леть во всей красе и в деталях 
красоту и щедрость этой благо-
датной и сказочной земли. Рах-
мат, Турсунали-ака!

ЕВРЕЙСКОЕ 
КЛАДБИЩЕ

Первым делом мы посети-
ли еврейское кладбище, ко-
торое расположено по улице 
Соатова, рядом – дом сторожа 
по номеру 34. Высокие желез-
ные, выкрашенные в голубой 
цвет ворота, на которых – над-
пись: "Термез шахар яхудилар 
кабристони". Вышла женщина, 
супруга сторожа, тепло привет-
ствовала нас. К этому времени 
пришел Тимур Ходжаев, высо-
кий, крепко сложенный мужчи-
на, средних лет, а также Хаби-
булло Саидов, имам пятничной 
мечети "Хаким Термизи", за-
меститель начальника управ-
ления по Сурхандарьинской 
области Комитета по делам ре-
лигий при Кабинете Министров 
Республики Узбекистан, кото-
рые появились на кладбище, 
чтобы оказать нам помощь и 
затем проинформировать вла-
сти области о нашем визите в 
Термез.

Кладбище было основано, 
судя по могилам, в середине 
20 века. Вероятно, что именно 
Хосидом Мошеевым. Его фо-
тография на черном мраморе 
выбита у входа в хонако. На 
большой территории кладбища 
покоятся не только бухарские, 
но и европейские евреи, кото-
рых тоже немало. Последние 
поселились здесь в основном 
после Второй мировой войны. 
Сказанное не значит, что ев-
реи не жили в Термезе ранее, 
возможно их кладбища не со-
хранились. Но это все требует 
специального изучения.

У входа на кладбище, с 
правой стороны, расположе-
но хонако. До своего приезда 
в Термез я просил Турсунали- 
ака, а тот в свою очередь, Ти-
мура Ходжаева, чтобы ничего 
не трогали, не переставляли в 
этом помещении: редкие арте-
факты еврейских кладбищ, ко-
торые находятся здесь, могли 
при уборке случайно оказаться 
на свалке с мусором. 
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Они любезно выполнили 
мою просьбу и не стали наво-
дить порядок в хонако.

По привычке, у входа в по-
мещение я искал мезузу, при-
крепляемую к косяку двери в 
еврейском доме. Но ее не было 
на месте, так как, по замечанию 
Тимура, входные двери ког-
да-то поменяли. Передо мной 
предстала следующая картина: 
небольшое помещение совре-
менной постройки, где сохра-
нились представляющие, на 
мой взгляд, музейную ценность 
старый деревянный товут, звез-
да Давида. Сохранился и по-
крытый белым кафелем стол 
очищения – место для омове-
ния покойников.  В этой комна-
те, как и у входа с внешней сто-
роны, висит портрет покойного 
Хосида Мошеева – знак уваже-
ния за его многолетнюю благо-
творительную деятельность в 
качестве директора кладбища. 

- Он был парикмахером 
и очень хорошим человеком, 
который старался сохранить 
в общине еврейскую жизнь, 
строго следил за соблюдением 
традиции похорон, обряда, и 
помогал многим справиться с 
горем в трудную минуту, - сооб-
щил мне в Нью-Йорке мой кон-
сультант Г. Фазылов. - В 1990-е 
годы он репатриировался в Из-
раиль, там и похоронен.

СУДЬБА: 
ПОСЛЕДНИЙ 
БУХАРСКИЙ 

ЕВРЕЙ ТЕРМЕЗА
 - Недавно мы похоронили 

на кладбище последнего бу-
харского еврея, - сказал мне 
Тимур Ходжаев. – Это был мой 
тесть.

Я не мог скрыть своего 
удивления. Тимур, значит, ев-
рей, или полукровка, - мелькну-
ло у меня в голове. Он широко 
улыбнулся, и, как бы предвидя 
мой вопрос, продолжил:

- Нет, я - не еврей, - внес яс-

ность Тимур. - Я туркмен, моя 
жена Елена – дочь Давида Му-
шеева. Мы оба метисы: она ев-
рейка по отцу и русская по ма-
тери, а у меня мама – татарка.  
У нас растут общие дети.

Мы подошли к могиле его 

тестя Давида Мошеева (25 но-
ября 1948 г. – 5 июля 2021 г.). 
Его свежевырытая могила ого-
рожена кирпичами, расстав-
ленными вокруг горы песка. 
Было такое ощущение, что я 
нахожусь на узбекском кладби-
ще. Я подумал, что надо будет 
сообщить раввину Шломо Ба-
баеву, чтобы он выехал сюда, 
в Термез, и помог правильно 
довести это дело до конца.

В Термезе проживает вдо-
ва Давида Мошеева Людмила 
Дмитриевна (73).

- Мы с ним поженились в 
1968 году и прожили в счаст-
ливом браке 53 года! - ска-
зала она мне по телефону. 
-  Он был шофером, монтером-
электриком. Перенес слож-
ную операцию на почке. Потом 
стал работать сапожником в 
Пятом микрорайоне. Он про-

исходил из семьи, ко-
торая пользовалась 
большим авторитетом 
в городе. Был сыном 
Залмана Хискияеви-
ча Мошеева и Зильпо 
Бабадустовой – ува-
жаемых и авторитет-
ных людей города, 
стоявших у истоков 
общины, много сде-
лавших для нее. Дед 
Давида Искиё Мо-
сковий (Московский 
- Р.Н.) со своим бра-
том Хиё переехали в 
Термез из Бухары и 
основали общину на 
пустом месте. Они 
были одними из преу-

спевающих жителей, всегда по-
могали евреям, переехавшим 
сюда в разные годы. Их дом 
на улице Педагогической был 
центром общинной жизни. Поз-
же бухарские евреи стали по-
купать дома на улицах Новой, 
Октябрьской, в районе вокзала, 

у порта. 
- Расскажите о Хосиде Мо-

шееве.
-  Хосид, который занимал-

ся кладбищем, был братом 
моего свекра, Залмана Хиския-
евича. Очень хороший был че-
ловек. Мошеевы всей семьей, 
всем родом, посвятили себя 
служению еврейской общине. 
Он репатриировался в Изра-
иль. Мой муж четыре раза был 
в Израиле, постоянно навещал 
родных. Они тоже приезжали в 

Термез. 
- Людмила Дмитриевна, по-

чему не иммигрировали?.. 
- Во-первых, он считал, что 

его последнее место должно 
быть рядом с родителями. Так 
и сложилось. Здесь живет дочь 
Елена, ее семья, дети, а сын 
Олег – в Москве с семьей. Я 
тоже не могу их оставить. Куда 
без них?

- Как хоронили вашего 
мужа?

- Когда он умер, город был 
закрыт из-за пандемии корона-
вируса. Никто не мог приехать 
из Израиля, Ташкента. Мы со-
звонились с родственниками, 
чтобы правильно выкопать 
могилу и предать тело земле. 
Миша Израилов нас консульти-
ровал по телефону, а наш зять 
Тимур и ученик моего мужа А. 
Якубов в Термезе выполняли 
все указания, чтобы соблю-
сти закон. Теперь ждем сына, 
который приедет из Москвы и 
поставит памятник на могиле 

отца...
Зять Давида Мошеева, Ти-

мур Ходжаев, человек обра-
зованный и современный. Вы-
пусник военного училища, он 
работал многие годы авиатех-
ником в термезском аэропорту. 
Потом перешел работать элек-
триком в системе связи. Тимур 
волонтер и делает все по долгу 
памяти и уважения к своему те-
стю и ко всем евреям Термеза.

- До пандемии в Термез 
приезжали многие наши зем-
ляки. Среди них в качестве ин-
туристов, в основном, израиль-
тяне, наши земляки, - сказал 
Тимур. – Им здесь очень нра-
вится. Тепло, сухо, солнечно, 
все родное. Пусть переезжают 
сюда, возвращаются в родные 
места. Здесь хорошая земля, 
нормальная жизнь, вкусные 
овощи и фрукты, все сравни-
тельно недорого, можно жить 
на два государства. Пусть при-
езжают со своими детьми, что-
бы они знали свои корни.

С другой стороны, надо се-
рьезно заботиться о кладбище, 
где похоронены достойные, хо-
рошие люди, многих из которых 
я знал лично. Немало израиль-
тян посылают пожертвования 
для покрытия расходов на ре-
монт кладбища, есть и те, кто 
конкретно заботятся о памят-
никах родственников. Но необ-
ходимо думать о кладбище в 
целом. Вот вы, когда вернетесь 
в Америку или побываете в Из-
раиле, скажите нашим земля-
кам: здесь был их дом, покоят-
ся родители, здесь их помнят. 

На мой вопрос, как горо-
жане воспринимают победу 
режима «Талибана», Тимур, 
сказал, что без паники. Такое 
уже было лет 20 назад. Гра-
ница – на замке, охраняется, и 
узбекские пограничники зорко 
следят за всем происходящим 
вдоль Амударьи. 

- К нам часто приезжает из 
Нью-Йорка Гавриэль Фазылов, 
многие годы проработавший в 
Термезе. Он привозит средства 
на ремонт могил родственни-
ков своей супруги (ее родители 
жили в Термезе), - рассказал 
Тимур. – Это могила Аврома 
Ягудаева, уважаемого челове-
ка. Он проработал сапожником 
перед зданием Сурхандарьин-
ского обкома, и его знали го-
родские власти. Этот прекрас-
ный памятник был установлен 
заново его зятем, Гавриэлем, 
недавно посетившим город. 

ГАВРИЭЛЬ 
ФАЗЫЛОВ, США

 
Приехав в Нью-Йорк, я пер-

вым делом позвонил Гавриэлю 
Ароновичу Фазылову (69), ко-
торый стал для меня важным 
консультантом в исследуемой 
теме истории бухарских евреев 
Термеза и Сурхандарьинской 
области. Он свидетель и участ-
ник многих событий, которые 
происходили там в последние 
полвека, отправлял фотосним-
ки кладбища. 

Гавриэль в последнее вре-
мя обращался в Конгресс бу-

харских евреев США и Канады, 
чтобы мы ходатайствовали пе-
ред консульством Узбекистана 
о получении им въездной визы, 
так как после начала пандемии, 
прекратили выдачу электрон-
ных виз. К чести работников 
генконсульства, нам никогда в 
этом не было отказа.  

Гавриэль Аронович не 
скрывал своего удивления, 
что я оказался в Сурхандарье, 
посетил кладбища области, и 
поблагодарил за своевремен-
ную поездку: много вопросов 
надо решать. Он посетовал на 
то, что "все поездки лидеров 
общины происходят вокруг Са-
марканда, Ташкента, Шахриса-
бза и Бухары". 

-  Я расстроился, что не смог 
проводить в последний путь 
Давида Мошеева, - сокрушался 
Гавриэль. - Надо же было тако-
му случиться: я выехал в Таш-
кент именно за несколько дней 
до его смерти, и просто не имел 
возможности возвратиться. Вы-
ражаю соболезнование семье 
этого достойного человека, так 
много сделавшего для нашего 
кладбища и общины в целом.

Фазылов после иммиграции 
в США неоднократно приезжал 
по своим делам в Термез и не-
пременно посещал кладбище. 

–   44 раза я пересекал гра-
ницу Узбекистана! - сказал он. 
-  Поддерживал ремонт могил, 
памятников, и многие термез-
чане, зная меня, передавали 
деньги для рабочих, которые 
проводили ремонт, строитель-
ство памятников. Естественно, 
сегодня как никогда остро сто-
ит вопрос о создании реально 
действующего благотворитель-
ного фонда "Термез", который 
займется вопросом поддержки 
местного кладбища, занимаю-
щего особое место в истории 
бухарских и европейских евре-
ев Узбекистана. Я надеюсь, что 
ваша статья найдет отклик в 
сердцах термезчан не только в 
США, но и в Израиле, Австрии, 
Германии и среди европей-
ских евреев тоже. Их немало 
покоится на этой земле. Таким 
образом, мы сможем не толь-
ко сохранить кладбище, но и 
провести на нем строительные, 
очистительные, ирригационные 
работы, отремонтировать хона-
ко. Термез, как и Самарканд, 
занимает особое место в моем 
сердце, и я призываю всех ока-
зать поддержку!

Продолжение следует
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29 сентября 2021 года се-
мьи Мушибаевых, Либерман, 
Тамаевых, Сулеймановых, 
Куеновых понесли очень тя-
жёлую утрату. В дни святого 
праздника Суккот, накануне 
Симхат Торы, мы потеряли 
нашу дорогую, горячо люби-
мую мамочку и сестру Миру 
Ариевну Мушибаеву. В этот 
день она вернула Хашему 
свою кристально чистую 
душу.

Наша мамочка родилась 9 фев-
раля 1937 года в г. Душанбе в се-
мье известного и незабвенного 
Ари Исаковича Сулейманова и его 
супруги Истам Ушаровой. Но, к ве-
личайшему сожалению, наша лю-
бимая мамочка в двухлетнем воз-
расте осталась без матери. Отец 
и братья уделяли ей очень много 
внимания, старались её растить в 
любви, в достатке. 

Мамочка выросла красивой, ум-
ной, любящей дочерью и сестрой. После 
окончания школы она выучилась на ча-
сового мастера и стала прекрасным про-
фессионалом своего дела.

В 1956 году наша мамочка вышла за-
муж. От этого брака родились Рита, Зоя, 
Альберт и Голдочка.

Наша мама была счастлива в браке с 
Хайкой Мушибаевым.

В 1973 году Хайка Мушибаев решает 
забрать семью и уехать за рубеж.

Мамочка, как верная супруга, во всём 
соглашается с мужем, и они едут сна-
чала в Израиль, а потом эмигрируют в 
США. И здесь наша мамуля подставляет 
плечо своему супругу, и все проблемы в 
новой стране они решают вместе.

Наша мама всегда жила не только ин-
тересами своей семьи, но и горячо лю-

бимого ее народа. Трудно представить 
культурную жизнь общины бухарских ев-
реев без имени Миры Мушибаевой. Она 
старалась поддерживать многие куль-
турные начинания, которые стали про-
ходить в Америке с приездом последней 
волны иммигрантов из СССР, республик 
Средней Азии. Она участвовала во всех 
фандрейзингах, средства от которых 
были направлены в поддержку еврей-
ских школ, синагоги Центра бухарских 
евреев, а также других синагог в Квинсе 
и Бруклине.

Благодаря ее стараниям были ор-
ганизованы первые журналы, газеты в 
общине бухарских евреев, проведены 
гастроли бухарско-еврейского театра 

им. Михаила Толмасова и Гаври-
эля Муллокандова в Нью-Йорке в 
1996 году, с успехом прошел пер-
вый спектакль "Певец Его Пре-
восходительства", где она играла 
одну из главных ролей.

Она поддерживала музыкантов, 
детские танцевальные коллек-
тивы, начинающих талантливых 
певцов, щедро одаривая их всех 
своим вниманием и постоянной 
заботой.

Глубоко религиозная женщи-
на, мама старалась воспитать нас 
всех в этом духе, и поэтому все 
наши дети и внуки поступили и за-
кончили обучение в престижных 
еврейских школах.

Мама была бизнесвумен от 
рождения, и помогла всем детям и 
внукам встать на ноги.

Преданная жена, верная подру-
га своего любимого супруга, она 
до последних дней окружала его 
своей заботой, стремясь облег-
чить его боли и страдания.

У нас была уникальная мама. 
Все вопросы, все проблемы она 

решала смело, с пониманием относи-
лась к каждому из нас, стараясь пози-
тивно решать все проблемы, с которыми 
мы сталкивались.

Память о ней сохранится в наших 
сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН

Скорбим:
Рита и Иосиф Либерман,
Зоя и Иосиф Тамаевы,
Альберт и Диана Мушибаевы,
Голда и Алик Некталовы,
сестра Рива и Исаак Куиновы,
внуки, правнуки,
племянники, 
родственники, кудо

1937 - 2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
МИРЫ АРИЕВНЫ МУШИБАЕВОЙ

Похоронный митинг состоится 30 сентября, в 8:30 часов утра, 
в Канесои Калон – Центра бухарских евреев

 по адресу: 106-16 70th Avenue, Forest Hills, NY 11375

Поминки первой недели состоятся в среду, 6 октября, в 7 чаcов вечера,
 в ресторане "Da Mikelle Palazzo" по адресу: 69-02 Garfi eld Ave, Queens, NY 11377

Контактные тел.: 917-806-7552 - Альберт,  347-593-2383  - Голда
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Терять близких очень тяжело...
А потеря мамы - это потеря части себя...

Это горе, которое предательски накрывает тебя 
с головой своей необратимостью...

Можно кричать, плакать, звать маму.., а она уже 
не вернется... НИКОГДА...

Оторвался кусок жизни – из жизни с нашей до-
рогой, любимой мамой.

Наша Мама, Рахиль Абрамовна Левиева, про-
жила большую, длинную, очень не простую, но 
интересную жизнь, пережив тяжелые годы утраты 
и лишения. Судьба  ломала ее и жестоко испыты-
вала на прочность. Проклятая война лишила ее 
детства, отняла родителей (её папа погиб при обо-
роне города Одессы, а мама также трагически по-
гибла в эвакуации в Ташкенте в конце 1942 года).

И осталась она в 15 лет совсем одна, без род-
ных и близких, в чужом для нее городе Ташкенте, 
с маленьким годовалым братом Изей и двухлетней 
сестренкой Кларой на руках. 

И с этих пор начали формироваться ее упорный 
характер, сила воли и большая ответственность 
перед этими малышами - сестренкой и братиком. 

Все это она подробно описала в своей опу-
бликованной  книге " Воспоминания из семейного 
альбома". Наша мамочка так много рассказывала 
о своих испытаниях во время войны, что мы, ее 
дети, уговорили написать книгу о своей жизни для 
своих внуков и правнуков.

Свою книгу она начала так: "Я открываю се-
мейный альбом, перелистываю листы с чу-
дом уцелевшими, старыми, пожелтевшими 
от времени фотографиями, и начинается 
"путешествие" в начало моей жизни, в кото-
рой  нет, к сожалению, фотографий детства, 
не сохранились. В памяти проплывает вся 
моя долгая жизнь, по минутам, мгновениям, 
годам: ясным и светлым -  довоенного време-
ни - детства, драматичным - моей юности, 
трудным и хорошим - зрелости. И пока мне не 
изменяет память, я хочу поделиться своими 
воспоминаниями из семейного альбома."

Наша дорогая мамочка родилась в 1927 году, 
2 августа и провела свое беззаботное  детство в 
самом красивом и легендарном городе Одессе.

Беззаботное детство закончилось с началом 
страшной войны. Мамочка пишет в своей кни-
ге: "Память - это самое ценное, что есть у 
каждого из нас. Даже спустя много лет после 
окончания Великой Отечественной войны я 
продолжаю вспоминать, что случилось  со 
мной и моими близкими. Боль, слезы, смерть 
родных и дорогих моему сердцу родителей 
- все это запечатлелось в горькой памяти 
моей. Она лишила меня детства, обездолила 
и убила моих маму и папу, близких и родных".

Оставшись совсем одна в эвакуации, совсем 
еще юной, работала на токарном станке, чтобы 
как-то прокормиться. Через некоторое время ста-
ла учиться в ремесленном училище, в 1945 году 
поступила в Ташкентский финансово-экономиче-

ский институт и блестяще его окончила, несмотря 
на голод и лишения.

Судьба распорядилась таким образом, что воз-
вращение к себе, в родную Одессу, было заказано.  
Дом, в котором родилась наша мамочка, был уже 
заселен чужими людьми. 

После окончания института маму направили на 
работу в город Самарканд. 

В этом городе и произошла романтичная встре-
ча мамы, с вернувшимся с фронта Гришей Левие-
вым - красавцем, молодым старшим лейтенантом, 
прошедшим всю войну, вся грудь которого была в 
орденах и медалях. Мама нашла свое нелегкое 
семейное счастье и влилась в большую семью Ле-
виевых.  Папа очень любил нашу маму, и она от-
вечала ему тем же, окружая его заботой и теплом.  
Родились мы - Сима и Рита.

Мамочка успешно работала на посту начальни-
ка финансирования и кредитования строительства 
и сельского хозяйства. Проработала в госбанке бо-
лее 40 лет, финансировала крупные стройки водо-
хозяйственных объектов УзССР.  Нашей мамочке 
было присвоено почетное звание "Отличник Гос-
банка СССР".

Были у мамы ученики, достигшие под  ее ру-
ководством больших успехов: один из них стал 
управляющим Самаркандского госбанка, другой – 
начальником отдела.

Маму очень уважали и ценили в городе и как 
знающего специалиста, и как прекрасного челове-
ка, и как просто красивую и обаятельную женщину. 
Благодаря своему огромному сердцу, умению слу-
шать и вникать в чужие проблемы, ее любили все, 
кто был с ней так или иначе связан. На ее долю 
выпало немалое количество трудностей и испыта-

ний, которые мама переносила достойно и никогда 
не падала духом. 

Дети Сима и Рита окончили высшие учебные 
заведения. Сима стала архитектором, Рита - исто-
риком.

Для нас, детей, внуков и правнуков – это потря-
сающий пример стойкости и упорства.

Ее обожали и любили ее внуки - Игорь, Вадим, 
Анечка, Алеша; замечательные правнуки - Са-
шенька  и Данечка; милые невестки - Светлана и 
Ирина.

Зять - Александр, по особенному трогательно, 
с необыкновенной нежностью и уважительно отно-
сился к нашей маме.

Она всегда была рядом и всячески поддержи-
вала и помогала в трудную минуту сестренке Кла-
рочке и братику Изе, которые жили в Одессе

В своей книге наша мама никого не забыла и 
посвятила отдельную главу своим любимым све-
крови Риве "Чини" и свекру - Давид Хаиму Леви-
евым. 

С большой теплотой и любовью вспоминала 
сестер и брата своего мужа Гриши. Для каждо-
го из них она нашла слова благодарной памяти: 
т. Сонечке, т. Софочке, Данилу и самой младшей 
милой Берточке, не забыла  их детей, внуков, му-
жей. Она писала так: "Я благодарна Б-гу за то, 
что мне повезло в жизни быть членом такой 
благородной и большой семьи Левиевых".

И еще добавлю несколько строк из маминых 
воспоминаний, в них звучит необыкновенная жаж-
да жизни и такое трепетное желание подарить лю-
дям свое большое, доброе, щедрое сердце: "Еще 
несколько слов - и летопись закончится моя. 
Я не жалею о прожитых годах, трудных, хо-
роших и радостных. Все, что я пережила, я 
вкратце описала. Осталось еще раз окинуть 
мысленным взором весь мой пройденный 
длинный жизненный путь и осознать, что 
судьба меня вела по крутым маршрутам, 
о которых я не могла и предполагать, что 
этот путь оставил неизгладимый  след в 
моей жизни и сформировал мой характер." 

Мама  всегда жила с надеждой на все хоро-
шее в будущем. Мы, ее дети и внуки, благодарны 
ей, что она была так долго с нами, оберегая нас и 
любя. Мы гордились  тем, что наша мамочка была 
просто очень красивой женщиной и яркой лично-
стью.

Словами не залечить в сердце рану, но свет-
лые воспоминания о нашей мамочке, так достой-
но и честно  прожившую свою жизнь, всегда будут 
сильнее смерти. 

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Любящие:
дети - Сима и Александр, Рита; 
внуки - Игорь и Света, Вадим и Ира, 
Аня и Давид, Алеша;
правнуки - Саша, Даня.

1927 - 2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
РАХИЛЬ АБРАМОВНЫ ЛЕВИЕВОЙ

Поминки первой недели состоятся в понедельник,  4 октября 2021, 

в 7 вечера, в ресторане “Тройка”. Телефон: 718-644-1527 – Рита
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Во времена золотой лихо-
радки рынок Сан-Франциско 
покорили плотные джинсо-
вые рабочие брюки с метал-
лическими заклёпками в углах 
карманов и у основания ши-
ринки. Старатели и шахтёры 
полюбили их за прочность и 
удобство. Это были первые 
джинсы Levi’s от эмигриро-
вавшего в Штаты еврея Леви 
Страусса. Расскажем, как он 
нашёл настоящую золотую 
жилу и основал джинсовую 
империю Levi Strauss & Co...

Леви Страусс родился 26 
февраля 1829 года в Баварии 
в еврейской семье. Религиоз-
ная дискриминация, которой 
там подвергали иудеев, в 1846 
году заставила 18-летнего Леви 
Страусса с матерью и сестра-
ми эмигрировать в США. Там их 
встретили старшие братья Леви, 
у которых в Штатах уже был не-
большой бизнес.

Компания братьев находи-
лась в нижнем Манхэттене и на-
зывалась J. Strauss Brother & Co. 
Мужчины оптом продавали га-
лантерейные товары. Леви при-
соединился к семейному бизне-
су и стал работать разносчиком.

В 1854 году семья Страусс, 
как и тысячи других семей, устре-
милась в Калифорнию — серд-
це золотой лихорадки. Молодой 
Леви приехал в Сан-Франциско 
и начал свой бизнес. В числе 
прочего он продавал плотную 
хлопчатобумажную и джинсо-
вую ткани. Основными клиента-
ми бизнесмена были старатели, 
которые приехали на золотые 
прииски.

ПРОДУКТИВНАЯ 
КОЛЛАБОРАЦИЯ
Прообраз современных 

джинсов — прочные рабочие 
штаны с фирменными заклёпка-
ми — Леви Страусс создал вме-
сте со своим клиентом, портным 
Джейкобом Дэвисом. Из ткани, 
купленной у Страусса, Дэвис 
шил палатки, попоны, чехлы для 
вагонов. Потом горнодобываю-
щая компания поручила портно-
му создать износостойкую оде-
жду для рабочих на шахтах.

Слабая прочность одежды 
старателей в тот момент была 
настоящей проблемой. Дело в 
том, что карманы на робе быстро 
рвались под тяжестью самород-
ков, добытых золотоискателями. 
Джейкоб Дэвис придумал укре-
плять места натяжения — кар-
маны и низ ширинки — заклёп-
ками, которыми крепили конские 
сбруи.

Свое изобретение портной 
решил запатентовать и предло-

жил Страуссу партнёрство, обо-
значив условия. Леви должен 
был заплатить $ 68 за патент и 
за это получить право продажи 
брюк с заклёпками в Тихооке-
анских штатах. Себе же Дэвис 
оставлял оставшуюся террито-
рию Америки. Леви эта идея по-
нравилась. Он согласился — и 
вытянул счастливый билет.

История изобретения джин-
сов к XXI веку обросла легенда-
ми. По одной из версий, сначала 
Леви шил прочную одежду не из 
джинсовой ткани и лишь потом 
пришёл к этому решению. Как 
бы то ни было, в 1873 году пар-
тнёры запатентовали свою раз-
работку. Это были оригинальные 
проклёпанные джинсы Levi’s.

Изобретение Страусса и Дэ-
виса оценили шахтёры, ферме-
ры и другие рабочие. Уже к кон-
цу года количество покупателей 
измерялось тысячами.

В будущем синие джинсы 
станут символом американского 
Запада. После 1890 года, когда 
срок действия патента Штрауса 
и Дэвиса кончился, другие про-
изводители тоже смогли шить 
свои джинсы.

БИЗНЕС 
И БЛАГОТВОРИ-
ТЕЛЬНОСТЬ

Легендарное назва-
ние своей компании Levi 
Strauss & Co бизнесмен за-
регистрировал ещё до изо-
бретения джинсов, когда 
занимался оптовым галан-
терейным бизнесом и был 
представителем семейной 
фирмы в Нью-Йорке на 
Западном побережье. А 
бренд Levi’s появился че-
рез некоторое время после 

регистрации патента на джинсы.
Во второй половине XIX века 

Levi Strauss & Co процветала. 
Настолько, что в романе Фи-
липпа Рота "Случай Портного" 
появился такой диалог: "Алекс, 
сними, пожалуйста, эту спецов-
ку и надень что-нибудь прилич-
ное. Сегодня всё-таки праздник". 
— "Это не спецовка, папа. Это 
Levi’s".

После своего 30-летия те-
перь уже богатый и влиятельный 
Леви Страусс стал известной 
фигурой в Сан-Франциско. Его 
бизнес-интересы распростра-
нились на другие сферы жизни 
города. Страусс был директо-
ром банка в Неваде, страховой 
компании Liverpool, London and 
Globe Insurance, а также орга-
низации San Francisco Gas & 
Electric Company.

Levi Strauss & Co тоже наби-
рала вес. В 1886 году появился 
знаменитый кожаный лейбл с 
изображением погонщиков на 
лошадях, которые пытаются 
разорвать прикрепленные к их 
упряжкам фирменные джинсы.

В 1890 году компания выпу-
стила знаменитую 501-ю модель 
джинсов с низкой посадкой. В 
том же году Леви Страусс и его 
племянники официально зареги-
стрировали компанию как акцио-
нерное общество.

Репутация Страусса в 

Сан-Франциско была безукори-
зненной. Уважение горожан и 
честность Страусса позволили 
ему в 1877 году стать казначе-
ем торговой палаты Сан-Фран-
циско.

Бизнесмен много средств 
и собственных сил отдавал на 
благотворительность. Страусс 
был сотрудником Тихоокеанско-
го еврейского приюта для сирот, 
благотворительного общества 
"Эврика" и Еврейского совета 
помощи. Уделил внимание и об-
разованию: в Калифорнийском 
университете до сих пор дей-
ствуют стипендии, на которые он 
выделил деньги.

Леви Страусс умер 26 сентя-
бря 1902 года. Его состояние на 
тот момент оценивали в баснос-
ловную сумму — $6 млн.

ЧТО БЫЛО 
ДАЛЬШЕ

У Леви Страусса не осталось 
прямых наследников. Большую 
часть своего капитала он заве-
щал четырём племянникам и 
другим членам семьи. Впослед-
ствии Levi Strauss & Co из поко-
ления в поколение передавали 
по наследству.

В 1906 году Сан-Франциско 
пострадал от сильного земле-
трясения. Компания Levi Strauss 

& Co понесла большие 
финансовые потери, но 
смогла остаться на плаву 
и продолжала выплачи-
вать зарплату.

Новые владельцы 
компании расширили 
целевую аудиторию, на-
чав выпускать джинсы и 
штаны для женщин, ком-
бинезоны для детей.

В XX веке благода-
ря Голливуду и модным 

журналам синие джинсы обрели 
огромную популярность по все-
му миру. Они перестали быть ро-
бой, а стали "западным шиком", 
и их носили знаменитые актёры, 
актрисы (в том числе Мерилин 
Монро) и другие знаменитости 
(например, сам Альберт Эйн-
штейн).

С ростом популярности рос-
ло и число конкурентов. Многие 
компании вдохновлялись Levi’s 
и выпускали похожие штаны. 
Чтобы отличиться, компания 
начала пришивать на правый 
задний карман маленькую крас-
ную бирку с названием, напи-
санным белыми буквами. До сих 
пор этот элемент остаётся од-
ним из основных отличительных 
знаков подлинности Levi’s.

Levi Strauss & Co стала мощ-
ным международным брендом 
после Второй мировой войны. 
В 1950-х джинсы носила проте-
стующая против истеблишмента 
молодёжь, в 1960-х и 1970-х в 
них ходили хиппи — чтобы под-
держать рабочий класс. В кон-
це 1970-х оригинальные Levi’s 
стали символом практичности и 
стиля.

В это же время компания за-
метно расширилась: с 1964 по 
1974 год число заводов в Шта-
тах выросло с 16 до более чем 
60, открылось 20 заводов за 
рубежом. Заводы Levi Strauss & 
Co были наиболее производи-
тельными, организованными и 
чистыми текстильными предпри-
ятиями своего времени.

Но уже в 80-х начались труд-
ности. Компания закрыла десят-
ки своих предприятий из-за фи-
нансовых трудностей и сильной 
конкуренции. В следующие де-
сятилетия ситуация не улучши-
лась, но компания продолжала 
оставаться на плаву.

К середине 1990-х годовые 
продажи бренда достигли $7,1 
млрд, а к 2007 году цифра упала 
до $4 млрд.

В настоящее время компани-
ей руководят потомки родствен-
ников Страусса — семья Хаас. 
Членам семьи принадлежат поч-
ти все акции бренда. Levi Strauss 
& Co выходила на открытый ры-
нок в 1971 году. Однако в 1985 
году все проданные акции се-
мья Хаас выкупила, и компания 
вновь стала частной.

В марте 2019 года Levi 
Strauss провела IPO, по итогам 
которого компанию оценили в 
$6,6 млрд. Семь членов семьи 
Хаас продолжили контролиро-
вать примерно две трети находя-
щихся в обращении акций Levi’s, 
помимо других членов семьи с 
более мелкими долями.

В начале пандемии прода-
жи упали более чем на 60%, 
убыток составил $364 млн. Levi 
Strauss пришлось сократить 700 
рабочих мест, чтобы сэкономить 
$100 млн на расходах. Но уже ко 
второму кварталу 2021 года Levi 
Strauss показала заметный рост 
продаж. Несмотря на обилие 
производителей джинсов и бе-
шеную конкуренцию, продукция 
компании эмигранта Леви до сих 
пор остаётся культовой и востре-
бованной.

secretmag.ru

ÁÈÇÍÅÑ "ЭТО LEVI’S, ПАПА"

КАК ЕВРЕЙСКИЙ ЭМИГРАНТ СКЛЕПАЛ 
В США ДЖИНСОВУЮ ИМПЕРИЮ
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Праздник Симхат Тора, 
"радость Торы", который 
в Израиле начинается ве-
чером 27 сентября, а вне 
Израиля — вечером 28 сен-
тября, завершает серию 
еврейских осенних празд-
ников, длящуюся с неболь-
шими перерывами целых 
три недели. В этот день 
заканчивается годичный 
цикл чтения Торы, и тут 
же начинается новый цикл. 
Главная заповедь праздни-
ка — церемония "акафот", 
"обход", когда евреи соби-
раются в синагоге, из ковче-
га вынимают свиток Торы, и 
молящиеся семь раз обхо-
дят с ним вокруг престола. 
Во время "акафот" принято 
петь и танцевать. Как ска-
зано в религиозном своде 
"Ялкут Шимони" о дне Сим-
хат Тора, "сказал Г-сподь 
народу Израиля: вам пола-
гается радоваться, вам по-
лагается праздновать, вам 
полагается веселиться".

Логично возникают два 
вопроса. Во-первых, каждый 
праздник — радость, почему 
же только в день Симхат Тора 
проявление радости — это 
заповедь? А во-вторых, что 
еще более важно, — почему 
Тора, пять святых книг Б-же-
ственного откровения, — это 
"радость"? В переводе слово 
"Тора" означает "учение", это 

серьезнейший текст, содержа-
щий основы научных знаний, 
историю сотворения мира и 
человека, историю еврейского 
народа и его завета с Б-гом, а 
также 613 заповедей, которые 
Вс-вышний дал евреям с горы 
Синай. Верующие евреи изу-
чают Тору, причем изучают ее 
всю жизнь. Почему же празд-
ник посвящен не "мудрости 
Торы", а ее "радости"? Поче-
му в этот день люди пляшут и 
поют, то есть занимаются де-
лами как бы несерьезными?

Чтобы понять, в чем тут 
дело, нам стоит сперва отве-
тить на вопрос, что в действи-
тельности является источни-
ком радости. Песни и танцы 
— это лишь внешнее прояв-
ление радости. А источник на-
ходится внутри человека: это 
чувство собственного досто-
инства, чувство безопасности, 
ощущение свободы и полно-
ценности жизни. Не в послед-
нюю очередь это ощущение 

того, что ты прикоснулся к 
мудрости Творца. Да, запове-
ди Торы содержат множество 
ограничений и запретов — но 
только следование этим за-
поведям дает человеку под-
линную свободу. В каком-то 
смысле это можно сравнить 
с правилами уличного движе-
ния: они действительно огра-
ничивают нас, но одновремен-
но с этим обеспечивают нашу 
безопасность, а порой и спа-
сают жизнь.

Тот, Кто создал этот мир, 
дал людям Тору, чтобы через 
нее они узнали, как правильно 
в этом мире жить, что надо де-
лать, а чего делать не стоит. 
Мы понимаем, что, следуя за-
поведям Торы, помогаем себе 
сделать нашу жизнь более 
красивой, более безопасной, 
более свободной. Разве это 
не причина для радости?

Тут, впрочем, возникает 
еще один вопрос. Если суть 
праздника — в радости от 
следования заповедям Торы, 
почему он отмечается именно 
сейчас, а не тогда, когда Б-г 
дал Тору на горе Синай, то 
есть в начале лета, через 50 
дней после Песаха — празд-
ника исхода из Египта?

Ответ прост: Симхат Тора 
— это не радость от обрете-
ния Торы, а наше отношение 
к Торе в целом, радость от 
близости к Тому, Кто ее нам 
даровал. Именно поэтому 
Симхат Тора завершает цикл 
осенних праздников. От Рош 
а-Шана, еврейского Нового 
года, и до Йом-кипур, Судно-
го дня, наше отношение к Б-гу 
было исполнено трепета: мы 
думали о том, как заслужить 
Его милость, чтобы Он внес 
наши имена в Книгу жизни на 
начавшийся год. А после это-
го начался следующий этап, 
более высокий: мы должны 
показать Б-гу, что помимо тре-
пета, "страха Б-жия" есть еще 
радость в служении Ему.

С этим связан еще один 
важный момент праздника. 
Тора — не только свод му-
дрости Б-жьей, не только ру-
ководство к правильному по-
ведению в жизни. Это еще и 

подарок нам, детям Б-жьим, 
от нашего небесного Отца, 
подарок, которому мы раду-
емся, как дети. Неслучайно на 
протяжении "акафот" священ-
ный свиток ни разу не раскры-
вается! Обычные дни — это 
дни изучения Торы, когда мы 
воспринимаем ее с помощью 

разума. А Симхат Тора — 
день, когда мы воспринимаем 
Б-жественный дар нашими 
чувствами, вступаем в непо-
средственную связь с Дари-
телем. А какое чувство может 
быть более радостным, чем 
ощущение прямого контакта с 
Г-сподом?!

В этом году из-за пандемии 
празднование, конечно, будет 
более скромным. В синагоги 
придут только те, кто гаранти-
рованно не болеет коронави-
русной инфекцией, во время 
молитвы, церемонии "акафот" 
и танцев будет соблюдаться 
социальное дистанцирование 
и так далее. Но это ни в коей 
мере не нарушает заповедей 
Г-сподних. Наоборот, такие 
действия — это их тщатель-
ное соблюдение: ведь многие 
заповеди Торы специально 
учат нас заботиться о соб-
ственном здоровье и о здоро-
вье тех, кто находится вокруг 
нас! И радость праздника 
только усилится от того, что 
люди, выполняя эти заповеди, 
не только помогут себе, но и 
сотворят еще одно доброе 
дело для окружающих.

РАДОСТЬ КАК ЗАПОВЕДЬ
Главный раввин России Берл Лазар — о том, почему 

в праздник Симхат Тора люди пляшут и поют

ÊÀËÅÍÄÀÐÜ

                     

Берл 
ЛАЗАР,
главный 

раввин России 
по версии 

ФЕОР

Господь явив нам женские созданья,
Еврейских стражей очагов жилых,
Свечей святого света зажиганье
Им вверил как реликвию хранить.

Стоит жена, смирен наклон телесный,
Ладони дрожью ввысь обращены,
И с губ взлетает птицей в свод небесный
Молитва о спасении семьи:

"Господь, живым дай светлость лет остатка,
По ком свеча горит, дай вечный рай,
Пусть дом мой полной чашею достатка,
Прольется благами небес за край".

Не зря высоким словом "мать" зовётся
Та, блеск свечам дарящая в тиши,
Молитвой за детей в ней сердце бьётся,
Чтоб праведными, честными росли.

Её весельем в праздник дом сверкает,
В разлуке верность её правит в нём,
Родню, детей и мужа согревает
Искрящейся свечой души теплом.

На тонком древе её дел величья
Листва прощенья и любви растёт.
Плоды своей заботы безграничья
Родимым безвозмездно раздаёт.

Создателем красою награждённой,
Горячим сердцем, щедрою рукой,
Гармонии дай Б-г ей в доме полной,
Где б муж был солнцем, а она луной.

С годами шёлк косынки обнажает
Сединок серебро, алмазы век.
Молитвой женской всё ж свеча сияет,
Чтоб не погас тот божий свет вовек!

Рафаэль СОФИЕВ

МОЛЯЩАЯСЯ 
ПРЕД СВЕЧАМИ
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Скандал произошел в эти 
выходные в Ираке после 
того, как группа местных по-
литиков, лидеров племен 
и представителей ряда эт-
но-конфессиональных групп 
страны публично призвала 
к полной нормализации от-
ношений с Израилем. Как 
передает в субботу новост-
ной портал Shafaq news, это 
беспрецедентное по ирак-
ским меркам событие уже 
вызвало массу критики со 
стороны всех ветвей власти 
республики, ее политической 
и религиозной элиты.

Созванная в Эрбиле (Ирак-
ский Курдистан) конференция 
под названием "Мир и восста-
новление" собрала порядка 
300 делегатов и была орга-
низована базирующимся в 
Нью-Йорке Центром мирных 
коммуникаций, выступающим 
за нормализацию отношений 
между Израилем и арабскими 
странами. На нее, в частно-
сти, приехали эмиссары ряда 
суннитских и шиитских общин 
из Багдада, Мосула, Анбара, 
Бабиля и Салах-эд-Дина, пле-
менные шейхи, представители 
интеллигенции и политических 
кругов страны, а также моло-
дежные активисты, принимав-
шие активное участие в про-
тестном движении 2019-2021 
годов.

"Мы требуем, чтобы Ирак 
имел нормальные отношения с 
Израилем на основе "Авраамо-

вых соглашений", - отмечалось 
в петиции собравшихся. Кроме 
того, участники встречи напом-
нили, что некоторые из них 
сражались против террористи-
ческих группировок "Аль-Каи-
да" и "Исламское государство" 
(обе запрещены в РФ), и заяви-
ли, что выступают против "всех 
экстремистов, суннитских джи-
хадистов и поддерживаемых 
Ираном шиитских милиций".

Правительство Ирака в суб-
боту уже заявило о "твердом 
неприятии этих нелегитимных 
встреч".

"Подобные собрания не 

представляют жителей наших 
дорогих иракских городов, а 
данные личности отчаянно пы-
таются говорить от их имени, 
но они представляют только 
самих себя, - говорится в заяв-
лении кабмина. - Эта встреча 
является попыткой дестабили-
зировать общую ситуацию и 
возродить ненавистную атмос-
феру межконфессиональной 
вражды, в то время как все 
иракцы готовятся к проведению 
досрочных и справедливых вы-
боров [10 октября]".

В коммюнике правитель-
ство напомнило, что даже 

сама инициатива или концеп-
ция нормализации отноше-
ний с еврейским государством 
"конституционно, юридически 
и политически" отвергается в 
Ираке. "Хотим повторить нашу 
последовательную историче-
скую позицию, основанную на 
поддержке справедливого дела 
палестинцев и защите их права 
на независимое государство со 
столицей в Восточном Иеруса-
лиме, поэтому считаем непри-
емлемыми все формы поселе-
ний, агрессии и оккупации со 
стороны Израиля против брат-
ского палестинского народа", - 

указывается в заявлении.
В МВД регионального пра-

вительства Курдистана сооб-
щили, что конференция была 
проведена "без ведома и уча-
стия" местных властей и "ни-
коим образом не отражает их 
позицию". В ведомстве пообе-
щали разобраться с тем, как та-
кое произошло. В канцелярии 
президента Ирака Бархама Са-
леха заявили, что "отвергают 
любые попытки установить от-
ношения с Израилем", а влия-
тельный шиитский имам Мукта-
да ас-Садр, назвав эрбильский 
слет "сионистским террористи-
ческим собранием", призвал 
власти арестовать всех его 
участников.

В свою очередь, советник 
по национальной безопасности 
Ирака Касем аль-Араджи оха-
рактеризовал призывы к нор-
мализации как "враждебный 
проект" и информировал о том, 
что в координации с курдским 
регионом "его инициаторы бу-
дут привлечены к ответственно-
сти в соответствии с законом".

15 сентября 2020 года в Ва-
шингтоне израильская сторона 
при активном посредничестве 
США подписала документы о 
нормализации отношений с 
ОАЭ и Бахрейном. Трехсторон-
нюю сделку назвали на Западе 
"Авраамовыми соглашениями". 
Затем о нормализации отно-
шений с Израилем объявили 
Судан и Марокко. До заключе-
ния мира с ОАЭ и Бахрейном 
у еврейского государства из 
арабских стран дипломатиче-
ские отношения были только с 
Египтом и Иорданией.

В ИРАКЕ РАЗРАЗИЛСЯ ПОЛИТИЧЕСКИЙ СКАНДАЛ 
ПОСЛЕ ПРИЗЫВОВ О НОРМАЛИЗАЦИИ ОТНОШЕНИЙ С ИЗРАИЛЕМ

ÁËÈÆÍÈÉ ÂÎÑÒÎÊ

Премьер-министр Израи-
ля Нафтали Беннет поддер-
жал в субботу публичный 
призыв группы иракских 
местных политиков, лидеров 
племен и представителей 
ряда этно-конфессиональ-
ных групп к полной норма-
лизации отношений Ирака с 
еврейским государством.

"Сотни иракских обще-
ственных деятелей, суннитов 
и шиитов собрались вчера, 
чтобы призвать к миру с Из-
раилем. Это призыв, который 
исходит снизу, а не сверху, от 
народа, а не от правительства. 
Государство Израиль в ответ 
протягивает руку мира", - напи-
сал Беннет в Twitter.

Созванная в Эрбиле (Ирак-
ский Курдистан) конференция 
под названием "Мир и восста-

новление" собрала порядка 
300 делегатов и была орга-
низована базирующимся в 
Нью-Йорке Центром мирных 
коммуникаций, выступающим 
за нормализацию отношений 
между Израилем и арабскими 
странами. На нее, в частно-
сти, приехали эмиссары ряда 
суннитских и шиитских общин 
из Багдада, Мосула, Анбара, 
Бабиля и Салах-эд-Дина, пле-
менные шейхи, представители 
интеллигенции и политических 
кругов страны, а также моло-
дежные активисты, принимав-
шие активное участие в про-
тестном движении 2019-2021 
гг. В петиции собравшихся со-
держится требование о "нор-
мальных отношениях с Изра-
илем на основе "Авраамовых 
соглашений".

Министр иностранных 
дел Азербайджана Джейхун 
Байрамов в рамках 76-й сес-
сии Генеральной Ассамблеи 
ООН в Нью-Йорке встре-
тился с представителями 
Американского еврейского 
комитета (AJC) и Коалиции 
американских еврейских ор-
ганизаций, говорится в сооб-
щении МИД Азербайджана.

"В ходе встречи была до-
стигнута договоренность о раз-
витии сотрудничества между 
правительством Азербайджа-
на и еврейской общиной США, 
состоялся обмен мнениями о 
дальнейших перспективах бу-
дущего взаимодействия", - от-
мечается в сообщении.

Глава МИД предоставил 
участникам встречи подроб-
ную информацию о традициях 
толерантности и мультикульту-
рализма в Азербайджане. Он 
отметил, что в стране, боль-
шинство населения которой 
составляют мусульмане, пред-
ставители других религий, в 
том числе христиане и иудеи, 
живут в условиях добрососед-
ства и взаимопонимания.

Министр подчеркнул, что 
Азербайджан придает большое 
значение установлению тесных 

связей с еврейскими община-
ми всего мира. По его словам, 
в республике функционируют 
синагоги, еврейские школы и 
культурные центры.

В рамках встречи стороны 
также обменялись мнениями 
о последней ситуации в реги-
оне Южного Кавказа, Отече-
ственной войне Азербайджана 
и ее последствиях. Байрамов 
проинформировал участников 
встречи о масштабных рестав-
рационных и строительных ра-
ботах, проводимых Азербайд-
жаном на освобожденных от 
армянской оккупации террито-
риях, рассказал о целенаправ-
ленном разрушении Арменией 
инфраструктуры и культурно-

исторических памятников во 
время оккупации.

В свою очередь, предста-
вители AJC выразили азер-
байджанскому правительству 
признательность за доброе 
отношение, внимание и забо-
ту о еврейской общине. Было 
отмечено, что многовековое 
существование в Азербайджа-
не еврейской общины придало 
дополнительный импульс раз-
витию прочного партнерства 
между Азербайджаном и Изра-
илем.

Стороны также обменялись 
мнениями о перспективах раз-
вития отношений между Азер-
байджана с США.

STMEGI.com

БЕННЕТ ПОДДЕРЖАЛ ПРИЗЫВ ПЛЕМЕН ИРАКА 
К НОРМАЛИЗАЦИИ ОТНОШЕНИЙ С ИЗРАИЛЕМ

ГЛАВА МИД АЗЕРБАЙДЖАНА ОБСУДИЛ С ЛИДЕРАМИ ЕВРЕЙСКИХ 
ОРГАНИЗАЦИЙ США ПЕРСПЕКТИВЫ СОТРУДНИЧЕСТВА
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Фотоальбом наших бабу-
шек:

1938 - пошла в школу (1 
фото)

1949 - закончила школу (2 
фото)

1957 - окончила универси-
тет (1 фото)

1962 - вышла замуж (3 
фото).
Фотоальбом их внучек:
19:38 - пришла в кафе (29 

фото)
19:41 - принесли меню (18 

фото)
19:52 - принесли еду (41 

фото)
19:59 - пошла в туалет (123 

фото)
20:03 - выходя из туалета 

встретила подругу (52 фото)
20:11 - принесли десерт (38 

фото)
20:25 - принесли счет (12 

фото)
☺☺☺

Ни стыда, ни совести. Да и 
вообще - ни грамма лишнего.

☺☺☺
Разговаривают 2 панка:
- Ты завтра на концерт Кир-

корова идешь?
- Нет! У меня же ни ружья, 

ни лицензии!
☺☺☺

Немец спрашивает у русско-
го:

- Что едят у вас в России?
- Пирожки.
- А что это?
- Мясо в тесте.

- А-а... А еще что?
- Чебуреки.
- А что это?
- Мясо в тесте..
- А-а, окей... А что еще?
- Хм.. Пельмени...
- А что это?
- Мясо в тесте...
- Ох... Ну а еще что?
- ... Манты...

☺☺☺
Все приносят счастье: 

одни – своим присутствием, 
другие – своим отсутстви-
ем...

☺☺☺
Скромна, послушна, молча-

лива - значит до замужества 
всего шаг.

☺☺☺
В пылу ссоры:
— Сара, а ты замуж за меня 

выходила хоть по любви?
— Сема, а по-другому свой 

выбор я вообще объяснить 
не смогу.

☺☺☺
- Вы выдаете свою дочь?
- А кем работает ваш сын?
- Инженером!
- Ну...
- А кого бы вы хотели?
- Ну, хотя бы мясника...
- А что, ваша дочь такая кра-

савица?
☺☺☺

Срочно сними трубку, мне 
нужно на тебя наорать!

☺☺☺
Жена в слезах выговаривает 

мужу:
- Я уже две недели твержу 

тебе, что мне ничего не надо 
дарить на день рождения, а ты 
все равно о нем забыл...

☺☺☺
Электричка.
Цыганка — мужику:

— Пазалати ручку, дарагой! 
Все что хочешь скажу!
Мужик достаёт 500 евро:
— А скажи-ка ты мне, голу-

бушка, период полураспада 
радия!
Цыганка в шоке, глаза вы-

таращила...
— Вот видишь, не заслужи-

ла, - сказал он, и положил пя-
тисотку обратно в кошелек.

☺☺☺
- Сара, так вы согласны стать 

моей женой?
- Боря, немедленно подни-

митесь с колен, не мните наши 
брюки!

☺☺☺
Снеговик читает другому 

снеговику новогоднюю теле-
программу:

- Вечером покажут "Белое 
солнце пустыни"!

- Опять этот фильм ужа-
сов!

☺☺☺
- Степаныч, ты же не любишь 

футбол, зачем ты ходишь на 
стадион?

- А где еще можно увидеть 
такое количество переживаю-
щих за успех 24 миллионеров? 
Правда, непонятно, зачем за 
них переживать. У них-то, как 
раз, все хорошо.

☺☺☺
Хлеб всему голова. Пиво 

всему живот. Водка всему ко-
нец.

☺☺☺
— Господин Рабинович, вы 

такой богатый и успешный. Да-
вайте напишем книгу "Как я за-
работал первый миллион".

— Ви шо, таки предлагаете 
мне явку с повинной?

☺☺☺
- Сколько вы весите?
- 135!
- А сколько хотите весить?
- 90!
- Так, 135 минус 90 это 45 

килограммов. Ну, ногу можно 
отрезать!

- Что?!
- Нет, нет, я просто вариан-

ты перебираю.
☺☺☺

По количеству колец на брев-
не, всегда можно определить 
сколько у этой несчастной жен-
щины было неудачных попыток 
выйти замуж...

☺☺☺
Хочу будильник, который 

по утрам целует и приносит 
кофе в постель!

☺☺☺
Модельное агентство.
- Слушай, ты кого мне при-

вёл, дубина?
- Так ведь, шеф, вы сами ска-

зали: 90-60-90.
- Дурак! Я ж имел в виду 

грудь, талию и бёдра, а не рост, 
вес и возраст!

☺☺☺
В одно прекрасное утро 

просыпается пилот после 
большой пьянки.
Продирает глаза и ревет:
- Штурман! Штурман!!! Ко-

ЮМ☺Р

По горизонтали: 
3. Ринит. 9.  10. 
Сложный узел ка-
кой-нибудь маши-
ны. 11. Комплекс 
спортивных нор-
мативов советских 
времён (аббр.). 

12. Бойница для стрельбы. 13. Процесс 
внесения изменения в авторский текст, 
готовящийся к изданию. 14. Главный 
китайский гарнир. 15. Выделение лучи-
стой энергии. 16. Морское бельё. 17. Как 
звали французского писателя Барбюса? 
19. Исследователь глубин Атлантики. 
21. Центральная часть Лондона. 23. 
Повесть Н. Гоголя. 24. Кушанье из мел-
ко нарубленных кусочков мяса в соусе. 
25. Английский аристократ. 26. Фильм 
А. Рыбакова "... № 306". 27. "Сомнева-
ющийся" союз. 28.  29. Пьеса А. Чехова 
"Дядя …". 31. Австралия как географи-
ческий объект. 36. Она есть и у мозга, и у 
дерева. 40. Управляющий имением по-
мещика (устар.). 42. Кинорежиссёр, сце-
нарист, заслуженный деятель искусств 
Таджикистана, народный артист Тадж 
ССР, первый секретарь правления СКин 
Таджикистана (1962-1976), член СКин 
СССР (1957-1979). 45. Сколько в цент-
нере килограммов? 46. Одна из сторон 
монеты. 47. Бельгийский курорт. 48. Тех-
ническая сельхозкультура. 49. Сжатое 
сообщение о многом. 50. Левый приток 
Мокши. 51. Купец 1-й гильдии, промыш-
ленник, филантроп, общественный дея-
тель. Глава Торгового дома в Ташкенте, 
основатель синагоги в квартале Укчи. 
52. Виконт, английский флотоводец, ви-
це-адмирал. 53. Аросева в детстве. 54. 

"... Бог, а ... порог" (погов.).       

По вертикали: 1. Вид сыра. 2. Иран-
ский струнно-смычковый музыкальный 
инструмент. 3. Одно из металлических 
колец, соединённые цепочкой, наде-
ваемые на руки преступникам, заклю-
чённым. 4. Папироса без мундштука. 5. 
Шалость баловника. 6. Диктатор в ис-
паноязычных странах. 7. Переработка 
нефти и нефтепродуктов в особых уста-
новках. 8. Готовое фабричное изделие. 
17. Заслуженный артист Узбекистана, 
актёр, основатель, художественный ру-
ководитель и режиссёр бухарско-еврей-
ского театра "Возрождение" в Нью-Йор-
ке (1994). 18. Страна, слывущая родиной 
шахмат. 19. Приятель Винни-Пуха по 
имени Иа. 20. Разновидность камен-
ного угля. 21. Чашка для подливки. 22. 
Живописное изображение Бога или 
святого. 30. Лекарственное растение. 
32. Наименование по личному имени 
отца. 33. Учёт и оценка качества леса. 
34. Советский и российский композитор, 
певец, заслуженный деятель искусств 
РФ (песни "Паромщик", "Комарово" и 
др.). 35. Тот, кто выдвигается на соис-
кание премии, награды. 37. Фокстрот 
"...-рита". 38. Пахучий полукустарник с 
голубыми цветками. 39. Одна из двух 
круглых длинных жердей, укреплённых 
на передней оси повозки и соединяю-
щихся с дугой. 40. Праздничное вое-
низированное шествие. 41. Еврейское 
религиозное учебное заведение. 43. 
Деятельность специальных органов по 
установлению местонахождения укло-
няющихся от суда обвиняемых. 44. Пти-
ца - символ Британской империи.               

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

По горизонтали: 3. Насморк. 9. Катаева (Тамара). 10. Агрегат. 11. ГТО. 12. Амбразура. 
13. Редактура. 14. Рис. 15. Излучение. 16. Тельняшка. 17. Анри. 19. Океанолог. 21. Сити. 
23. «Нос». 24. Азу. 25. Лорд. 26. Дело. 27. Или. 28. Апо. 29. Ваня. 31. Континент. 36. Кора. 
40. Приказчик. 42. Кимягаров (Борис). 45. Сто. 46. Решка. 47. Спа. 48. Лён. 49. Обзор. 50. 
Цна. 51. Давыдов (Юсуф). 52. Нельсон (Горацио). 53. Оля. 54. Вот.       
По вертикали: 1. Пармезан. 2. Кеманча. 3. Наручник. 4. Сигарета. 5. Озорство. 6. 
Каудильо. 7. Крекинг. 8. Фабрикат. 17. Аулов (Семён). 18. Индия. 19. Ослик. 20. Гагат. 
21. Судок. 22. Икона. 30. Аир. 32. Отчество. 33. Таксация. 34. Николаев (Игорь). 35. 
Номинант. 37.  Рио.  38. Лаванда. 39. Оглобля. 40. Парад. 41. Иешива. 43. Розыск. 44. 
Ворон.
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ординаты дай!
Рядом продирает глаза штурман. 

Голова болит, ничего не помнит, по-
смотрел по сторонам - голые стены, 
серый потолок, холодно.

- По-моему, вытрезвитель.
- Да на фиг такая точность! Ты го-

род! Город скажи!
☺☺☺

- А вы слышали, что снежный человек 
размножается спорами?

- Это как?
- Спускается с горы и говорит первому 

встречному: "Спорим, сейчас размно-
жаться будем! "

☺☺☺
Иногда и не хочется ничего не де-

лать, а надо. Чтобы работой не со-
здать прецедента.

☺☺☺
Действительно, лучший друг человека 

- собака. Не верите? Попробуйте такой 
эксперимент:
Закройте в багажнике машины вместе 

собаку и свою жену. Через часок-другой 
откройте. Кто, по-вашему, вам больше 
обрадуется?

☺☺☺
Чтобы жизненный опыт что-то сто-

ил, он должен иметь денежное выра-
жение. 

☺☺☺
Самое важное - успеть лечь спать до 

того, как захочется жрать.
☺☺☺

- Саня, привет! А че один? Где жена 
у тебя?

- Уехала погостить на свою истери-
ческую родину.

- К родителям, что-ли? Т.е. на исто-
рическую?

- Т.е. на истерическую!
☺☺☺

Мужчина решил купить жене на день 
рождения спортивный костюм, а разме-
ра не знает.
Приходит в магазин и обращается к 

продавщице:
- У моей жены рост 175 см и вес 50 кг, 

вы не знаете, какой у нее размер одеж-
ды?
Продавщица в сомнениях кричит под-

руге через прилавок:
- Маша, как ты думаешь, что нужно 

женщине при росте 175 и весе 50 кило-
граммов?
Та ей в ответ:
- Памятник поставить!

☺☺☺
- Давно они вместе?
- Кто?
- Твои брови. 

☺☺☺
Парень звонит своей девушке.
- Люся! Ты накрашена?
- Нет!
- Тогда выходи во двор, ко мне хулига-

ны пристали.

☺☺☺
- Девушка, давайте сегодня вече-

ром с вами встретимся.
- Я замужем, какой вечер, давайте 

днём.
☺☺☺

В отпуск уехал один директор, а от-
дохнул весь коллектив.

☺☺☺
Почему психологам проще рабо-

тать с мужчинами, чем с женщинами? 
Когда нужно вернуться в детство, 
мужчины, оказывается, всё ещё там.

☺☺☺
- Дорогой, ты будешь очень мною до-

волен. Я три раза проехала на красный 
свет, и ни разу меня никто не оштрафо-
вал. На сэкономленные деньги я купила 
себе три новые шляпки.

☺☺☺
- Что вы такое говорите? Вы вооб-

ще с головой дружите?
- Не только дружу. Мы даже спим 

вместе.
☺☺☺

Загадочные женщины - это те, кото-
рые выходят замуж за гадов.

☺☺☺
- Доктор, спасибо вам большое, 

если бы не вы, я бы умер пять лет 
назад.

- Ну что вы, это вам спасибо: если 
бы вы умерли пять лет назад, то у 
меня не было бы ни квартиры, ни ма-
шины, ни дачи...

☺☺☺
В мире есть только две вещи, достой-

ные изумления: звездное небо над голо-
вой и российские дороги под ногами.

☺☺☺
Не люблю шутки про "в одной фра-

зе вся Россия", но сегодня кондуктор-
ша, обращаясь к водителю:

- Юра, а ты чего заднюю дверь от-
крываешь? На ней же написано, что 
она не работает!

☺☺☺
Проснулся от того, что сны кончились. 

А валяться просто так с закрытыми гла-
зами нет никакого интереса.

☺☺☺
Обычно болеешь одной болезнью, 

а лечат от той, которую хорошо знает 
доктор.

☺☺☺
- Скажи, а ты много зарабатываешь?
- Семьсот долларов.
- Вот лох!
- В час...
- Вот сволочь!

☺☺☺
- Доктор, я работаю как лошадь, ем 

как свинья, устаю как собака, что мне 
делать?

- Не знаю, я не ветеринар.
☺☺☺

Молодой художник, закончив работу, 
поцеловал натурщицу. Сделав вид, что 

оскорблена, она говорит:
- Ты всех своих натур-

щиц целуешь?
- Нет, ты первая.
- А сколько у тебя их 

было?
- Четыре: селедка, луко-

вица, тарелка и ты.
☺☺☺

Студент:
- Простите, профессор, 

можно задать вам один 
вопрос?

- Да, можно. И вы его 
уже задали.

☺☺☺
- Чтобы всегда помнить 

о муже, я ношу с собой его 
карточку.

- Дай посмотреть.
- Это кредитная карточка.

☺☺☺
Народная фашистская примета - 

если в лесу стоит рояль - значит, там 
живут интеллигентные партизаны.

☺☺☺
Я тоже на ночь ставила рядом с кро-

ватью стакан с водой, пока не поняла, 
что из него по ночам наши собака и кош-
ка тоже пьют.

☺☺☺
Вопрос не в том, есть ли в жизни 

реальный смысл. Вопрос в том, есть 
ли реальная жизнь.

☺☺☺
Как приятно услышать от подруги 

фразу: "Что-то я опять растолстела!". 
☺☺☺

- Ихтиандр, сынок, не лежи так дол-
го на солнце, а то вокруг тебя уже 
люди с пивом ходят.

☺☺☺
Однажды тренер хоккейной крманды, 

закрутив усы на бровях, говорит игро-
кам:

- У меня сегодня день рождения и вы 
должны преподнести мне подарок - вы-
играть сегодняшний матч!
Команда отвечает:
- Поздно, мы уже купили вам галстук...

☺☺☺
- Никогда в обществе программи-

стов не говори, что ты альфа-самец.
- Это еще почему?
- Потому, что для них это означает 

сильно недоделанный вариант.
☺☺☺

Сидит наркоман, забивает косяк у 
себя на ладони. К нему подходит девоч-
ка и говорит:

- Дядя, а дядя, сколько время?
Наркоман переворачивает руку и 

злобно отвечает:
- Я убью тебя девочка!

☺☺☺
У маленького графа Дракулы в 

манной каше вместо комочков были 
тромбики. 

☺☺☺
Пытался объяснить девятилетнему 

племяннику, кто такие на самом деле 
Донателло, Микеланджело, Рафаэль и 
Леонардо. А этот тупой малолетка вти-
рал мне о каких-то там художниках.

☺☺☺
Вам будет легче вставать на работу 

вовремя, если на будильник вы поло-
жите мышеловку! 

☺☺☺
У меня соседи – психи! Ночь, почти 2 

часа, стучат в потолок и по батареям. 
Хорошо еще, что я в это время не сплю, 
а на баяне играю. Деревня!

☺☺☺
Идет экзамен по экономике. Сим-

патичная девушка рассказывает про 
Адама Смита, не назвав ни разу его 
по имени. Внимательно выслушав 
ее, препод спрашивает:

— Как же звали Смита?
В ответ смущенное молчание.
— Ну, не волнуйся. Вспомни, как 

звали первого мужчину, – подсказы-
вает препод.

— ВАЛЕРА! - тихо отвечает девуш-
ка, покраснев.

☺☺☺
Знаете ли вы, что голландцы приду-

мали новый вид спорта - хоккей во вре-
мя травы?

☺☺☺
Одно из достижений современной 

моды - нижнее белье стало верхним.
☺☺☺

- Ты в университете учился? Умный 
же вроде должен быть!

- Скажем так, я его посещал.
☺☺☺

Дома и стены помогают, и углы вос-
питывают. 

☺☺☺
- Надень шапку!
- Ну, ма-а-ам...
- Не мамкай!
- Ну, роди-и-ительница-а-а...
- Кошмар. Лучше мамкай.
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В дни Ташкентского Меж-
дународного кинофестива-
ля "Жемчужина Шелкового 
пути" состоится первый по-
каз нового фильма известно-
го узбекского режиссера Али 
Хамраева.

Премьера фильма "Аромат 
дыни в Самарканде" – "Са-
марқандда қовун таровати" 
пройдёт 2 октября в Ташкенте и 
после завершения фестиваля – 
в Самарканде.

О работе над новым филь-
мом Али Эргашевич сообщил, 
написав сценарий. Работал над 
ним в Италии, трижды перепи-
сывал, да и потом, наверняка, 
дорабатывал. Прислал мне 
третий вариант, который про-
читала взахлёб — так хороша 
была история, изложенная в 
нем художественно, выпукло, 
образно. Бери и снимай: самар-
кандские улицы, персонажи, ко-
лорит национальных традиций, 
сочный язык, аромат лепешки 
или пучка зелени – картинки, 
звуки, запахи сами всплывали в 
воображении.

– Когда мне предложили 
снять фильм об узбекской ма-
халле, я поставил несколько 
условий. Снимать картину в 
Самарканде, где живы насто-
ящие махаллинские традиции. 
Самому решать, как снимать 
и о чём рассказывать, кого из 
актеров приглашать. Я хотел 
снять фильм о простых людях 
и для простых людей. Фильм 
об уникальном сообществе лю-
дей, объединенных не только 
местом проживания, но самой 
жизнью со всеми её события-
ми: от рождения человека до 
его ухода в мир иной.

Условия приняли. И я пое-
хал в Самарканд. Ходил по ули-
цам, побывал на махаллинских 
собраниях, базарах. Входил в 
незапертые двери махаллин-
ских дворов, принимал из рук 
радушных хозяев пиалу горяче-
го чая и делил с ними хлеб. Да-
да, знаменитую самаркандскую 
лепешку,  румяную, плотную, 
пахнущую седаной. И разгова-
ривал с людьми о житье-бытье 
– очень непростой жизни про-
стых людей. Жизни, в которой 
будни перемежаются с празд-
никами, печаль с радостью, 
успехи с неудачами. Где грусть 
соседствует с любовью, и "люб-
ви все возрасты покорны". Ко-
нечно, я мог бы снять драму. Но 
создал лирическую комедию. 
Хотя и комедией её назвать 
сложно. В фильме, как и в жиз-
ни, всё сплетено воедино.

– Я не хотел приглаживать 
действительность – она не бы-
вает без конфликтов. И не соби-
рался показывать, как хорошее 
в жизни борется с ещё более 
хорошим, – говорит автор.

Тщательно Али Хамраев 
подбирал съёмочную группу. 
Кроме профессиональных, при-
гласил к участию архитектора 
Серго Михайловича Сутягина.

Работа над фильмом под-
вигалась стремительно — она 
заняла всего 39 дней!

Как это было? Посмотрите 
сами.

Недаром говорят, что дело 
мастера боится. Режиссёр и 
сценарист десятков художе-
ственных и документальных ки-
нолент, Али Хамраев умеет так 
подобрать и напитать энергией 
и вдохновением свою команду, 
что ни единого съёмочного дня 
не пропадало вхолостую.

Оператор-поста-
новщик и художник 
Рифкат Ибрагимов, 
с которым режиссёр 
снимал ещё свою 
"Невесту из Вуадиля". 
Исполнитель главной 
роли Мухаммад Ра-
фиков, блистатель-
ный актёр – его Али 
Хамраев снимал ещё 
в 1966 году в "Белых, 
белых аистах"…

С первых кадров 
его герой приковывает 
внимание зрителей: "Самар-
канд. Пожилой смуглый чело-
век ведёт по Сиабскому базару 
велосипед, на багажнике закре-
плена плетеная корзина. Сре-
ди пучков зелени возвышается 
большая дыня. Голова старика 
покрыта видавшей виды фе-
тровой шляпой, на лице меди-
цинская маска, из-под которой 
торчит седая бородка. Народ 
вокруг тоже в масках."  

Когда режиссёру намекнули, 
что шляпу хорошо бы  заменить 
тюбетейкой, а маски вообще 
долой, Али Иргашевич спросил: 
" А что вы скажете своему сыну 

или внуку, кото-
рый посмотрит 
этот фильм и 
спросит, по-
чему люди в 
период панде-
мии ходили без 
масок? Значит, 
фильм иска-
жает действи-
тельность?"

Нет, махаллинская жизнь 
изображена у Хамраева худо-
жественно, но реалистично. На-
пример, на собрании женщина 
спрашивает, когда будет вакци-
нация в махалле. Другая герои-
ня со слезами прибегает к учи-
телю со своим горем: её дочь, 
уехавшая работать в Эмираты, 
попала там в тюрьму… А вот 
всем миром в махалле хоронят 
соседа… Или состоятельный 
старик, роль которого исполнил 

Бахтиёр Ихтиёров. 
Актер отлично по-
казал, что богатый 
человек не чужд до-
брых чувств и пере-
живаний.

Режиссёр ри-
сует не только и 
не столько темные 
стороны жизни – он 
даёт многоцветную 
картину реальной 
жизни. И фильм 
становится доку-
ментом времени. 

К великой печали, два 
исполнителя не дожили 
до премьеры… Мухам-
мада Рафикова и Сер-
го Сутягина летом, уже 
после съёмок фильма, 
унёс ковид.

– Светлая им па-
мять, – с грустью гово-
рит Али Иргашевич. – 
Мы за прошедший год 
понесли немало утрат. 

Пусть через годы фильм пока-
жет новому поколению зрите-
лей, что и в сложных условиях 
пандемии наш народ не утра-
тил ни традиций, ни своего ха-
рактера, – Уважение к старшим, 
взаимопомощь, чувство досто-
инства, гостеприимство – эти 
традиции живут и должны жить 
в будущем.

Красочным эпизодом пред-
стаёт той – свадьба. Эта сцена 
снята в махалле "Кайнар булок" 
Ургутского района.

А как звучит в этой части 
картины народная песня "Ёр-
ёр" в исполнении Насибы Аб-
дуллаевой! Певица от бога, она 
нашла новые музыкальные кра-
ски для исполнения узбекской 
величальной песни.

Музыкальным лейтмотивом 
фильма можно считать новую 
песню Севары Назархан. Она 
непременно обретёт любовь 
публики, как и многие хиты ге-
ниальной узбекской певицы. 
Для работы над фильмом она 
специально приезжала из Лон-
дона.

И вместе с композитором 
Маратом Максуди работала над 
музыкой к фильму.

Ещё один лейтмотив кар-
тины – самаркандская дыня. 
Появившись в начале фильма, 
она не раз будет выходить на 
первый план: Аскар-ота разре-
зает купленную на базаре дыню 
на ломти и угощает туристов; 
несёт дыню заболевшему дру-
гу… Сладкая ароматная дыня 
становится символом человеч-
ности.

Фильм, полагаем, полюбит-
ся зрителям и пробудит в них 
самые добрые чувства.

Пожелаем картине успеш-
ной премьеры.

Тамара САНАЕВА
nuz.uz

ÏÐÅÌÜÅÐÀ АЛИ ХАМРАЕВ: "АРОМАТ ДЫНИ В САМАРКАНДЕ" 
˱ ФИЛЬМ О НАРОДЕ И ДЛЯ НАРОДА

От редакции:
Во время встречи  Рафа-

эля Некталова с Али Хамра-
евым в Ташкенте прослав-
ленный режиссер сказал, что 
есть сцены, которые снима-
лись в бухарско-еврейском 
кварталае «Восток» в расче-
те на нашу аудиторию.

Будем ждать премьеры в 
Нью-Йорке.

The Bukharian Times

Фото Азиза Раджаби
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В свой приезд, благо-
даря стараниям художника 
Турсунали Кузиева, я смог 
нормально ознакомиться с 
городом, пройтись по его 
залитым солнцем улицам, 
пообщаться с его жителя-
ми, встретить на своем пути 
родного с детских лет цыга-
на-люли, который помог мне 
уберечься от дурного глаза 
и подул на меня дымом ис-
пандута. Я сделал несколько 
снимков и новых мечетей, 
и минаретов. Не скрою, что 
самое сильное впечатление 
от посещения Узбекистана я 
получил там, у стен Буддий-
ского храма Каратепа, по-
строенного на трех холмах в 
северо-западной части Ста-
рого Термеза. 

По закону, это пограничная 

зона, и попасть туда иностран-
цу, не так-то и просто. Но Турсу-
нали-ака обратился к Бахтиеру 
Хуррамовичу Зульфикарову, 
директору государственного 
музея-заповедника «Термез», 
который любезно сопровождал 
нас по этой экскурсии.

Мощное ощущение панте-
изма, полного слияния с ланд-
шафтом, святыней и великой 
рекой Амударьей, протекаю-
щей в нескольких сотнях ме-
тров от этого места. Создается 
невероятное чувство покоя, 
космоса и Б-га. Некий панте-
изм: Б-г – это все и вся, а все 
и вся – это Б-г именно здесь, а 
не в обожаемом мною Иеруса-
лиме, хотя какая разница, если 
Он один един и велик. Так глу-
боко и проникновенно действо-
вало на меня всё, что окружало 
меня в минуты, когда я прохо-
дил по лабиринтам некогда ве-
личественного храма, ощущал 
пальцами осколки битой кера-

мической посуды тех времен. 
А за Амударьей – Афгани-

стан, теперь уже с законными 
талибами, владеющими совре-
менным американским воору-
жением, которое было любезно 
оставлено или подарено без-
рассудным (не мною избран-
ным) президентом США. Они 
будут, как некогда китайские 
студенты во времена прове-
дения культурной революции, 
бороться с противниками (не 
Мао, тут силенки неравные) – 
с теми, кто живут по канонам 
иного ислама, где не принято 
громить любые – буддийские, 
христианские и другие – свя-
тыни, тысячелетние храмы, 
церкви и синагоги. И стоящий у 
великой реки буддийским храм 
– тому яркое свидетельство.

Хунвейбинов и талибов 
роднят возведенные в абсолют 
пренебрежение к традицион-
ной культуре, образованию, 
крайняя жестокость по отно-

шению к людям, неуважение 
к правам личности, человече-
ским ценностям. И те, и другие 
используются властями для 
репрессий и подавления сво-
бод. Пусть же Амударья опять 
станет рекой надежды и свобо-
ды для афганцев с той стороны 
реки, которые не примут этот 
новый абсурдистан.

… Я смотрел на другой 
берег реки, что, в отличие от 
нашего, узбекского, не имеет 
никаких пограничных огражде-
ний: плыви, переходи, живи, 
твори, дерзай...  Но с термез-
ской стороны никто из граждан 
города не имеет права плавать 
по родной реке, даже в жару, 
она перекрыта высокой про-
волокой, охраняется зоркими 
снайперами-пограничниками. 
Только смотри вдаль и глубоко 
дыши свежим речным возду-
хом. На реке я не встретил ни 
барж, ни лодок. Мирно течет 
река, неся свои воды к Туркме-
нии.

Хочется надеяться, что 
пройдет немного времени, и 
паромщики с двух берегов реки 
будут возить товары, туристов, 
бизнесменов, спортсменов и 
артистов как в Афганистан, 
так и в Узбекистан, судоход-

ная река станет рекой дружбы 
и сотрудничества между двумя 
странами. 

Мы направились в Шера-
бад...

Продолжение следует.
Фото Алишера Чориева 
и автора.

ÑÂßÒÛÅ ÌÅÑÒÀ

ДРЕВНИЙ ТЕРМЕЗДРЕВНИЙ ТЕРМЕЗ

ФОТОАРХИВФОТОАРХИВ
Уважаемые читатели! Уважаемые читатели! 

Перед вами фотогра-Перед вами фотогра-
фия начала 20-го века, фия начала 20-го века, 
снятая по случаю даро-снятая по случаю даро-
вания семейного свит-вания семейного свит-
ка Торы (Сефар-той). ка Торы (Сефар-той). 

Фото принадлежало Фото принадлежало 
Хаёту Заурову, урожен-Хаёту Заурову, урожен-
цу Ташкента. Его внук цу Ташкента. Его внук 
Рубен Шимонов выслал Рубен Шимонов выслал 
фото Имануэлю Рыба-фото Имануэлю Рыба-
кову для изучения. кову для изучения. 

Если вы узнаёте ко-Если вы узнаёте ко-
го-либо на нём, пожа-го-либо на нём, пожа-
луйста, напишите в ре-луйста, напишите в ре-
дакцию или позвоните дакцию или позвоните 
по тел. 718-790-1672. по тел. 718-790-1672. 

К сожалению, мы не К сожалению, мы не 
располагаем никакой располагаем никакой 
информацией об этом информацией об этом 
снимке.снимке.

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ
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Three things are wondrous to me, 
and four I do not know.

Despite all the wisdom granted to [King] 
Solomon . . . he was mystifi ed by the Four 
Kinds. As it is written: “Three things are won-
drous to me”—these are the Passoveroff ering, 
matzah and maror [eaten at the Passover sed-
er]; “and four I do not know”—these are the 
Four Kinds [taken on Sukkot].

On Sukkot, the Torah commands us to 
take the “Four Kinds”—the etrog (citron), lu-
lav (an unopened frond of a date palm), hadas 
(myrtle twig) and aravah (willow twig).

As is often the case with the Torah’s com-
mandments, the “Written Torah” (the Pen-
tateuch or “Five Books of Moses”) conveys 
this mitzvah in a few cryptic words, leaving 
it to the “Oral Torah” (the traditional interpre-
tation of the Written Torah taught by Moses 
and handed down through the generations) to 
decipher their meaning. In the Written Torah, 
the verse regarding the Four Kinds reads:

And you shall take for yourselves . . . the 
splendid fruit of a tree, fronds of dates, the 
branch of the thick-leafed tree and aravot of 
the river . . .

King Solomon, the Midrash tells us, was 
mystifi ed by this verse. “Who says that ‘the 
splendid fruit of a tree’ is the etrog?” he que-
ried. “All fruit trees produce splendid fruit! 
[As for] ‘fronds of dates,’ the Torah tells us to 
take fronds, in the plural . . . yet we take a lu-
lav, the unopened heart of the palm. And who 
says that ‘the branch of the thick-leafed tree’ is 
the myrtle? . . . And concerning the ‘aravot of 
the river’—all trees tend to grow near water.”

How, indeed, do we know that “the splen-
did fruit of a tree, fronds of dates, the branch 
of the thick-leafed tree and aravot of the river” 
are the etrog, lulav, myrtle and willow? The 
Talmud, which summarizes forty generations 
of the oral tradition of Torah interpretation, 
identifi es the Four Kinds through a series of 
homiletic exegeses of the Hebrew words em-
ployed by the verse. The clue to the identity of 
“the splendid fruit of a tree” lies in the word 
hadar(“splendid”), which can also be read as 
ha-dar—“that which dwells.” The etrog is 
unique in that, while other fruits each have a 
particular season in which they grow, the etrog 
“dwells in its tree all year round,” continuing 
to grow and develop under a variety of climat-
ic conditions.

As for the lulav, the Torah indeed writes, 
“fronds of dates,” but the word kapot (“fronds 
of”) is spelled without the letter vav, meaning 
that it can also be read kapat, “the frond of,” in 
the singular. In addition, the word kapot also 
means “bound,” implying that we are to take 
a closed frond (“the heart of the palm”). By 
these means, the Oral Torah identifi es the sec-
ond of the Four Kinds as the lulav.

There are many “thick-leafed trees” in 
whose branches “the leaves completely cover 
the stem”; but the Hebrew word avot (“thick”) 
also means “plaited” and “rope-like.” Hence 
the “branch of the thick-leafed tree” (anaf eitz 
avot)is identifi ed as the myrtle twig, whose 
overlapping leaves grow in knots of three, giv-
ing it the appearance of a plaited rope. There is 
another plant that meets this description—the 

hirduf (oleander, Nerium oleander)—but the 
Talmud rejects that possibility as inconsis-
tent with the rule the “[the Torah’s] ways are 
ways of pleasantness, and all its pathways are 
peace” (since the hirduf has thorn-like leaves 
and is a poisonous plant).

The aravot of the verse are identifi ed as 
willow branches, because of the willow’s ten-
dency to grow near water, and the elongated 
shape of its leaves (like a river). Another iden-
tifying mark of the aravah is that willow bush-
es tend to grow in close-knit groups (aravah is 
related to the word achavah, “brotherhood”).

So what was it about the identity of the 
Four Kinds that so mystifi ed King Solomon? 
Surely “the wisest of men” was as profi cient 
in the ways of Torah exegesis as the Talmudic 
sages whose analysis is summarized above. In 
any case, there are many cryptic passages in 
the Torah where laws are derived from double 
meanings and variant spellings of its words. 
Solomon’s dramatic declaration regarding the 
etrog, lulav, myrtle and willow—“[Three are 
wondrous to me] and four I do not know”—
must bode a deeper meaning, a meaning that 
relates to the inner signifi cance of the Four 
Kinds taken on Sukkot.

Four Species of Man
The Four Kinds, says the Midrash, repre-

sent four types of people.
Man’s mission in life consists of two basic 

challenges, learning and doing; or, as these re-
late to Jewish life, Torah and mitzvot. The To-
rah is the vehicle by which we gain knowledge 
of our Creator and insight into the essence of 
life; the mitzvot, the divine commandments, 
are the means by which we build a better and 
holier world, developing the physical creation 
into a “dwelling for G d.” These two endeav-
ors defi ne the four personalities represented in 
the Four Kinds.

The etrog, which has both a delicious taste 
and a delightful aroma, represents the perfect 
individual who both learns and achieves. The 
lulav, being the branch of the date palm, pro-
duces fruit that has a taste but no aroma; this 
is the prototype of the reclusive scholar who 
grows in wisdom but shuns the world of ac-
tion. The fragrant but tasteless myrtle is the 
activist whose profusion of good deeds con-
sumes all his time and energies. Finally, the 
tasteless, scentless willow represents the per-
son who neither learns nor does, actualizing 
neither his intellectual potential nor his capac-
ity to improve the world.

On Sukkot, concludes the Midrash, these 
“Four Kinds” are “all bound together in one 
bundle,” each an integral part of the commu-
nity of G d.

The Tormented Fruit
In light of this, we can understand the four 

things that mystifi ed the wisest of men.
If the “splendid fruit” in the Four Kinds 

represents the harmony of learning and accom-
plishment, why is this the fruit that “dwells in 
its tree all year round”? One would expect such 
perfection from a fruit maturing in tranquility, 

in a climate that is singularly attuned to its na-
ture and needs—not from one whose devel-
opment is agitated by ever-shifting conditions. 
And yet, time and again we indeed fi nd that 
the greatest lives are those beset by travail and 
challenge; that the most balanced personalities 
are forged by the need to deal with changing 
circumstances and to constantly adapt to new 
climates and environments.

This, to King Solomon, was one of the 
great mysteries of life. How does vacillation 
fuel growth? Why is it that the individual who 
enjoys a tranquil existence is never as “fra-
grant” and “delectable” as the one who is bat-
tered by the vicissitudes of life?

Pressed Leaves
The lulav, too, perplexed the great mind of 

Solomon. Is not the very nature of intellectual 
discourse that it produces varied opinions and 
conclusions? In the words of the Talmud, “To-
rah scholars sit in numerous groups and study 
the Torah. One group deems a thing impure, 
and another deems it pure; one group forbids 
a deed, and another permits it; one group dis-
qualifi es something, and another renders it fi t.”

So when the verse speaks of “fronds of 
dates,” we are inclined to understand these 
words in their literal, plural sense. For if the 
second of the Four Kinds connotes the Torah 
scholar—the human mind enfranchised to 
assimilate the divine wisdom—should it not 
consist of two palm branches, in keeping with 
the plural nature of the intellect? Should not 
their leaves be opened and spread, pointing to 
the various directions that the rational exam-
ination of a concept will take when embarked 
on by the mind of man?

And yet, the lulav commanded by the To-
rah is a single, closed frond, its leaves fused 
to a single rod pointing in a single direction. 
As the above-quoted Talmudic passage con-
cludes: “Should a person then ask: How, then, 
might I study Torah? But all was received 
from a single Shepherd.”

This was the second of the two mysteries 
pondered by King Solomon. How do the fl ock 
of opinions and perspectives of Torah relate to 
their “single Shepherd”? How can the divine 
wisdom be funneled through the multifarious 
world of human reason and remain the singu-
lar truth of a singular G d?

The Plaited Twig
The myrtle in the Four Kinds represents 

the “deed” aspect of life—the manner in which 
we fulfi ll the purpose of creation with the 
physical actions of the mitzvot, thereby con-
structing a “dwelling for G d in the physical 
world.” Thus, the Torah identifi es the myrtle 
by alluding to its “plaited” appearance, given 
it by the way that its leaves grow in clumps of 
three: the number “three” represents the realm 
of action, which is the third of the soul’s three 
“garments” or vehicles of expression (thought, 
speech and deed).

Here lies what is perhaps the most pro-
found mystery of all. How can the fi nite and 
mundane physical deed “house” the divine 

essence? Indeed, the plaited twig that comes 
to mind when thinking of the physical world 
is not the fragrant myrtle, but the barbed and 
poisonous hirduf!

Yet it is the material world where G d 
elected to make His home. It is the physical 
deed to which He imparted the ability to serve 
as man’s highest form of communion with 
Him. Why? To the wisest of men, this was one 
of the four phenomena to which he could only 
say: “I do not know it.”

A Brotherhood of Trees
The fourth of Solomon’s mysteries con-

cerns the willow, a plant with neither fragrance 
nor taste, devoid of learning as well as deeds.

Why is this species counted among the 
Four Kinds? The verse itself answers that 
question by referring to the fourth kind as 
“aravot of the river.” The willow might not 
exhibit any positive qualities, but its roots are 
embedded in the banks of its ancestral river 
and nourished by the waters of its heritage. It, 
too, is a child of Abraham, Isaac and Jacob; in 
its veins, too, course the love and awe of G d 
that they bequeathed to all their descendants.

Another hallmark of the willow is that 
“it grows in brotherhood.” This alludes to a 
unique feature of the human “willow.” Taken 
alone, he might exhibit not a single positive 
trait or achievement; but when gathered in a 
community, the aura of holiness that suff uses 
each individual soul suddenly comes to light. 
Thus our sages tell us that the divine presence 
rests upon a gathering of ten individuals (the 
number that comprises a “community”) even 
if they are not engaged in the study of Torah 
or the performance of a mitzvah. This is also 
the signifi cance of the minyan (the quorum of 
ten required to recite certain prayers): ten indi-
viduals gathered together represent a quantum 
leap in holiness. Ten ignorant boors make a 
minyan, while nine pious scholars do not.

This is what mystifi ed King Solomon 
about the willow. How does ten times noth-
ing add up to something? If each on his own 
possesses no visible expression of his innate 
holiness, how does that change when ten of 
them come together? All trees grow on water, 
mused the wisest of men; what sets the wil-
lows apart, earning them a place among the 
Four Kinds? Simply the fact that they grow 
close together?

Impossible Truths
If we think of these mysteries, they are as 

enigmatic and elusive as when King Solomon 
pondered them thirty centuries ago. But we 
usually don’t think of them at all, so deeply 
are they ingrained in our reality. Despite their 
logical incomprehensibility, these are obvious 
and ever-present truths in our lives.

Why do vacillation and hardship fuel 
growth? How can contradictory ideas embody 
a singular truth? Why does a simple physical 
deed elevate us to levels of holiness and G 
dliness unequaled by the most transcendent 
spiritual experience? How are a number of 
ordinary human beings magically transformed 
when knit into a community, greatly surpass-
ing the sum of their individual parts?

King Solomon couldn’t explain these 
mysteries; certainly, we cannot. But we rec-
ognize these as axiomatic to our lives, as four 
cornerstones to our existence that bear the 
stamp of a Creator within whose infi nite being 
opposites merge and paradoxical truths har-
moniously reside.  

Chabad.org

Rabbi Asher
VAKNIN                     

                            
Youth Minyan

of BJCC

SPIRITUAL LIFE THE FOUR MYSTERIES 
OF KING SOLOMON
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Дорогие наши Борис и  
Майя, Рива и Гарик, Сима и 
Алик, Сара, тётя Лиза, дядя 
Лазарь, тётя Дора, а также 
все внуки, правнуки и пра-
правнуки!

Позвольте ещё раз выразить 
вам наши искренние соболезно-
вания в связи с кончиной нашей 
дорогой и всеми уважаемой тё-
тушки – Тамары Гавриловны.

Очень красивая, статная, всег-
да ухоженная, с хорошим чув-
ством юмора – такой мы её знали 
и такой она останется в нашей па-
мяти.

Она прожила долгую, нелёгкую, 
но интересную жизнь, ставшую 
примером для многих из нас.

В 1946 году она вышла замуж 
за дядю Ханана – инвалида вой-
ны. Вместе они сумели создать 
крепкую, дружную, хлебосольную 
и гостеприимную семью, выра-
стив и воспитав четверых детей. 
Тётя Тамара была надёжной опо-
рой для своего мужа-инвалида, хоро-
шей хозяйкой, любящей и заботливой 
матерью, бабушкой и прабабушкой. 
Сама выросшая и воспитанная в мно-
годетной семье, она очень ценила 

родственные отношения и взаимопо-
мощь. 

Наша тётушка Тамара с юных лет 
много читала художественную литера-
туру, была образованной женщиной с 
активной жизненной позицией.

До последних дней своей долгой 
жизни она обла-
дала прекрасной 
памятью и часто 
на наших меро-
приятиях расска-
зывала о различ-
ных событиях из 
истории авлода 
Исха к бае вых , 
Некталовых, Фу-
зайловых.

Наша тётушка 
Тамара пользо-
валась огром-
ным уважением 
и заслуженным 
авторитетом не 

только у своих детей, внуков и 
правнуков, но и у всего авлода, в 
том числе у всех своих племянни-
ков.

Она неизменно обращалась к 
нам "джони амеш" и дарила нам, 
своим племянникам, сердечное 
тепло, любовь и уважение. Поис-
тине, она долгое время была гла-
вой нашего авлода и по возрасту, 
и по авторитету.

К сожалению, в её долгой жиз-
ни были страшные удары судьбы, 
когда в 1988 году она потеряла 
мужа, а в 2019 году – своего лю-
бимца – младшего сына Рому. Им 
обоим было по 63 года. Она очень 
тяжело пережила эти трагедии.

В каждом из нас, своих племян-
никах, она оставила свой неиз-
гладимый след и частичку тепла 
своей души.

Нам будет очень не хватать её.
Пусть душа её покоится в Раю.  

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН

Скорбящие вместе с вами: 
Гаврош и Люда, Юзик с семьями, 
Ариэль, Элла, 
Георгий и Фаина с семьями, 
Тома и Давид, Илья и Мира, 
Давид и Лена, 
Саша и Люда, 
Ариэль и Лида Исхакбаевы 
с семьями.

К первому месяцу ухода из жизни нашей дорогой тёти 
ТАМАРЫ ГАВРИЛОВНЫ ИСХАКБАЕВОЙ˨НЕКТАЛОВОЙ

1926 – 2021
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С чувством глубокой скорби и боли в 
сердцах извещаем о том, что 16 сентября 
2021 года, в день Йом-Кипура, на 88 году 
жизни перестало биться сердце нашего до-
рогого мужа, отца, дедушки, прадедушки, 
дяди Рахмина Якубовича Гаврилова.

Рахмин Гаврилов родился 10 августа 1934 года 
в городе Шахрисабзе в благородной семье Якуба 
Гаврилова и Эстер Давыдовой. Он был вторым 
ребёнком из трёх детей. Его детство и юность 
прошли в трудные военные годы. После оконча-
ния средней школы он поступил в Ташкентский 
техникум лёгкой промышленности и получил ква-
лификацию техника-технолога. Получив диплом, 
он был направлен на работу в село Солдатское 
Самаркандской области.

Через 2 года, в 1956 году, Рахмин был призван 
в ряды Советской Армии. Успешно отслужив два 
года, он вернулся в Ташкент, где начинает рабо-
тать в фотосалонах города Ташкента. Работал 
фотографом более 40 лет.

В 1963 году наш папа связал свою судьбу с 
нашей мамой Ханой Мушеевой, уроженкой г. 
Шахрисабза. Они создали дружную семью. В 
счастливом браке прожили 58 лет. Вырастили 
троих прекрасных детей: сыновей – Мишу, Сёму 
и дочь Клару. От первого брака родилась дочь 
Люда.

Папа был прекрасным семьянином, верным и 
надёжным другом. Всегда был готов прийти на по-
мощь всем, кто нуждался в его советах и помощи.

В январе 1994 года всей семьёй иммигрирова-
ли в Америку, обосновавшись в Нью-Йорке.

Здесь, в новой стране, папа продолжал рабо-
тать фотографом вместе с сыном Сёмой.

Наш папа был кристально чистой души чело-
веком, порядочным, улыбчивым, гостеприимным, 
скромным. С ним было приятно общаться. 

Уход из жизни папы – большая утрата не толь-
ко для нашей семьи, но и для всех, кто имел сча-
стье знать его.

Память о нём будет вечно жить 
в наших сердцах.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Мы благодарим всех родных, родственников, 

друзей, кудохо за поддержку нашей семьи в эти 
трудные для нас времени.

Глубоко скорбящие: 
жена Хана, 
дети: Миша и Лена, Сёма и Лена, 
Клара и Игорь, Люда и Рандал, 
внуки, правнуки, племянники, 
кудохо, родные и близкие.1934 – 2021

Светлой памяти Рахмина Якубовича Гаврилова

30-дневные поминки состоятся 14 октября 2021 года, в 6:30 вечера, в ресторане "Тройка".
Шаби шаббот и рўзи шаббот – 15 и 16 октября в ресторане "L’Amour".

Контактные тел.: 646-387-2348 – Хана, 917-324-2150 – Миша, 646-402-1594 – Сёма, 718-734-8448 – Клара.
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Как трудно подобрать слова,
Чтоб ими нашу боль измерить.

Пролетел самый долгий и печаль-
ный год с того страшного дня, как 
наша милая мамочка навсегда покину-
ла нас, оставив наши сердца в горечи 
невосполнимой утраты.

Невозможно выразить словами 
глубину нашего горя. Она ушла из 
жизни, оставив всех нас с разбиты-
ми сердцами и незаживающей раной 
в душе. Потеряв её, мы лишились её 
душевного тепла, её заботы, её под-
держки и, самое главное, её материн-
ской любви.

Наша мама - Лидия Гаврило-
ва-Мулладжанова – родилась в г. Ду-
шанбе в семье Михаила и Хусни Гав-
риловых, где росли шестеро детей. 
Она была четвёртым ребёнком.

Окончив среднюю школу и далее 
педагогическое училище, она получи-
ла профессию "Воспитатель дошколь-
ного образования". Недолго прора-
ботав, она сменила профессию, и до 
репатриации в Израиль работала ме-
дицинским работником в глазном дис-
пансере.

В 1962 году она соединила свою 

судьбу с нашим отцом Аврехом Мул-
ладжановым – сыном Риби и Зулай 
Мулладжановых. В счастливом браке 
родители прожили 58 лет, воспитав 
трёх сыновей: Альберта, Гришу и Ра-
фика, 10 внуков и 6 правнуков – до-
стойных продолжателей рода и наших 

еврейских традиций.
В 1991 году семья репатриирова-

лась в Израиль, и все последующие 
годы мама посвятила семье и детям.

Мама сумела построить дружную 
и любящую семью, где всегда царили 
взаимопонимание и уважение. Она 
была верной женой, любящей мамой 
и любимой бабушкой и прабабушкой. 
Ласковая, скромная, приветливая, 
она всегда с милой улыбкой встреча-
ла людей, старалась всегда оказать 
уважение и достойный приём, была 
рада каждому, кому могла помочь и 
поддержать. Её любили все, кто име-
ли счастье общаться с ней.

Мы благодарим Вс-вышнего за 

огромное счастье и незабываемое 
время, когда мы были рядом с мамой, 
благодарим за теплоту, заботу, ласку, 
доброе сердце и искреннюю любовь. 
Свет, который она оставила в наших 
сердцах, не погаснет никогда!

Мама прожила достойную жизнь, 
оставив нам большое духовное насле-
дие – свою благословенную память и 
своё доброе имя.

Тебя мы помним, любим и скорбим,
Гордимся, что твои мы дети.
Склоняем головы, 
  за всё благодарим,
Ты лучшей мамочкой была 
  на этом свете.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН

Скорбим,помним,любим:
муж Аврех, 
дети – Альберт и Альбина, 
Гриша и Неля, 
Рафик и Антонина с семьями, 
братья Иосиф и Боря, 
сестра Рая с семьями, 
кудохо, близкие и родные.

Нью-Йорк, Израиль, Душанбе

В светлые дни месяца Элул, 
накануне больших еврейских 
праздников Рош ха-Шана, Йом- 
Кипур и Суккот, ушла из жизни 
умная, интеллигентная женщи-
на, доктор, посвятившая себя 
своему народу и стране, люби-
мая супруга нашего дяди Хана-
на, двоюродная сестра наших 
родителей Лиза Ханановна Кай-
кова-Завулунова. 

24 августа наши родственники 
отметили 30 дней со дня этой пе-
чальной даты.

Выражаем искренние и глубо-
кие соболезнования нашим  тро-
юродным и двоюродным братьям 
- Давиду, Изику, Яше и Роману 
Кайковым, членам их семей, а так-
же тете Ксении Ягудаевой в связи 
с этой невосполнимой утратой.

Лиза Завулунова родилась в 
1926 году в Самарканде в благо-
родной семье Ханана Завулунова 
и Пнир Ягудаевой, сестры наших бабушек Нека-
дам, Фрехо, Хевси Ягудаевых.   

Лиза была старшей дочерью, и поэтому она 
несла особую ответственность перед родителя-
ми и младшими сестрами и братьями. Ее дет-
ство и юность выпали на непростые довоенные 
и послевоенные годы. Отец  работал мясником и 
содержал всю семью, а мама, тетя Пнир, воспи-
тывала детей.

В 1941 году дядя 
Ханан был призван в 
ряды Красной Армии. 
Больше его никто не 
видел, числился в 
списке без вести про-
павших в боях под Ле-
нинградом. Тетя Пнир, 
получив эту  известие,  
была в таком шоке, 
что ее частично пара-
лизовало.

Но даже в таком 
состоянии она дума-
ла о хлебе насущном. 
Тетя Пнир помогла 
поселить в своем 
доме несколько семей 
польских евреев, и 
они организовали кон-
фетную фабрику, тем 
самым помогли выжить 
ей и себе  самим в годы 
войны. В эти годы тетя 

Лиза пошла работать парикмахером, чтобы под-
держать маму.  

В 1944 году она поступила в Самаркандский 
медицинский институт им. Павлова. В 1949 году 
она закончила его и стала работать врачом-пе-
диатром. В конце 1949 года тетя Лиза вышла 
замуж за Кайкова Ханана, преподавателя исто-
рии и географии. В 1950 году молодожены были 
направлены в Бухару. Там они прошли практику, 

каждый по своей специальности в течение двух 
лет. В Бухаре родился их старший сын Давид. 

В 1952-1973 годах тетя Лиза работала педи-
атром в поликлинике №1, а также в туберкулез-
ном диспансере города Самарканда. Дядя  Ха-
нан преподавал в школах № 25 и № 8 в старших 
классах на таджикском и русском языках. 

Б-г одарил их ещё тремя сыновьями: роди-
лись Изик, Яша и Рома. 

В 1973 году семья Кайковых репатриирова-
лась в Израиль, и там Лиза Ханановна работала 
врачом и пользовалась огромным авторитетом 
среди коллег и  пациентов.

В 1988 году, через 15 лет, они с дядей Ха-
наном посетили Узбекистан, где жил сын Изя с 
семьей, побывали у всех родных в Ташкенте и 
Самарканде. Их принимали как самых дорогих 
гостей!

В 2017 году ушел из жизни дядя Ханан.
24 августа 2021 года доброе и отзывчивое 

сердце Лизы перестало биться.  Лизу Ханановну 
похоронили в Израиле.

Память о ней сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН

Скорбим:
дети Бориса, Уриэля, Авраша, 
Гули, Ёира и Мошияха Некталовых,
дети Михаила,  Маркиэля, Авраша, 
Розы Кайковых

Нью-Йорк - Вена - Израиль

1939 – 2020

1926-2021, 24 августа

Посвящается светлой памяти и первой годовщине, как ушла в мир иной наша дорогая и любимая мама, жена, бабушка, сестра

Гаврилова-Мулладжанова Лида бат Хусни

ПАМЯТИ ЛИЗЫ (ЛЕЯ) ХАНАНОВНЫ КАЙКОВОЙ˨ЗАВУЛУНОВОЙ

Годовые поминки состоятся 9 октября 2021 года, после выхода Шаббата, в ресторане "Crystal" по адресу: 
138-31 Queens Blvd, Briarwood, NY 11435. Контактные тел.: 917-446-4471 – Альбина, 917-586-1101 - Альберт 
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С глубокой скорбью сообщаем, что 23 сентября 
2021 года ушёл из жизни любимый муж, отец, брат, 
амак, свёкор, дедушка, дядя Иноятов Пинхас (Петя) 
бен Ривка.

Трудно подобрать слова, чтобы выразить нашу боль и 
горечь утраты.

Ушёл из жизни большой, открытой души и доброго 
сердца человек.

Наш папа Петя Иноятов родился 12 июня 1947 года в 
многоуважаемой семье Меера Иноятова и Ривки Амино-
вой. В семье было четверо сыновей. Петя был младшим 
сыном.

В 1956 году скоропостижно скончался его отец Меер 
Иноятов. Папе было 9 лет.

Мать Ривка Аминова заменила детям и мать, и отца. 
Она вырастила, дала всем им высшее образование, же-
нила.

Петя, окончив школу, поступил в Политехнический ин-
ститут на строительный факультет.

После учёбы в институте он 2 года прослужил в армии 
в звании лейтенанта. В 1973 году он начинает свою тру-
довую деятельность инженером в строительной организа-
ции. Везде, где бы он не работал, его любили и уважали, 

ценили как хорошего, трудолюбивого специалиста и отзы-
вчивого сотрудника.

В 1974 году папа соединил свою судьбу с нашей ма-
мой – внучкой из знаменитого рода рава Давыдова Гаври-
эля (Ханоча) и Ксио Ароновой и дочерью многоуважаемых 
Гриши Пинхасова и Соришки Давыдовой. В семье роди-
лись трое детей: Марина, Ирина и Исаак. Родители прожи-

ли вместе 47 лет, делили все радости и трудности жизни. 
Всех детей воспитали в атмосфере исполнения заповедей 
Торы. Они привили им с самого детства уважение к стар-
шим, самостоятельность и взаимопомощь.

В молодом возрасте судьба распорядилась так, что в 
1984 году папа потерял старшего брата Бенсиона Иноя-
това, а в 1987 году – второго брата Симхо Иноятова. Но 
он мужественно перенёс эти удары судьбы, очень много 

помогал семьям ушедших братьев, сыграл свадьбы их 
детей у нас дома. Все, кто с ним сталкивались по работе 
и по жизни, уважали его за скромность, доброту, чуткость 
и порядочность. Он всегда протягивал руку помощи всем.

В 1993 году наша семья вместе с бабушкой иммигри-
ровали в США, обосновавшись в Нью-Йорке. Здесь мы 
тоже постепенно встали на ноги. Мы, дети, пошли учиться 
в колледжи и успешно окончили их.

В 1999 году наш папа потерял свою мамочку – нашу 
бабушку Ривку Аминову и по её завещанию папа отвёз и 
похоронил её в Иерусалиме на кладбище "Гиват Шауль".

Наши родители выдали замуж дочерей и женили сына. 
Папа с мамой с большим уважением относились к зятьям 
и невестке. У них 10 внуков. Он очень любил детей и вну-
ков, заботился о них. Он был лучшим дедушкой, любящим 
мужем, любимым отцом. Папочка был нашей опорой в 
жизни и навсегда останется примером для подражания 
для всех нас - детей и внуков.

Последние 8 с половиной лет наш папа боролся с ко-
варной болезнью, его здоровье пошатнулось, но он никог-
да не падал духом. Он преодолел много трудностей, но 
никогда не сдавался.

Но в 2020 году мы потеряли свою любимую старшую 
дочь и сестру Мариночку в возрасте 45 лет, и это усугубило 
его болезнь. В последние 6 месяцев состояние его здоро-
вья резко ухудшилось, и коварная смерть вырвала его у 
нас. Он ушёл в мир иной и был благодарен всем тем, кто 
заботился о нём, поддерживал и помогал ему в тяжёлый 
период жизни.

Мы благодарны отцу и маме за то, что дали нам жизнь, 
вырастили нас и привили чувство любви и уважения к на-
шим еврейским ценностям.

Помним, папа родной, твои добрые руки
И улыбку твою, и ласковый взгляд.
Ты по-прежнему нужен своим детям и внукам, 
И слова твои в наших душах горят.

Как жаль, что с нами больше нет тебя,
Утраты боль не выразить словами
Но в нашей памяти остались навсегда
Твои любовь, сердечность, доброта.

Ваш светлый образ навсегда сохранится в наших серд-
цах.

Светлая память о вас будет жить в сердцах всех род-
ных и близких, кому вы дарили тепло, заботу и любовь.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: жена Светлана, дети: Ирина 

и Валера, Исаак и Катя, зять Эдик с семьёй, брат Ри-
бихай и Люба, внуки, двоюродные братья и сёстры, 
племянники, родные и близкие, кудохо.

Нью-Йорк – Израиль

06.12.1947 – 09.23.2021

Светлой памяти 
ИНОЯТОВА ПИНХАСА (ПЕТЯ) БЕН РИВКА

Семидневные поминки состоятся в понедельник, 4 октября 2021 года, в 7 часов вечера, 
в синагоге Beit Eliyahu Bukharian Center по адресу: 71-52 172nd Street, Fresh Meadows, NY 11365.

Шаби шаббот и рўзи шаббот - 1 и 2 октября 2021 года – в той же синагоге.
30-дневные поминки состоятся в четверг, 21 октября 2021 года,

 в 6:30 вечера, в ресторане "Миллениум" (63-36 99 Street, Rego Park).
Контактные тел.: 917-650-4242 – Исаак, 917-775-1056 – Света, 347-591-8627 - Катя



30 СЕНТЯБРЯ - 6 ОКТЯБРЯ  2021  №1025 39www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

7 октября 2021 года 
исполняется 30 дней со 
дня кончины нашей до-
рогой и любимой всеми 
нами прекрасной супру-
ги, любящей матери, до-
брейшей бабушки, пре-
красной сестры Доры 
Шимуновой-Аминовой.

Дорочка родилась 4 апреля 
1948 года в Самарканде в по-
рядочной и благородной семье 
Нерия Шимунова и Миры Мала-
евой и воспитывалась в строго 
религиозных традициях.

Окончив торговый техникум, 
она работала в системе торгов-
ли. Красивая, статная, умная, 
чрезвычайно скромная, очень 
гостеприимная Дора дала со-
гласие выйти замуж за молодо-
го парня из посёлка Пайшанбе 
Самаркандской области Марк-
са Аминова.

В 1968 году они сыграли 

свадьбу. Вместе они прожили 53 года в 
мире и согласии, воспитав четверых де-
тей: Элеонору, Виталия, Аркадия и Жан-
ну, а в дальнейшем, уже иммигрировав в 
1994 году в Америку, приняли участие в 
воспитании трёх внуков. 

Все дети успешные, порядочные, 
любящие своих родителей. Вся жизнь 
Доры – яркий пример женщины эшет 
хаиль, преданно и верно посвятившей 
себя своей семье – мужу, детям и вну-
кам. Она никогда никому не сказала гру-
бого слова, очень мягкая и добрая, всег-
да готова была всем помочь.

Дора снискала уважение не только 
своих родных и знакомых, но и всех род-
ственников мужа. У неё была особая лю-
бовь к своим братьям Давиду и Славику 
и их семьям, проживающим в Нью-Йор-

ке, сёстрам Марусе и Зое, их 
семьям, которые проживают в 
Израиле. Её отличали чрезвы-
чайная родственность и душев-
ный нрав. Она была очень ин-
теллигентной и благородной.

Особую благодарность хочет-
ся выразить её семье: мужу и де-
тям, которые во время её тяжё-
лой болезни были всегда рядом 
с ней и делали всё возможное и 
невозможное, чтобы спасти её 
жизнь. Они ни на минуту её не 
оставляли и старались хоть как-
то продлить её жизнь. Но ковар-
ная болезнь взяла верх.

И опять наша Дорочка дока-
зала, какая она святая, вернув 
свою душу в 11 вечера в четверг, 
9 сентября 2021 года, а в пятни-
цу, 10 сентября, её похоронили 
до наступления Шаббата, как 
умирают все святые люди. Она 
умерла после Рош ха-Шана, 
чтобы не омрачать праздник для 
родных и близких, и за 6 дней до 
Йом-Кипура. Именно такие свя-
тые женщины по Торе попадают 
прямо в Ган Эден.

Мы выражаем огромную благодар-
ность всем, кто в наши тяжёлые и тра-
урные дни были рядом с нами, а также 
родным, друзьям и кудохо, выразившим 
соболезнования, поступившие со всех 
концов земного шара.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН

Благодарные всем: 
супруг Маркс Аминов, 
дети - Элеонора и Яков, 
Виталий и Катя, 
Аркадий, Жанна, 
внуки, 
брат Давид и Тамара Шимуновы, 
Славик и Лариса Шимуновы 
с семьями (Нью-Йорк), 
сёстры Маруся с семьёй (Израиль), 
Зоя и Очил с семьёй (Израиль).

04.04.1948 – 09.09.2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ДОРЫ ШИМУНОВОЙ

Шаби шаббот и рўзи шаббот состоятся 1 и 2 октября 2021 года 
в ресторане "Тройка".

30-дневные поминки состоятся 7 октября 2021 года,
 в 6:30 вечера, в ресторане "Тройка". 

Контактные тел.: 917-214-1880 – Давид, 917-689-1515 – Славик, 
347-361-1934 – Элеонора, 917-541-0067 - Аркадий
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